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Aein theurer Freund!

QIIG i vor mebreven Jabhren den Plan fafite, Dem
fpanifden Liederbud), a8 idh in Gemeinjdaft mit
@eibel bherausdgegeben, ein italienijdhes an die Seite
su ftellen, Hoffte ih damit vor Allen unferm Kugler
und Dir eine Freudbe zu maden und ugleid eine
Sduld Des8 Danfed an Cud) Beide abjutragen. In
jenem woblbefannten Simmer des Meinen Haufed am
Enbe der Friedridsfirafie, wo Du vor dreizehn Jahren
ein tiglider Gaft warft und id), al8 ein halbmwitdfiger
Stubent, bald ein zweited Elternhaus fand, beriihrten
mid) neben fo Bielem, wasd id) begierig einfog, audy
bie erften RKlinge fiibliden Bollsgefangs. A roive
8 geftern gewefen, fteben mir die Abendftunbden vor
per Grinnerung, wo Jhr Beive am Klavier einanbder
abzuldfen pflegtet. Nod) Hingt e8 mir im Obr, wie
Dein Liebling, die Luvisella, dem berithmten Te
voglio bene assaie faft den Rang ablief und bie
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sieclidde Serenabe Buona notte amata bene gegen
Pergolefe’s muthiwilliges Morgenftindden einen fdhwe-
ten Stand batte, bi8 wir und aus den Orangens
bainen bes Siibend nady unferm beutiden Wald 3u-
vildfebunten und Kugler mit feiner tiefen edlen Stimme
bie fdhdnen Cidendorfi’iden Lieber fang, in Demen
Pe8 fnaben Wunbderhorn von neuem ermadt ju fein
{dheint.

Benn fich im Lauf der Jabre meine Neigung filv
Bollsgefang befeftigt und Obr und Sinn gefchdrft
haben, fo -vecbant’ id) 8 vorziiglid) der fortwihrenden
Anvegung, die idy dburd) Kugler empfing. €8 war fiber-
baupt nidt miglidh, in feiner Ndbe 3u leben, obhne fih
von bem Buge feines Wefens 3u allem Chavatteriftijchen,
was in Quaft und Didtung der Bidller fich offenbart,
febhaft angezogen ju fithlen. Die wiffenjdaftliden Ar-
beiten feined Rebensd zeugen dafily, mit wie ungewdhn-
lidher Reinbeit, Stlrfe und Bartheit aller Hinftlerifhen
Organe exr die Denfmiiler eines Jabrtaufende alten
Kunitlebens ju betradten und die Seele Der unter-
gegangenen Bolfer und Beiten aud den verwitterten
Biigen ihrer Monumente heraudzulefen verftand. Denn
neben bem biftorijden Sinn, der ben Gejdyidytidhreiber
madt, befaf er in hohem Mafe bie hiftorijdhen Sinne,
Die Den wahren Kunftjorider von dem dfthetijhen Die
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lettanten ober bem abfiracten Theoretifer unterjdeiden.
Und mekhr al8 bad: Seine Fibigleit war unendlid), mit
pidterifher Phantafie fid) in die volle finnlide Gegen«
wart untergegangener Kulturen juriidzuverfeen. I
wage nidt ju beurtheilen, in weldem Mafie dies iibers
all aus feinen funfthiftoriiden Werlen Hervorlendpet.
Das mafienhafte Material, bas er fo vielfad) gang jum
exften Mal 3u orduen und dem grofien Jufammenhang
einguveiben unternabm, mag e8 ihm oft vevwehrt haben,
bad Kuiturbild, das ihm felbft wihrend dev Forjdung
aufgegangen war, in voller Lebendigleit in die Dar-
ftellung aufsunehmen. Aber ein grofier und unjdis-
barer Gewinn veifte ibm im Stillen Heran. Er wars
tete nur auf bie Bollendung feiner Baugejdidyte, um
bann Dad geiftige Bild der Weltentwidlung, die Eha-
raftere Der aufgetandyten, verfunferen und nod fort-
bliipendben Nationen nad) ibrer {ddpferijhen Kraft
auf allen Gebieten der Kunft ju entwerfen. €8 wire
ein dfthetijdher Ko8mod geworben, wie uns ein grofier
RNaturforider ein Bild der phyfijden Welt Hinters
laffen Bat.

Mitten aus biefer Fiille von Cntwiirfen vief ibn
fein frither Tob hinweg. Wer ihn juletst in der vollen
Srifde und RKeaft feined Lebens und Sdhaffens ge-
feben Datte, Tonute jdher den Gebanfen faffen, baf
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man ihn wictlid miffen folle. Aber die Natur lebt:

8 auweilen, mit ihrem Reidthum verjdhwenderiid) u

prahlen und bdie lebenvollften RKrifte jhon in ber

Mitte ihres Wirlens ftillftehn u Heifen.

La chitarra non suona piu! Das handidrift-
Tidge Bollslicderbud) unfere8 Freundes liegt flumm
auf meinem Tijd). WMein eigenes Bitdylein, dad id)
ibm gern ju Dant gemadt hitte, fommt nun, wie
sur Hilfte vermaif’t, u Dir, der Du o mande
fdwerer iegende geiftige Erbjdhaft unferes Freunbes
mit tremer Pietit und aufopfernber Miihe angetveten
baft. Du wirft diefe BVldtter freundlidh) willlommen
Deifien und e8 ihnen gdnmen, wenn fie fidh dann und
wann im Koffer eines Reifenden, der die Alpen ibers
fdhreitet, neben Deinen Cicerome dringen.

Aber jchon beim fliidtigen Blittern darin wird
e8 Dir auffallen, wie rafd und ent{dhieden fich filc
ung bdie Phyfiognomie bdev italienijhen BVollspoefie
verwanbelt hat, feit Du die Luvisella ald das Neuefte
vom Jabr aud Jtalien mitbradyteft. Bon unfern alten
Qieblingsliedern finbeft Du nur wenige darin, und
bagegen eine Wenge anbever von einem Jujdnitt,
ber und bamald nod) vwdllig unbefannt war. Denn
Tommafeo's Canti popolari waren jwar jdon 1841
erfdienen, aber 1847 in Deutihland nod) fo gut
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wie unbefannt. Was wir befafen, verdanlten wiv
gum gedfiten Theil jwei deutjden Didtern, die Das
Bolt in Jtalien lieb gewonnen hatten. Sunddft hatte
BWilhelm Miiller, ber in feinen eigenen Liedern oft
fo glildlidy ben Boltston tvaf, auf einer Reife durdy
Qtalien {iberall auf den Boltsgefang gelaufdht und eine
werthoolle Sammlung ausd den verjdiecbenen Dialelten
mit nady Haufe gebradht, die nad) feinem Tobe von
bem befannten vielgejdhiftigen O. & B. Wolf unter
bem Titel Egeria (Leipsig. Crnft Fleifcdher 1829)
berausgegeben wurbe. Faft zebn Sabre fpdter nahm
ein anberer beutifer Didjter, Der trefflihe Kopild,
bag8 Werl wieder auf und bradite in feinen Agrumi
(Boltsthitmlidhe Poefien aus allen Mundarten Jtaliens
und feiner Infeln. Berlin, @, Crans 1838) zu jener
Mitller'{den Sammhung eine Reibe eigener Findlinge
bingu, jugleidh mit Ueberfefsungen, die befonders im
RNedifhen und Humoriftijdhen meifterhaft find, wihrend
ber zartere Haud) und Sdhmels der Liebeslieer in den
RNaddidtungen oft verloren ging. Das war nun ge-
vaume Beit AMed wad wir hatten. Und wie wunber-
lid) fteben in biefem Straufi, den Kopifd in gutem
Crenft filv wilbgewadyfen bielt, die eleganteften Gartens
Blumen neben den bejdheidenen, aber defto duftreidheren
Agrumi, die allerbingd in ber Mehrzahl find!
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Sul mio cenere tacente

Se tu spargi allora un fior,
Bella Nice, men dolente

Dell’ avel mi fia 1'orror!

Non ti chiedo che di pianto
Venga l'urna mia a bagnar,

Ah se sperar potess’ io tanto,
Vorrei subito spirar!

Wer fieht nid)t bei diefer parflimirten jierlichen
Gavatine dent erften Tenor fid) vor der Primadbonna
fdmadytend auf ein RKnie nieberlaffen, wihrend das
Ritornell gleid) am Cingang von Kopifd’s Sammhung

Come tu vuoi girar i bei lumi,

Cosi tutto lo ciel gira e tace

E pur ha sole e luna e cento lumi
nur die Ueber|dwinglidhleit einer ftarfen und naiven
Leidenjdaft athmet.

Den beiben Deutihen fann e8 Fein Bormwurf
fein, wenn fie in bder erfien Sammlerfreudbe mit
ber Nuswabhl e8 nidt ju dngftlih nabmen umd
jebed fied, bdas fie auf ber Gaffe fingem bhirten,
eifrig nadyjdricben, unbefitmmert, ob e8 aud dbem
editen Quell volfsthilmlicher Tvabition, ober aus
ber Oper ber lesten Saifon berftamme. Sie gin-
gen auf ihrer Reife der Deerfiraffe nady, von ber
Per edte Boltdgefang fich fdheu juriidgefliihtet Hatte




in die einfamen PHivtenddrfer ded Apennin, Damn
und wann fonnten fie aud) in ben Stibdbten, wo
purd) bie Beriihrung mit Kuitur und Litevatur das
Boltsgemiith feine Unfduld einbiifit, eine Béiuerin
belaunjdhen, die fidh ben Weg um Marlt mit ein-
tonigen Ritornellen Hivgte, ober am Stranbe bes
Meerd einen Fifder, der Rifpetti fingend feine Nefze
warf. Aber bie harte und fdwerfillige Cantilene diefer
einfamen Jmprovijationen modyte ihr Obr, verwdhnt
ie e8 war durd) die weide Melobieenfiille der lanbd»
3ufigen Cangonen, Serenaten und Barcarolen, eher
abftofien al8 amgieben. Aud) unfer Jnteveffe am itas
lidinijden Boltsgefang Milpfte fih ja, wie Du juge-
feben wirft, junddft an bdie Melobieen. Der Tert
jener reizenden napolitanijden Lieder, bie wir nidt
mitbe yourben ju fingen, war uns durd) den Dialeft
nidt felten unjuginglidy, und wad wir Hevanss
bradyten fdjien der Mithe faum werth. €8 erinnerte
balb an bdie glatte Avienpoefie Metaftafio’s, Halb an
bie frijdere franjdfijhe Ehanfon, und neben reinen
und edyten Herzenstlingen ftand bdas conventionelle
Iyrifhe Gefdyodits in befter Bertrdglidhleit. Aud) in
biefen ftrophifdhen Lieberformen und Refrainweifen,
bie, wie fid) fpiter jeigte, durdjaus nidt dem italie-
nifdhen Bollsgeniusd urfpriinglidy angehdren, find eine
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Menge veiner, von literarijfen Kilnfleleien unver.
filjdter Qieber entftandben, die mit demfelben Redt
Bollslieder heifien, wie Aennden von Thavau und
dfhnlide, Deren Didpter wiv tennen. Aber wie jdhwer
it e8 filr ben Auslinber, ber nidt jahrelang fein
Obr fiir die feinften Halbtine einer fremben Spradye
gefdicft Bat, hier Da8 Gewadfene vom Gemadten,
Pas Urfpriinglide vom Nadygemadyten 3u unterfdeiben!
Wie vermeffen wiltbe und ein Jtaliener bdiinfen, ber
fid einer Pritijhen Arbeit fiber ded Knaben Wunbers
born untergichen wollte! Man mufy eine Sprade
mit ber Muttevmild) eingefogen haben, um fiber ihre
Boltslicder bas leste Wort fagen zu tonnen.

Den Jtalienern tam e8 alfo ju, die Bahn 3u vers
folgen, auf ber ihnen Deutide vorangegangen warven.
Jbnen -allein Ponnte e8 aud) nur gliiden, bi8 ju den
verborgenen reinen Quellen bdurdhzubringen und bie
Sden ber Land» und Bergbewohner gegenilber Der
forfdhenben MNeugier ju iberwinden, Erft aber galt
8, ein anberes Borurtheil, eind der Gebildeten, ju
befiegen, bag ndmlid), Daf e8 iberhaupt teine widtige
und yolirbige Aufgabe fei, fid mit der , vohen und
vegellofen ” Poefie De8 Bolfe8 gemein ju maden.
Bwar Hatten fdhon Herber's , Stimmen ber Bdlfer
bie vornebmen afabemifden Poeten futig gemadt,
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und eingelne younderfame Gerfidte durdpliefen basd
* Qand, Daf ein Mann wie Goethe fidh hevabgelaffen,
biefe8 und jenes Boltslieb ju beneiben unbd jogar fidh
angueignen. Die Namen Uhland, Arnim, Brentano
taudjten aud) jenfeits bder Alpen auf; aber obwohl
e8 iiber {iebzig Jabre ber war, baf bie ,literarifdhe
Geifiel ¥ Giufeppe Baretti’s die Sonettentrimer aus
bem Mufentempel gejagt und unbavmberzig die ars
tabijhen Sdhifer ju Paaren getrieben Hatte, fo faben
bodh bie DMeiften in ben Bemilhungen der Deutichen
um eigene und frembe Bolldpoefie mehr eine gelehrte
Qaune, al8 baff fie die verjiingenbe und fiixfende
Kraft geahnt bitten, mit ber ber Geift editer Bolts-
bidhtung bie neuere beutidhe Kunftpoefie befrudytet hat.
Wir lideln, wenn wic lefen, voie dev immer etwasd
precidfe Niccolo Tommafeo nod) im Jahre 1841 e8
file ndthig bielt feine grofie Sammlung todcanijder,
corfiiher, illyrifcher und griechifher Bollslieder mit
folgendem feierlidhem , Gott Gelfe miv, id) Tann nidyt
anbers! “ einguleiten:

»An bad Hery meiner Lefer
» 3 liebe bad Bolt (il volgo profano). Die
Atademiler baffe i nidht, aber fie follen mir fern
bleiben. Mit diefemt Namen begeidme i bdie ges



borenen Alabemifer, Die dem frijhen Grafe und
bem rvauffenben Strom bie griinen Sammetfefjel
und bas Klatfden bes BVeifalld vorjichen. Wer feine
anbeve Poefie fennt, al8 Die bexr gedrudten Bitdjer,
wer Dad Vol nidht vevehrt, dad diditet und Didhter
begeiftert, ber werfe Teinen Blid in biefe Sammlung;
flic ibu ift fie nidgt gemadt. Gr verbamme fie, er
perfpotte fie; und wir werben e8 und jur Ehre an-
rednen.“

So viel id) weiff, fand fi) Niemand, dex biefe
Perausforberung fidh) gueignete. Bielmehr {Heint Toms
mafeo’d griinblide und liebevolle Arbeit bie Gunft
bes Publitums entidieden fiix feine Shilglinge exs
obert ju baben. Die , Biola del Penfiero”, in ber
fein Borginger Silvio Giannini im Jahre 1839 tos.
canifde Boltslieber herausdgab, habe idhy leider trop
alfer Bemithungen nidt u Gefidht befommen, fo
wenig ie bie 1857 erfdjienene Sammiung ficilianifdher
Bollslieber von Lion. Vigo da Aci-Reale. ber
in furgen SBeitrdumen folgten Tommafeo’'s bahu-
bredjenbem Unternehmen die Foridungen und Samms
lungen bes Benegianerd Dalmebico, bes Piemontefen
Marcoaldi, Ded Florentinerd Tigri und Coftantino
Nigra’s BVerdffentliddungen in ber Rivista Contem-
poranea, bie burd) bie politijhe Miffion bes patrios
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tijdhen Mannes unterbrodyen, aber Hoffentlich nicht fite
immer jurilidgebringt wurbden. Und nun ift unsd plig-
lidy ber Blidt in eine neue Welt erdffnet worben, und
Sdie find ju Tage gefdrdert, neben Denen Bieles,
was ir bisher filr edited Gold bielten, fofort eine
verbidtige Farbe zeigt.

€8 war aber felbft den Lanbestindern nicht leicht
gemadyt, fid) durd) ben dormigen Wall durdyzuidlagen,
mit bem, wie in unferm deutjden Mirdhen, audy die
italienifde , Fei Der Walbesdgriinde” bdas jdhlafende
Friulein, die Boltspoefie, verfhanst hatte. Die Miin.
ner, bie u ben Hirten und Heinen Bauergemeinden in
bie Berge gingen, weit ab von der grofen Landftrafe,
wucben mit {diefen Bliden empfangen, und der Ge-
fang, ber fie angelodt hatte, verflummte, fobald fie
fidh seigten. Seid Jhr ein Frember? fragte man
Tommafeo, wenn er bat, daf man ihm vorfingen
mbddte. Einbheimijde nimlid follten billig wiffen, daf
man eben fingt, wie man fpridt, ober vielmehr wo
bas blofe Spredhen nid)t mebr ausveiden will, Die
Qieber, welde bie Trabdition von Gejdlecht ju Ges
fdledit verpflanzt und jeber Tag vermehrt, find fein
duflerlider Befits, Den man voreigen Idnnte. Sie
exben fid) fort, wie die Sprade felbft. Aud) bas
Mifitrauen regte fidh, daf ber Stiidter ihnen ifre



Geheimniffe abloden wolle, um bann ihver Einfalt
und Ungelehrfamteit ju fpotten, ein Argwobhn, mit
Pem jeber Forfdher von Bollsfagen und «fitten ju
timpfen Bat. Junge Mibden, die Tommafeo jum
Singen aufforberte, faben bies filr ben erflen Sdyritt
su einer angufniipfenden QieN&aft an. Denn in ber
That ift von biefem Bolldgefang bdie Liebe fo un-
sectrennlid), bafi fidh die Beifpiele 3dblen laffen, wo
anbere Themata gur Sprade Lommen. War e8 aber
enblidy gegliidt, Butrauen ju erweden und dbie Sun-
gen ju [dfen, fo zeigte fich Deutlidy die eigenthilmliche
Art biefer Trabition, die nidhts Fefted fennt, fondern
in jebem Moment yieber jur Prodbuction wirh. Enb-
[ofe Barianten erfubhr dasfelbe Liedden von adt ober
3ebn Beilenr, ja eine unbd biefelbe Singerin nberte
bei Der Wieberholung, ohne fih au befinnen, A
man fie auf bie Aenberung aufmertiom madyte, ent-
fdulbigte fie fih: I fann nidhtd dafitr, mi viene
cosl.

Wic finben biefen fliiffigen Bufand des Bolls-
gefanged aud) in Qinbern, wo bie Gabe der Jm-
provifation nidt fo hiufig ift wie in Jtaliew. HAud
unfere beutichen Bolltslieber pflegen je nady den Ge-
genden in ver[dicdener Faffung im Umlanf ju fein.
Aber fie exleiben dod) nidht eine fo tiglidhe und fiiind-
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fidde Umgeflaltung mwie in Stalien. Denn aufier der
grdfieren mnatileliden Anlage jum bdidhterijdhen Aus-
prud, bie fhon durd) ihre leidht reimenbde, melobijde
Gprade bent Jtalienern eingeboren ift, wird die Jm-
provifation im Silden nod) burd) einen anderen Ums-
ftand begiinftigt. Jhr -Singen ift vorwiegend ein
Wed)felgefang ober dod) eine unmittelbare Anrede an
eine beftimmte Perfon. Cntweder fammeln fih bie
jungen feute Des Abendbs —

»E8 fingt fid gut am Abend in ber RKilhle —*
und ein Singer nimmt bem anbern Wort und De-
lobie aud bem Munbde, ober bie Burfdhen tommen
‘an a8 Fenfter ihrer Miidchen und fingen ibre Stind-
dhen, ober beginnen mit ihnen eine jirtlie Convers
fation, Strophe um Strophe, mit der Cither begleitet.
Diefen Wed)fel+ und Wettgefingen, welde die gange
Scala javter, beftiger, fpottender, bittenber, weltlider
und frommer Tdne durdlaufen, ilrde bdie eigents
lidge Wiirze fehlen, weun beive Theile nur befannte,
im Gebddtnif aufbewabrte Dinge vorbradten. Wie
unendlid) echdht fid) der Reiz diefer yrifhen Broie-
forad) burd) das improvifirte Hineinfledhten ded Allers
perfonlidften! Hier wird das Bollslied im eminenten
Sinne Gelegenbeitsgedidht, indem die Stunbde herrjdt,
und in Scery und Grnft, in Haff und Liebe dem

n
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Augenblid fein Redit gegeben wirdb, Und jo groff
und durdygreifend ift das Bediivfniff ber Gegenfeitig-
teit, Ded Fragens und Antwortens, fo dramatifd die
Art ber Production, Paff alle in den Bergen uud
unter bem Landoolf gefammelten Lieber nur Eine
Strophe haben,

Bon diefen Strophen befiten wir jeit Taufenbe,
undb bie Lebbaftigleit und Frijde ber Phantafie ift
exrftaunfid), mit welder das Eine Thema bder Liebe in
uner{ddpfliden Wendbungen variirt wird. Die Aus-
wafl, bie idy getroffen, tann nur eine {dwade Anung
bavon geben und erwedt vielleiht eine ivrige Bor-
ftellung, ber id) vorbeugen mufl. Du wirft e8 natiics
lidy finben, baf} i beim Durdforfden biefer Shite
mid) zunddft von benjenigen Strophen gefeffelt und
snr Ueberfebung angeregt filblte, die fih am rvunbes
ften bidyterijdy jufammenidloffen, obder fitr die gering-
fligige Iyrifdhe Pointe durd) befondersd darafteriftijde
Biige ent{didbigten, in bie Sitten und Buftlinde des
Bolld einen BlHE verflatteten. Neben bdiefe reifeven
Blitten briingt fih) aber in unabfeblider Fiille eine
bunte firogende Begetation, aud der jedes eimzelne
Blatt, herausgeriffen, unjdeinbar it und nur duvd
feinen frifen BWudy® ecfreut; eine Unzahl vox un-
Bebeutendben, erflatternden RKlingen, Ddie aber alle



bagu beitvagen, Das Concert jened {iidlichen Licbes-
friiflings vollftimmig ju madjen. I habe taum ein-
mal verfudt, audy hiervon eine Anfdauung ju geben.
Der Reiz des Urfpriinglidhen, ben bie Originale be-
figen, wilrbe in ber Ueberfesung abgefireift worben
fein, und fie wiren, in wenigen Beifpielen, villig
werthlod exfdienen, ba ihr Werth eben in dbem Reid-
thum ihrer ungebunbenen Trieblraft liegt. Wer ein
tiefere8 Stubium an biefe Sadjen wenben will, yicd
ofmehin zu den Duellen felbft geben.

Sn et Hauptformen erfdyeinen diefe einfirophi-
gen Lieber, beide burd) alle Gegenben dber Halbinfel
in allen Munbarten verbreitet, fo weit die Foridung
bi8 jest vorgebrungen ift, die {Hinften und abdligften
ba, wo bie Sprade am fddnfen unbd reinften Hingt,
in ben Bergen Toscanasd und im Gebiet von Piftoja
und Siena. Den Reigen erdffnen bdie jogenannten
Rijpetti. Giufeppe Tigri, in ber Borrede 3u feiner
Sammiung (&. XXIV), erflirt bas Bort, filv basd
i feine paffenbe Ueberfesung weiff, durd) rispettosi
saluti che si faccian fra di loro gli innamorati,
hulbigenbe, ehrevbictige Grilfie, welde bie Liebenben
unter einander austaujden. Die Bahl der Berfe
fdwantt 3wifden vier, fedhd, adt, zebn bis fedizehmn
und daritber, aber vorherrfdhend ift die fedhd- und adht-



seilige Strophe, in beren letsten Berfen ber nimlide
@ebante mit gevinger Bariation, (meift nur Aendberung
Per Reimiodrter) zwei, aud) voohl drei Mal wieder-
febrt, ein Parvallelidmus, dexr diefen naiven Befennt-
niffen, Klagen und Fragen einen triumerifd verllin-
genden, mufitalij hinwogenden Ehavalter verleibt.

Caro amor mio, se’ arrivato tardi:

Che cosa ci hai fgtto per la via?

Ne son rivati tanti di quest’ altri,

E te non ti vedevo, anima mia!

Se stavi un altro poco e non venivi,

Tu mi trovavi muta di sospiri:

Se stavi un altro poco e non tornavi,

Tu muta di sospiri mi trovavi.
Gin beftimmtes Gefety ber Reimfolge ift nidht durdy-
gefitbrt, aber die Anorbnung, bie wir in diefem Ri-
fpetto finben, berrfdht itbermiegend vor, und aud) bas
Gintreten der Affonang filr ben Reim mddte im
Durdjdnitt in demfelben BVerhiltnif wie hier Statt
finden. €8 wird Dir nidht entgehen, daf in dem
Braude, Vers 2 und 4 unbd bann wieber 7 und 8
voll zu veimen und e8 mit den iibrigen HBeilen
Leidter 3u nehmen, bas Streben nad) einer gefdloffe-
neren Fovm fid) offenbart, das {ih aber die Frei-
beit der Jmprovifation nidht obhne Noth bejdrinten
Taffen will,
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Die Frage liegt nabh, in weldem Berhiltnifi diefe
Form der Rifpetti ju der popullivien Stropbe ber
Runftpoefie, gur Octave febt, ob jener grofie Poet,
ber zuerft in feiner Tefeibe die Ottaverime jum be-
roifden Mafie ausderfor, ju jo BVielem, wad er bem
Bolt ablaufdte, aud) biefe Form ihm u verdanfen
bat, ober vfz bie Strophen Der Rifpetti al8 wver-
wilberte Octaven erft nady Boccaccio ind Boll ge-
brungen feien. Jd) wage feine Meinung hieriiber aus=
jufpreden, ba wir {iber bas Alter diefer Art Ded BVolls-
gefanged nod) vdllig im Dunfeln find, Nur davor
glaube, i) deutihe Refer, bie hier zum erfen Mal
italienifdhe Bollspoefie tennen lernen, von vorn herein
warnen 3u miiffen, bafi fie an der Urfpriinglichleit
ber Rifpetti-Form nidht davum weifeln bdilrfen, weil
fie im Rbythmus biefer langgezogenen Bexfe, der felbft
im Sdery undb Spott feinen getragenen Ehavalter
behilt, feinen Haud) unfever einheimifdhen BVollsweifen
wieberfinben. Man hat fich dbaran ju erinnern, daf
ber romanife Boltsdharalter in einer vom germanis
fden grunbuerfdhiedenen Tonart gefimmt ift. Weve
nidt wenigftend die Mglidhleit vorhanden, daf Boc-
caccio bie jdhdne epifhe Stange bei Hivten und Bauern
al8 bad natilrlidge Maff ihrer Smprovifationen vors
gefunben bitte, jo tive e8 umgelehrt nimmermehr
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3u begreifen, wie Arioft und Tafjo jemald zun ifrer
ungeheuven Popularitit felbft unter bdem niedeven
Bolle gelangen Ponnten,

3n Benebig nun begegnen wir ben Rifpetti aber-
mal8, aber mit Der Neigung, fih auf vier Jeilen 3u
befdrinten. Den Namen Bilote, ber dort itblidh
ift, weiff i) nidt geniigend ju extldren. Benebig aber
ift wobl bie eimzige grofe Stabt Sta[iéns, wo eine
daralteriftiihe Form bes Bolldgefanges bem ver-
wifdenden und aufldfenden Einfluf der mobernen
Rultur fo lange getrofst hat. , Nod) vor funfig Jah-
ren“ fagt Dalmebdico (S. 13), , jaugen die Liebenden
biefe Biloten al8 Stinddjen unter ben Fenftern, mit
"Begleitung be8 Eolajcione, der Manboline ober Guis
tarve, ober all biefer Snftrumente jufammen. Und
ein iebenber, ber nidit fingen ftonnte, lieff bie Sere-
nabe von einem Freunbe erecutiven. Aber aud) Bi-
loten von LWeibern giebt e8 in grofer Wenge, und
pie8 waren nidgt etwa — wenigftens nidt mebr in
pen letiten HBeiten — Antworten an dben Geliebten
vom Fenfter aus, fondbern {ie wurben ftber Tag mit
tuger Abficdt im Hanfe gefungen, ober aud) wihrend
Das8 Midden in ber Hausthiic faf und fich gegen den
poriibergehenden Geliebten vdllig unbefangen ftellte.
Mit dev Beit find bie guten Bollepoeten und »Poes
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tinnen felten geworben und dbie Serenadben abgeloms
men; bie Biloten, die {id) erhalten Haben, werben
nur nod) zur Unterbaltung von bden Frauen aus
bem Bolt gefungen, meift in den Hifen ober Heinen
Pligen 3wijden ben Hiujern, wo bas Leben ein ges
fellige8 unbd 3mwanglofesd ift. Ste begleiten ben Gefang
mit bem Tamburin und einem Tany, ber ebenfalls
vilota genannt wirb. Gewdhulidy fingt bie Heltefte
in ber Sdaar bie Biloten und {dligt das Tambuvin,
wibrend die Jilngeren tanzen. Wenn fie tein Tam-
burin befigen, miethen fie eind um zwei ober brei
©olbi bie Stunbe, und miethen aud) wohl, yenn fie
felbft nidyt fingen tonnen, die Sdngerin, wobei bie
Roften unter bie Tangenben vertheilt werben. — — -
Bon den vier Beilen biefer Bilote pflegen brei ju
veimen (ober zu affomiven). Dexr letite Bers ift oft
nur eine Wieberholung bes erften; fie wieberholen
lieber einen Gebanten, al8 dafi fie ihn breit treten.”
— Aud) fedhszeilige Biloten finben fidh; aber audy
bier pflegen bdie legten Beilew nur ein vollered
Ausathmen bes8 Sdlufgedantend in paralleler Form
au fein. Die wenigen aditjeiligen heifen vilote
doppie.

S gleihem Mafe wie bie Rifpetti und ifhre ves
nezianijden Blutdverwandten find nun aud) die Ris
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tormelle™ eine aus{dlieflid) italienijde Form bes
Boltdgefangesd; lyrijdhe Epigramme, die fih — mit
wenigen Ausnabhmen — immer in drei Berfen us
friten, aber nidht nur Wiy und Spott, jondern bie
tithrenbite Licbestlage, die heftigfte Berwiinfdung, Res
fignation unb fFrobloden, Bitte und Abfage in ihrer
augbruddvollen Kilrze auszufprechen wiffen. Biele
beginnen mit bem Namen einer Blume, dber bie Stelle
bed evflen Berfed einnimmt, und an bden fidh ber
turze Iyrifdhe Klang der beiben anberen feid;t anbdngt,
wie ein Scdmetterling an eine Bliite. Oft ift tein
anbever Sufammenfang ald der Reim, Tigri &. 360:
Fior di lupini.
Ragazzo, son tornati i maremmani,
Bisogna licenziare i contadini.
Qa oft tritt an bie Stelle dber Blume irgend ein

anbered jufdlliges Reim- ober Affonanwort &. 365:

Fiorin d’argento.

Vo’ fare un calessin di legno santo
Per menar I'amor mio di notte tempo.

Aber oft genug mag aud) bie Bebeutung ber Blume,
bie wir vermifjen, ben Singenben beutlidh fein und
bei Bielen ift die Begiehung tav, wisig und ieclidh
sugleid.

* Stornelli, im Piftojer Gebivge ift audy ber Name
Ramanzetti im @ebrand.
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@8 ift nidit ausgemadit, ob ber Name auf bie
Wieberlehr des Reims Bezug hat, ober ob er durd
bie Art De8 Singens, durd) das Buriidwerfen bes
epigrammatifden Pfeild auf ben Angreifer ju ertlliven
fei. Tigri (&. XXVIII) befdreibt die Sitte, die im
Qebirge berridt, fid) formlid auf Ritornelle Heraus-
suforbern. Wie in ben bayrifden und tyroler Bergen
QJiger, Sennevinnen und Holzlnedite fidy die Abenbde
verfiiczen, inbem GCiner den Anbdern in Sdnaber.
bitpfeln {iberbietet, fo find aud) die Ritornelle gefellig
und loden einanber Hevvor. Der Hirt tritt an den
Rand ber SAludt und wicft feinem Nadbar ober
feiner Nadybarin, bdie drilben weibet, feinen Handjdhuh
Dinilber, inbem er beginnt:

Wer nimmt e8 mit miv auf in Ritornellen?
3un Borvath Hab’ i) nod fedhs Pfervelaften.
Wer fddnre weiff, ald i, der mag fid ftelen.
» Dann wieberhallen die Thiler ftunvenlang von ihrem
Wedyfelgefang,* ber mit diefer eigenthitmlidhen Cantis
fene unb ifven filbernen und jdhrillen Stimmen bis
an bie Wollen dringt. Nad) bem jweiten Bers eines
jeben Ritornelld pflegen die Bauern eine andere Weife
eingufdalten, gleidhfam jum Grfafy fite das Ritornell

* Hehnlidy dbem fogenannten , Reimen ¥, bad im bay=
vifen Oebirge itblidh ift.
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Dexr Bioline, unbd bdiejelbe Cadeny aud) nadh dbem dritten
Bers ju wiedexholen. Died Jmtermezzo hat immer
Begug auf den Jnhalt bed Ritornells. 3. B.

Ma perché, ma perche,

Caro mio amore, non mi vuoi ben?
Ober audy:

O biondina, come va?

Oggi va ben, ma diman chi lo sa?

obex:
L’albero secco le foglie non ha,

Con lo mi *amore le paci vo' fd. —

E non so, e non so
Se marito lo prenderd. —

Perche piangi, perché sospiri,
Perché t' adiri, caro mio ben? —*

Taft fiible i midhy verfudyt, durd) eine Bergleidhung
per Ritornelle mit unfern Schnaberhitpfeln und den
fpanifden Seguidillad ju eigen, wie fidh in diefen
einften RNahmen bad Eharalterbild eined jeden biefer
brei Biller fharf und jierlih in Miniatur erfennen
(ft. Aber i) Bhabe midh vor Ab{dweifungen zu
biiten, um bdiefe Blitter, die deutfdhen Lefern nur bie
ndthigften einfilhrenden Notizen on bdie Hand geben
wollen, nidgt ju dem Umfang einer Abhandlung ane
aufdwellen. Bu einer griinbliden Arbeit iiber das
italienijde Bolfslied deint miv iiberhaupt die Beit
nod) nidht gefommen. Wenn ber Waffenlivm jenfeitd
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ber Alpen, der gegenwiivtig mit den Mufen aud) ben
@efang der Bidgel , bie auf bem Bweige wohnen
verfdendit, verihollen und bdie Frudt fo vieler Hes
voifdper Miiben geerntet ift, werben in bem freien
und einigen Stalien bie Vlide fiderlich nidht zulest
auf bie beimijde Boltspoefie juriidgelentt und bie
Foridungen in griferem Mafiftabe wieber aufges
nomuten werben. Mandje Frage, die wiv jest nod)
aufiwerfen unb mit einer Hypothefe beantworten, wird
bann entiweber durd) Thatfadjen geld’t werben, ober
gang wegfallen. Und Hiegu redme id) vor Allem bie
Brage, ob im italienijden Bollsgejang bas Iyrijdhe
Glement wirllid) fo flar? vorwiegt, wie e8, im Gegen-
fas au aller anbern Bolldpoefie Hi® bheut den Ans
fdhein Dat, ober ob e8 mnur burd) dbie Borlicbe ber
bisherigen Sammler fiiv die lyrifden Formen 3u ers
Hdven ift, baffi uus neben den Taufenben ber Rifpetti
unb Ritornelle nur einige Duggend Boltsballaben
befannt geworben finb.

Was mir von bdiefen juginglidh war, Habe i faft
vollftinbig meinem Biidlein einverleibt, und ugleid
ben Fumbort, wo wir ihn fennen, forgfiltis mitges
theilt, ba in Diefen epijdhen Trvabitionen ein biftoris
fdhed und locales Glement ungleich fiivler mitfpielt,
al8 in Den Licbedliebern. Jm Borbeigehn fei evioiibhnt,
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wie viel ndber biefe evzibhlenden Stiide unferm deuts
fdhen Bollsliede vermwandt jdheinen. Liegt die Urfadje
barin, baff bie Tradition fefleren Gefetsen folgt, als
bie Smprovifation, Dafi bad Epos, al8 die objectivere
Didtung, iiberall ju Ehnliden Darfiellungdmitteln
greift, wihrend der Ausdbrud ded Gefilh(s es liebt, fich
oBllig fubjectiv ju firben, aud) wo bie Subjectivitit
bie grofien Dimenfionen der Nationalitit annimmt?

Huf bdie Boltsballaben laffe id) eine Reihe Liedex
im engeren Sinn folgen, die i) volldthiimlide
genannt babe, weil fie jebenfalld in Jtalien populiic
geworben find, obwohl id) nidht ju entjdeiben wage,
mit wie gutem Redit man jebed eingelne ein Bolts»
[ied nenmen fdnnte. Wenn e8 um Begriff eines
foldhen gebdrt, dafi e8 nidht nur fiiv dad Boll, jon-
pern vom Boll prodbucirt worden fei, fo wird man
bie Lieder im Napolitanifden Dialeft, die von bes
tannten Poeten verfafft und mit den Singweifen
Pietro Labriola’s begleitet unter bem Titel ,L’Aura
di Mergellina“ Herausgegeben find, nidt bieher
vednen Ddilrfenr, wenn man fie aud) tiglid) auf allen
Gaffen Neapeld und Sorrents, oft mit Accompagnes
ment ber Geige und besd Putipy, u hdren befommt; fo
wenig al8 ein Sammler deutjher BVollslieber Heine's
sum Qaffenbauer geftempelted Lied , Du haft die jdhdns
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ften Augen” in eine Reibe mit , Jebt gang i and
Britnnele” ftellen wiirde. Aber mandye biefer Cans
sonen — id) evwifhne bier nur Crnefto bel Preite's:
Sto crescenno no bello cardillo — Pare nu
suonno, pare pazzia — Vurria truvd na fem-
mena 1. {. w, — fdhmiegen fi fo lebbajt dem Na-
turell bed Napolitaners an und verleugnen bie tiinfis
lerijdhe Abficht mit fo feder Stirn, daf und audy bei
anberen, anonym iiberlieferten Riebern dber BVerbadht
auffteigt, ob fie nidjt auf dhnlide Weife entfanben
feien.* S Babe barum bdie fehr gemijdite Gefelljchaft
biefer Klafje in bunter Reibe voritbergefithrt, und, bis
auf ein eingiges, nur biefenigen populdven Lieber fern

* ©o war mir dad piemontefijdie Liedb Le figlie di
Stefano Brombo, tvelded8 aud ber Cgeria in bie Agrumi
fibergegangen ift, nad) Inbalt und Ton immer ald ein
davalteriftifed Beugnif bes Boltdwites erfdienen. Aud
O. 2. B. Wol’'8 Notiz, W. Miiller Habe bad Lied aus Mau-
rizio Piping’s Sammlung piemontefijher Gedidyte mitgetPeilt,
madjte miv feinen Urfprung nid)t verdddptig; und erft in
jltngfter Beit, naddem idh Pipino's Sammlung vergebens
nadgeforfht, tamen miv die Poesie piemontesi bed Padre
Ignazio Isler (Torino 1848 Dalla Tipografia Canfari. Sesta
Edizione) in bie Hénde, wo i) in einem wilrbigen KVofter
Brudber von S. Maria delle Grazie ben Didter biefes und
fo vieler anberen Geiteren volPsthilmlidien Rieder, einen pies
montefifen Kobell Tennen lernte.
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gefalten, Deren Autor Helannt ift. So unverfennbar,
wie bas Liedden von Fidelin, , Lodentopf Antonia«
unb befonbers bag Benesianifdye Wiegenlied urwitdfige
Bliiten der Boltspoefie find, das lefstere in feiner gan=
sen Faffung Laum mebr al8 ein Rifpetto ober eine vi-
lota doppia, fo wenig vermag bas , Bienden * Gio-
vanni Meli’s, da8 nod) in der Egeria anonym mit-
getbeilt wicd, 3u verleugnen, bdaf 8 feinen $Honig aus
bem Treibhaus arlabifder Runftpoefie gefammelt bat.
Die Stufen ju beftimmen, die dagwifdhen liegen, will
id) bem Gefilhl meiner Lefer iberlafien, und als Fin-
geveig nur an ein Wort Tommafeos evinnern, bafy
gu einem Gebanfen, ber fidh in Ginem Berfe fagen
14fit, bas Boll fider niemalsd jwei Berfe braudt,
3t babe {dhlieflich Corfica’s zu gebenten, beffen
Boltsfitten und Boltsgefang derfelbe Tommafeo im
gweiten Bande feiner Canti popolari umftinblich
gefdhilbert hat. Jhm folgten Ferdinand Oregorovius,
in beffen , Gorfica” meine Lefer weitere Proben cor-
fiider Boltepoefie und einen veidhen Commentar u
ben von mir itberfetiten Fragmenten finden werben,
Pier fei mur in Kurzem bes Gegenfaties ermihnt,
bafi, wihrend bas ewige Thema bes Bollsgefangs
auf ber Halbinfel vie Liebe ift, in Corfica vor Allem
ber Tob ben Gefang bervorrujt. Die fpdclichen
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evotifhen Fragmente, die Tommafeo mittheilt, vers
fdhwinben gegen bdie Menge der Tobtentlagen (vo-
ceri). Denn im Gegenfafs ju den Harmlofen Bes
wofhnern be8 HApennin, bie fih bie Sommernidyte
mit Guitarrenfpiel und verliebtem Wedyfelgefang vers
tirzen, wird auf ber rauben Berginfel dber Bollss
darafter 3war aud) von Poefie verfldrt, aber von
einer bilfteven, tragifden, bie erft im Angefidht bes
Tobed ermadit. Das Gefely ber Blutradye, dad dort
bi8 auf ben Heutigen Tag in ungebrodener Stavcheit
fortbeftebt, verbannt dbie trdumerijde finnlide Jugends
freube am feben, bie auf ber DHalbinfel die Mdufe
pes Yevmften und Ungelehrteften ift. Die Blumen
in Qorfica infpiviven feine Ritornelle, der Burid
wirht um fein Midden nidht mit Rifpetti, denn feine
Stimme fonnte ihn einem Feinbe vervathen, und die
Gerenabe durd) einen Sduff aus dem PHinterhalt
jiblings unterbroden werden. Die Mutter, bie ihren
Sobn in Sdlaf wiegt — einem Midbdjen wird eine
vofigere Bufunft geweiffagt — fingt ihm vor, wie ex
bas Stilet und die Piftole im Giivtel und die Biidyfe
auf ber Sdulter tragen wird, wenn er ein Mann
geworben, und wie er ber Sdreden feiner Feinde
werben foll. Aber wenn basd eingetvoffen ift, worauf
fo Biele ficdh gefafjt u madien haben, wenn dex Mann,



— XXX —

Per am Morgen anfd Feld ober in die Bevge ging, am
Abend mit dev Kugel in dexr Bruft in fein Haus uriid-
getragen toird, Dann bridt die lange verbaltene Poefie
ber Liebe ungebemmt durd), und die Wittwe, Sdhwefter
ober Mutter jdmiidt in der Tobteutlage die Bahre
ihre8 Theuren mit fo wunberbaren Blumen und
RKvingen, bafi ber duftigite Rifpettifiraufy, den ein
Liebenbder feinem Middjen ind Fenfter wirft, Daneben
verblaffen mufi.

Wo ber Tob eine folde Rolle fpielt und fidh fo
biufig alle Sreden eines blutigen Trauerfpield dbazu
gefellen, pflanste fidhy nothwenbig aud) bie Sitte einer
veiden Tobtenfeier B8 in unfere Tage fort. Denn’
pem Ereignif mufi fein volles Redt gefdjeben, unbd
burd) ein Gegengewidyt torperlidher und geiftiger An-
ftrengungen bie erfdiitterte Seele wieder in8 Gleidy-
gewidt gebradit werben. Tommafeo (Bandll, &.182)
beridtet Folgenbes itber Die Gebriudje bei einer
Qeidpenfeier:

»Wenn Der lefste Athemzug ausgebhaudt ift, ers
beben fie febend ein Webhgefdrel. Dann eine Stille,
undb um bad Lager wird der Rofenfrany gebetet . . .
Den Verwandten bie bei bem Tobten wadjen wollen,
wird ein Mabl bereitet, die veglia ... Dienddften
Berwanbdten verlafjen bad Haus, und man riiftet ihnen
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im Daufe eined BVerjdmigerten ein anderes Mahl,
conforto (Troft). Darauf beginnt im Sterbehanje die
Tobtentlage, wihrend aus bden nmliegenden Dirfern
Blutsfreunde und anbere Leibtragende juftrdmen. Den
Bug fiihrt ein Bermanbdter bed Tobten, juweilen folgt
Pas ganze Dorf, oft von weither; diefes Geleit heifit
scirrata. War e8 ein gewaltiamer Todb, jo bleiben
bie Weiber ftehen, jobald fle ben Ort erbliden, zers
raufen fid) bas Haar, heulen, jeridylagen fid) die Bruft,
sertratien fid bas Gefidht. .. Die Weiber aus vem
Ort jieben ihnen entgegen, mit Ausnahme der Wittwe,
unb eriiebern basd RKlagegejdhrei . . . Dann gehen fie
jur Wittwe und lehnen Stirn gegen Stirne wobl eine
balbe Minute. In Niolo legt die Filhrerin des Geleits
ber Wittwe einen |dwarzen Sdleier ums Haupt, den
fie umbebdlt, wenn fie ibn nidt etwa im Shmery
erreifit. An diefem Tage arbeiten die Framen nidt
und feiben fid) fonntdglid. n einigen Gegenbden
wird ber Todte, in en Mantel gehiillt, Hinbe und
Fitfie gejdloffen, ind Freie getragen und auf einem
Tijd ausgeftredt, der tola heifit. Der Kopf rubt auf
einem Riffen. In der Nadyt 3iinden fie Feuer an und
unterhalten fie, 6i8 Der Leib in den Sarg gelegt wird,
Die Bahre ber Kinber wird mit Bandern gefdmitdt,
aber eine Tobtentlage exhalten fie nidt. Bei Crwady-
m
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fenen labet einer von bder Familie die Umfpehenben
ein 3u. fingen. Man tanst im Kreife um die Babre;
bied beifit caracollo. Eine BVermandte (demn nur
Weiber fingen) hebt am, ober bittet eine Anbdere, bie
eine grdfere Gabe dagu bat. — Nun beginnt dex
eigentlidhe Qament ober Bocero, eine Stimme (B{'t bie
anbere ab, fobald Ermiibung eintritt, und uweilen
wibrt biefe feierlidje Tobtenflage mehrere Tage; ja
fie wird fortgefetst bi8 jur Kirde, von da bis jum
Grabe felbft. '

Sdion aus bdiefer Sdilberung bed dufeven Hevs
ganges evhellt, Dafi ber Bolldgefang in Corfica, fo
febr er fidh im Ton und Stoff von dem der Halbs
infel unterfdeibet, et widtige Elemente mit diejem
gemein bat, die Jmprovifation unb die Steigerung
bes [yrifhen Ausbruds jum dramatijden. Sidexlidy
febren aud) in ben Tobtentlagen, wie in den Rifpetti,
gewiffe ftebende Bilber, gange Berfe, gange Perioben
wieber; aber bie Berbinbung ift nen und dburd) augens
blidlide Begeifterung der Gelegenheit angepafjt, bdie
fiberbies ju meuer Probuction auffordert. Und wiph-
rend e8 in bem ibyllifdhen Sdiferfpiel ber Serenaden
bei einem bloflen Dialoge bleibt, eridhallen bie Todbtens
lieber ber Corfen auf einer fdrmlidhen Bilhne, die der
LTob aufgejdhlagen Dat, begleitet vom Tanz und Weh-
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gefdhre eines jablreidden Ehors und ber leibenfdafts
lidften torperlidhen Action, nidt undbhnlid) den An»
fingen ber griedyifhen Trvagdbie.

Die Form, in der biefe Schidjaldtragddien ims
provifict werben, ift Abevall biefelbe, troddijde Stro.
phen, in ber RNegel von jechs Berfen, in denen dreimal
berfelbe Reim wieberlehrt, ein ausdrudsvolles elegis
fdhes Mafl. Unbd o8 ift nidyt ohne Bebeutung, baff audy
bie fparfamen Liebestlinge — foweit fih nad) den
abgeriffenen Mittheilungen Tommafeo’s urtheilen Lt
— baf} felbft bie Sclaflieber filr bie Sluglinge fidh in
benfelben Roythmen Hinbewegen, mit Denen man bie
Todten jur Rube fingt.*

Du haft 8 Dir gefallen laffen milffen, leber
Freund, dafi idh) in diefem offenen Brief BVieled8 mit
Dir befprad), was Div geldufiger ift, ald mir, was
aber in usum Delphini nidt ungefagt bleiben durfte.
So mag benn aud) bad nod) hier jur Sprade fom-
men, wad fidh filc Did) ebenfalls von felbft verftehen

* Die jwei Lieder in anderen Mafen, bdie id) iibers
fetst Habe, madien fdon burd) ihrven fderzhaften Infalt eine
Ausnahme. Bon bder eigentliden Liebedpoefie Lonnte idy Leine
sufammenBingende Probe geben, ba Tommafeo nur eingelne
Berfe ober Strophen aus feinen Quellen aufgenommen Hat.
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wird, dbaff e8 miv beim leberjegen biefer Bollslieber
por allem Davauf anfam, forgfam mid) jeber leifen
Wendung angujdmiegen, welde filv die naive Bewes
gung bes Gebantens daralteriftijdh) war, €8 wird dies
paburd) jumweilen erfdwert, baff ein pridtiger, grofi
artiger Ausbrud, der and Erhabene fireift, dem Siib-
findber nod) immer natilelidh ift, wenn ung der ents
fpredhenbe beutjdhe fhon gejudht und jhwiilftig erfcheint.
Dier galt e8, bie Mitte ju alten, mit einiger Freibeit,
bie ber wabhren Treue nur ju Gute fommt. Jm Uebris
gen erleidhtert bie Nadliffigleit im Reim und die hiu-
fige Affonany eine Whirtlidleit, die bei den Kunit-
bidtungen ber Jtaliener uneridwinglid) ift. Nuv in den
Blumen- Ritornellen Habe id) miv gelegentlidh) exlaubt,
Den Namen der Blume, jobald er ohne Sufammenhang
mit ben folgenben Beilen war, ju dndern, um ein un-
gepwungenes Reimmwort and Enbe zu bringen.
‘ Blilte ber Winben.
Wann wird ber benedeite Tag evideinen,
Wo wir im ew’gen Rom uns wieberfinden?

Lebemobl! Und wenn ed Dir frither ald mir He-
{dhieden fein follte, wieber ju ben Cypreffen Smid;ef
Angelo’s ju walfahrten, fo fei an der fdhweigfamen,
erinnerungsvollen Stitte aud) meiner eingedent,

Mitnchen. Sm Juni 1860,

»- 5
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Nmbrifdh.

1.

Mnd wolten mid) bie flugen Leute fragen,
Bon wem id) e8 gelernt, in Berfen fpredhen:
Jm Hevzen muf id) jene Gluten tragen,

Die flingend, fingend dbann ju Tage bredjen.
Am Tag, wo Nena* miv juerft begegnet,

Da ward mit Berfen mir ber Geift gefegnet.
Am Tag, wo Nena’8 Lideln midy lief Hoffen,
Sab id) die Thiir des Pavabiefes offen,

Unb Deut, wo Nena’s PHery in Flammen feht,
Bin id) ein grofler Kbnig und Poet.

* #Abtiraung von Mabbdalena.
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2.

Mir ward gefagt, du veifeft in die Ferne.

Ay, wobin gebft du, mein geliebtes Leben?

Den Tag, an bem du {deideft, withit’ idy gerne;
Mit Thrinen will id) bas Geleit dir geben.

Mit Theinen will id) deinen Weg befeuditen —
Qebent’ an mid), und Hoffnung wird mir leudhten!
Mit Thrlnen bin i) bei div allermirts —
Gedent’ an mid), vergifi e8 nidt, mein Herz!

O Apfelbliite!

. Unb wenn id) werd’ im Sarg gebettet liegen,
Bringt mir die Kerze ber, fiiv ben iy glithte.
Und wenn die BVahre mid) hat aufgenommen,
Bird mein Geliebter in bie Rivche tommen.

Und wenn ev weint vor grofem Kummer, dann
Sdlag’ i) die Augen auf und ML ihn an.
Und wenn er ladht um feine tobte BVraut,
Sdlag’ i die Augen auf und weine laut.

Und wenn ev fpridt: Ay DHevz, iy liebte didh! —
Sely’ idh) ihn an und fag’: O bete nun filr midh!



4.

Mit biefen Ablafizetteln wird’s ju bunt,

Man giebt ung leidite Waar’ um jdwered Geld.
So grofi ift bie Fabril in Rom gur Stumd,
Daff man dbamit verforgt die ganze Welt.

Jn biefem Spiel verliert nur, wer gewinnt,

So baf wiv {dmablid) itbervortheilt find.

Bin aud) einmal im beilgen Rom gewefen

Und Habe mir mein Theil herausgelefen:

Wer in bie Stabt den Fuff fetit, obhne Sweifel
Bleibt dem bdie Wuth, der Glaube geht jum Teufel.

5.

Wie reizend bift du Montag Morgensd imumer,
Allein viel jddner nod) den Dienstag drauf.
Mittwod)8 umfliefit did) dniglier Sdhimmer,

Und Donnerstagd gehft dbu als Stern mir auf.
Am Freitag {dligh du ganz mein Herz in Tritmmer,
Und bauft e8 Samftagd jddner wieber auf.

Am Sonntag dann, yenn wir im Pup did) fehn,
Bift dbu nun gar jum Nirvifdwerden jdHivn.
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6.

®eh fdlafen, Licbite, lege didh aur Rube.
Dein Riffen wird in Rofen fidh verwanbeln,
Das Linnentud) mit Beilden fich bebedten,
Unb nidt, Qeliebte, wirft du einfam bleiben:
@8 fliegen, um bein hold Geficdht su jdhauen,
Brodlf Engelein hevab aus Himmelsauen.

7.

Bliite der Weide.
Du baft mir einen Pfeil in8 Her gefdofien,
Gr traf und that miv dennod) nidhts zu Leibe.
Getroffen bat er, ohne midy 3u jdhmerzen;
Bie ein Confect that er mir fitf im Herzen.

8.

3 off an einem Tifh von Silber reid).
RNie fab i) folhen Aufroand all mein Leben.
Drei filfle Speifen gab e8 da Fugleidh:
Buder und Honig und mein Scha danebeu.



Lignvifd.

9.

Gin Taujd fam meiem QLiebften in den. Sinn,
Gr gab mid) filv ein anbres Maibdyen Hin.
Run meint ev wunbder wie er jdlan gewefen,
Und hat fidy fllr fein Silber Sinn erlefen.

10.

O fddnes Kind, o jHdned Jungfriulein,
KUY mid), dex heil’ge Bater wird's verzeih’n.
KUY mid), und laff dir taujend Kiiffe geben;
Uns allen BVeiden wird der Papft vergeben.

11.

Gie fagen mir, verlaffen wollft du mid),
Drum wend’ id) dir uerft ben Riiden ju.
Qieff i) ble Mild) ber Mutter dodh) im Stidy,
Die ficderlid) viel fiifer war, ald du.
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12.

Bon Allen, denen Ungliidsfterne winfen,

Dab’ iy flirrahr den {dwerfen Grund zu Hagen.
BWerf i) ein Blatt ind Deer, {0 wird e8 finlen,
Das Blei der Anbern wird die Welle tragen.
Die Anbern bauen fdyroffe Felfenburgen,

Qd) barf im Bladfeld faum zu bauen wagen.
Die Anbern fuden fidh die jddnfen Mibdyen,
Und i) mufy felbft den Hifilidten entjagen!

- 13,
3d) fprac) den Papft in Rom und fragt’ ihu frei,
b benn bas Lieben eine Sitnbe fei.
Gr fagte: Nein! Liebt nur in Gotted Namen,
Dod) wobl gemertt: nur {ddne Mibden! Amen.

14.

Dad Meer ift filr die Fifder auf der Welt,
Die Berge filr die Jdger hingeftellt,

Das Fegefeu'r, die Siinben ausdjufegen,
Die Lied’ erfand man ber BVerliebten wegen,
Die Buben find fiir Krdmervol gemadyt,
Die Fenfter filr ein Stellbidein bei Radyt.
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15.

©o lang ift's ber, dbaf wir uné nidit gefebhen,
Gin Berg von Sorgen tonmt’ inbefi entfteben,
Unbd nod) einBerg von Schwermuth, Angft und Pein —
Ad, Liebfte, wann wird unfre Hodyeit fein?

16.

O Sdwalblein, dbad da fliegt in weite Ferne,

Wie leudjtet dir im Fluge beinn Gefteder!

Gine von beinen Febern hitt’ iy gerne,

Gin Qiebesbrieflein fdriet’ i) damit nieber.

Q'8 fertig bann und voll vou flifen Dingen,
©ollft bu e8 meinem Sdats, o Schwdilblein, bringen.
Und trifift du ihn ju Tijd beim Effen an,

©o fag’ ihm meinen Gruff und Liebedtummer,

Unb trifft dbu ibn im Bette {dlafend an,

Sent’ fill bie Fligel, for’ ihn nidt im Sdlummer.

.17,
3¢ war in Rom. Den Papft hab’ id) gefragt,
b Per benn fiindigt, Der ju lieben wagt.
Gin Carbinal, wralt, hat mir entgegnet:
Qiebt, Kinder, immerzu und feid gefegnet!



. 18.

3d fprad) jum Pater in dex Beidte: Wifit,

Jd) habe geftern meinen Sdaty geliift.

Ad), fprad) er, Sobn, tomm ber und laff did) fegnen;
3 thit’ es felbft, wollt’ einer mir begegnen.

19.

3d lfege mid) ju Bett und fann nidt jdlafen.
Da fpridht bas Lafen: Was verftdrt dein Blut?
Bur Antwort giebt die Dede meines Bettes:
RNimm eine fhdne Frau, dann jdldfit du gut.

. 20.

Sy bidre fagen, wo id) geh’ und ftebe:

Der Weg jum Parabied geh’ dburd) bie Ehe.
Nun Hab’ id) lange fhon ein Weib genommen,
Das Parabied will immer nod) nidt fommen,



21.

Man fagt, daf die Madbonna gnabenvoll

Den Frauen all jum Borbild dienen joll.

©Sie aber gab ber Welt nur Einen Sobnm,

Und mandjed Weib gebar ein Dufend {don.
Bilnf find’s, bie meine Frau ur Welt gebradt,
Unbd ad), Gott weify, wann fie ein Enbe madt.

22,

Ad) wir’ i dbodh in jemem Tud) verborgen,
Das mein geliebter Sday am Halfe trigt!
Ady iR’ idh) dod) im Bettgeftell verborgen,
Wenn fie fo tummerooll fid) fdlafen legt!

23.

O {did" mid) nidyt allein jum Brunnen fort;
Rlein bin id), Mutter, weiff mid) nidht ju webhren,
Gin RKnabe trifft mid) auf bem Sdulweg dort,
Der {dwur, er wolle mid) das Kiiffen lehren.

O SKnabe, treib’ e8 nidht ju arg; denn wiffe:
Rlein bin id), dbod) id) will bir’s nidt wvergeffen,
Unb biifen follft du einft filr alle Rilffe.



24,

Bier Oriifie fend’ i) ju dir anf die Reife,
A8 meine vier getreuen Liebesboten.

Der erfte podit an deiner Pforte leife,

Der weite joll vor bir die Kniee fenlen,
Dex bdritte dir bie weiffe Hand beriihren,
Der vierte foll didh) bitten, mein ju benfen.

25.

Qbr ditnft Gud) youndber was, o jpride Schine,
Und wanbdelt auf den Jehen ftoly einber,

Weil Cud) umidgwdrmt ein Haufen Mutterfdhne,
Oott weiff wie viel, Jbr wifit e8 felbft nidt mebr.
RNidt Hithndyen find’s, die Jhr im Haufe Haltet;
Die mdftet Jhr, um fie hernad) ju fpeifen.

Ridt Bidgel find’s, bie Jbr im Kafid) Haltet;
Denn, Scdnfte, Cuer Nety it nidht von Cifen.



26,

Selig ihr Blinben, die ihr nidt ju jhauen
Bermigt die Reize, die und Gfut entfadyen;
Selig ibr Tauben, dbie ibr ohne Grauen

Die RKlagen der BVerliebten nnt verladen;
Selig ihr Stummen, die ibr nidt ben Frauen
Kinnt euve Herzensnoth verftindlid) maden;
Selig ihr Tobten, bie man hat begraben!
Sbr jolit vor Liebedqualen Rube Haben.

27.

Mein Liebfter. fingt am Haus im Monbenidjeine,
Und i muf laufjdend Gier im Bette liegen.

. Meg von ber Mutter wend’ i) mid) und weine,
Blut find die Thrinen, die mir nidt verfiegen.
Den breiten Strom am Bett hab’ iy geweint,
Beiff nidt vor Thrinen, ob der Morgen dheint.
Den breiten Strom am Bett weint’ id) vor Sefnen;
Blind haben mid) gemadyt die blut'gen Thrinen.
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28.
Du bift fo wingig wie ein Cidelndpiden,
So flein wie eine Kerd’ im Holze nur.
Du reidift Laum an mein Knie mit deinem Kpfden,
So wergengierlid) bift dbu von Statur,
Du reidyteft taum Herauf an meine Hiifte,
O Gidelnipfden, gang gefitlit mit Gifte!

29.

£ Qiingling, der du gebft bei mir voriiber,
Qd finge nidyt filr didh, hdr’ mir nidht u.
Tiir Cinen fing’ i), der miv zehnmal lieber,
itr Cinen, der viel jhdner ift, ald du.

30.

Deb’ auf dein Hlonbed Haupt und fdlafe nidt,
Und faff bid) ja vom Sdhlummer nidt bHethdven.
Qd) fage dir vier Worte von Gewidt,

Bon benen darfft du feined itberhdren.

Das erfte: daff um dbid) mein Herze bridht,

Das jweite: div nur will i angehdren,

Dag britte: baf id) biv mein DHeil Defehle,

Das legte: did) allein liebt meine Seele.



3L

Am Sonntag Morgen, sieclich angethan,
BWob!l weify i), wo dbu ba bift hingegangen,
Und mandje Lente waren, die did) fabn,

Und famen dann ju mir, did) ju verflagen.
A8 fie mir’s fagten, hab’ iy laut gelacht
Und in Der Kammer dbann geweint ju Nadt.
AB fie mir’s fagten, fing i) an ju fingen,
Um einfam Dann bie Hinde wund zu ringen.

32,

Woh! Yenn' i) Cuern Stand, der nidyt gering.

bt braudtet nidyt fo tief herabzufteigen,

Bu lieben fold) ein arm und niedrig Ding,

Da fid) vor Cud) die Alerfddnflen neigen.

Die {hinften Manner leidht befiegtet IJbr,

Dreum weif i) wobhl, Jhr treibt nur Spiel mit mir.
Qbr fpottet mein, man hat mid) warnen wollen,
Dodhy ad), Jhr feid fo fhdn! wer tann Cudy grollen?



33.

Mein Liebfter ftard, i) aber tann nidht weinen;
Sd) badyte ftets, e8 miiffe weber thun.

Der Papit ift tobt, rajd wabhlt man wiedber einen;
So dent’ aud) i) auf neue Liebjdajt nun.

34,

Mein Liebfter ift fo Hein, daf obhne Biiden

G mir ba8 immer fegt mit feinen Loden.

A8 er ind Gdrtlein ging, Jasmin ju pfliiden,
St er vor einer Sdnede febr erfdroden.

Dann fept’ er fidh in8 Haus um u verfhnaufen,
Da warf ihn eine Fliege itbern Haufen;

Und al8 er hintrat an mein Fenfterlein,

Stieff eine Bremfe ihm den Schdbdel ein.
Berwitufdht fei'n alle Fliegen, Schnaten, Bremfen
Und wer cin Sdipden Hat aus den Maremmen!
LBerwiinjdt fei'n alle Fliegen, Sdnalen, Milden
Und wer fid), wenn er tiifit, o tief muf biiden!
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35.

Bie fellen fih die {Hlauen Midden an,

Wenn fie mit einem Fremben tanzen milffen!
®ang fteif und grabe Halten fie fih dann

Unb thun, als gingen fie auf younben Fitfen.
Dody tangen fie mit einem, ben fie mdgen,

So ift e8 anjujdoun, ald ob fie fldgen.

Wenn fie im Tany fid) mit bem Liebften wiegen,
Sind fie wie Sdlangen, die ihn eng umidmiegen,
Und tangen fie mit benen, die fie Filfjen,

Oleidy ftebn fie yoieber auf gefunben Fiifen.

36.

Sdyweig’ einmal fill, du garf'ger Sdhwdper dovt!
Bum EFel ift mir dein verwiin{dites Singen.
Unb triebft dbu e8 bi8 morgen frith fo fort,
Dod) witrde bir fein {dhmudes Lied gelingen.
Sdyeig’ einmal fHIl und lege did) aufs Ofhr!
Das Stiindden eines Ejeld 38g’ i) vor.

2



37,

Sd war im Hollenidhlund und fam uriide.
Barmberz'ger Gott, wad war da filr Gedringe!
Da war ein Saal, der gang von Flammen glingte,
Drin traf id) aud) mein holbes Sdhitden an.

A8 fie mid) fah, wie ard fie voller Freuben

Und fprad) fogleidh su mir: Geliebter Mann,
Gntfinnft dbu did) nidt mehr der alten Tage,

BWo wiv und fahn und jpraden dann und wann?
Qetst, Liebfter, mufit dbu auf den Mund mid) Yilfjen,
Auf dafi id) wieber frohlih yoerben fann.

So fiif und frijdh find deine rothen Lippen,
Berfilf’ aud) meinen Munbd, geliebter Mann., —
RNun aber, da du mid) geliifit, mein Liebiter,

Bift du fiic immer in der Hille Bann!



38.

Der Mond bat eine jdhwere RKlag’ exhoben
Und vor dem Herrn die Sade tund gemadyt:
@r yolle nidht mebr febn am Himmel droben,
Du fabeft ihn um feinen Glany gebradt.

A8 ex zulest bad8 Sternembeer gezdblt,

Da hab’ e8 an ber vollen Iahl gefeblt;

Biwei von Den jdhdnften Habeft du entwenbet:
Die beiben Augen dort, die mid) verblenbdet.

39.

RNod) eh du warft geboven, liebt’ i) didy,

Beit wir's, mid) ju belobnen, follt’ id) denfen.
A8 deine Mutter freif'te, Detet' idh,

€8 mddt’ ihr Gott ein |Hdnes Migblein dhenten.
Bu deinem Pathen bin id) dbann gelaufen,

Gr mddte bidh mit jHdnem Namen taufen.

Cr taufte did) , Rofina Stern der Liebe,
Damit mein Pery und Leben dein verbliebe.

@r taufte didy , Rofina rofenroth” —

Daff dbu geboren wurbeft, ift mein Tob.
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Gefegnet fei, burd) den die Welt entftund;
Wie trefflich {huf ev fie nach allen Seiten!
Gy jdhuf das8 Meer mit enbdlod tiefem Grumbd,
Gr {duf die Sdhiffe, die hinitbergleiten,

Gy {duf da8 Paradies mit ew’gem Lidht,

@r {duf die Schdnbeit und dein Angeficht.

41.

Qb feid die Alerfdhdnfte voeit und breit,

Biel {hdner ald im Mai der Blumenflor.
Oroieto’s Dom fteigt fo voll HerrlicFeit,
Biterbo’s gridfiter Brunmen nidt empor.

©po hober Reiz und Bauber ift Dein eigen,
Der Dom von Siena muf fid) vor dir neigen.
A, du bift fo an Reiz und Anmuth veid,
Der Dom von Siena felbft ift dir nidht gleid).



42,

Wir' i) gewif,, Dereinft didh) su befigen,

Die Kunft bes Sdhiffers, Liebfte, witrd’ ichy treiben.
Dann malt’ iy auf die Segel hin Dein Bildbnif,
Dann wiied’ id) an dem Sdiff did) conterfeien.
Was fagten Dann bie Leute, yoenn fie fdhen

Des Sdiffers Liebdjen auf dem Segel frehen?
Was fagten dann bdie Leute, fih'n fie dort

Des Sdyiffers Lieb gemalt am Ruberbord?

43,

Wie lange jhon war immer mein Berlangen:
A, wive dod) ein Mufitus mir gut!

Run lief ber Herr midh) meinen Wunjd) erlangen
Und {dhidt miv einen, ganz yie Mild) und Blut.
Da fommt er eben her mit fanfter Miene,

Und fentt den Kopf und fpielt die Bioline.



44,

Bei foldem RKinderfegen muf iy leider

Dag Lieberfingen aus dem Sinn mir jdhlagen.
Dem einen fehlen SHuh, bem anbern Kleider,

Und gar nad) Brod {drei'n fie an allen Tagen.
Nun denft end) nur einmal in meine Haut!

Die Jiingfte odr’ am liebften heut jhon Braut.
Die Heltfte, bie e8 heut jchon Idnnte werben,

LBill Yeinen Mann — '8 ift um verviidt ju werben.

45,

Sag’ mir, mein Holder, wie id’s madjen foll,
Bei deinen Leuten bald dad Eis zu brechen?
Denn deine Mutter trigt mir einen Groll,
Dein Vater ift nidt gut auf mid zu fpreden.
Ady fiber didh fonnt’ i) mich nie bellagen;
Bie tren haft du im Herzen mid) getragen!
Fabr' weiter, Herz, bis Wind bas Segel fingt;
So fegl’ aud) idh, wobin die Liebe lentt,



46,

Wann wird der hobe Fefttag mir erfdeinen,
Wo du gany leife meine Treppe fteigft?

Dann wirft du um did) haben all bie Deinen;
3 nebm’ did) bei ber Hand, du aber jHweigit.
Wann wicd der hobe Freubentag mir tagen,
BWo wir jum Priefter gehn, dbas Ja ju jagen?

41,

BWenn du, mein Licbfter, feight jum Himmel auf,
Trag’ i) mein Hers. dir in ber Hand entgegen.
So liebeooll umarmft dbu midh darauf,

Dantt woll'n wir und dem Perrn 3u Fiifen legen.
Und fieht ber Derrgott unjre Liebesidhmersen,
Madit ex- Cin DHery ausd jwei verliebten Heren,
Bu Ginem Derzen filgt er zwei jujammen,

Qm Paradies, umglingt von Himmelsflammen.
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48,

S hab’ in Penna einen Liebften wobnen,
3n ber Maremmenebne einen andern,

Ginen im jhdnen Hafen von Ancong,

Bum Bierten muf i) nad) Biterbo wanbern;
Gin Anbrer wohnt in Cafentino bort,

Der Nadyfte lebt mit miv am felben Ort,
Unbd wieder einen fab’ iy in Magione,

Bier in La Fratta, zehn in Caftiglione.

49,

O Qiingling, alter Siingling, graubehaart,

Du warft fdhon RKellner ju Grofvaters Tagen.
Du tedglt fo einen jdhdnen Klausnerbart

Und willft miv nod) verliebte Dinge fagen?
©ch beim! fieh in ben Spiegel, alter Widyt,
Unbd frieg bie Hunbswuth itber dein Geficdyt!



50,

3d) will pinabgehn lings dem Meeresftranbde,
Gin Qeben will id) fithren, yie die Fifde.
Sie reinigen fid) Morgens nalh dem Lanbde
Und fuden Tagd ded hHohen Deeved Frifde.
Am Mittag fliehn fie vor ber Sonne Kraft,
So will and) id) fliehn vor der Leidenfdait.
Am Wittag fliehn fie unter Feldgeftein,

So will aud) id) thun, &Rt du mid allein,

51,

Man fagt mir, deine Mutter woll’ e8 nidht;

So bleibe weg, mein Sdats, thu' ihr den Willen.
A QLiebfter, nein! thu ihr den Willen nidht,
Befudy’ mid) dody, thu's ihr jum Trofs, im Stillen!
RNein, mein Geliebter, folg’ ibr nimnermebr,

Thu's ihr jum Troly, tomm Bfter al8 bisher!
Nein, Hore nidt auf fie, wasd fie aud) fage;

Thu's ihr jum Trofs, mein Lied, fomm alle Tage!
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52,
@8 beifit, du feift daram, ein Weib ju nebhmen.
Bann foll bie Hochzeit fein, Freund Bergefpalter?*
LWenn ber Olivenbaum fein Laub verliert,
Dann, Prahlhans, wird dbas Briutlein beimgefiifrt,
Nimmft du ein Weib, damit e8 mid) nur fhmerze —
Das Kreuy an beine Thilr, ans Bett bie RKergel**
RNimmft du ein BWeib, dein Leben ju verfitfen,
o lafle Gott didy ihrer nie geniefen.
Nimmit du fie mur, baf i) den Schreden babe,
So riifte Gott bas Brautbett eud) im Grabe.

53,
O wir’ bein Haus durdfidtig wie ein Glas,
Pein Holber, wenn i) mid) vorilberftefle!
Dann {8’ iy drinnen did) obn’ Unterlaf,
Bie bldt i) bamn nad) dir mit ganger Seele!
LBie viele Blide fdhidte dir mein Herz,
Pehr als dba Tropfen hat der Fluf im Mirz!
Wie viele Blide fdyidt’ ih dir entgegen,
Mebr al8 da Tropfen niederfprilhn im Regen!

* Spaccamontagne, Grofprafler. )
** Wie in dem Haufe gefhieht, wo ein Tobter liegt.
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54,

Die Liebe, dadht’ id), fei ein holber Schexs,
Da fie ju lernen idh) juerft beganm.

RNun wogt mir eine Feuersbrunft ums Her,
Die alle Fluth bed Meers nicht (Bjchen fann.

55.

Gin griined unbemwalbdetes Gefild

Sft meines Liebfen {dhdnes Ebhenbilb.

Gin Manbelbaum, ber didht am Ufer Blitht,

Sft deffen Bild, filr den mein Perze gliiht.

Die Sonn+ und Sternenftrablen alzujammen
Die {find bas Bild von feinen Angenflammen.
Der Duft, ber aus der jungen Bliite quillt,
Sft meiner Qiebe wahres Ehenbild.

Oelicbter, Liebfter, lieber, licber DMann, .
Komm bald, daf idh mein Hers erquiden fann!



56.

Die Mutter will ein Nonndyen aus mir maden
Und nady zehn Jabhren meine Mitgift zahlen.

Die erfte Nadyt, ba i) ind Klofter eintvat,

Da hbet’ i) meinen Scdhats voritbergehen.

Auf ftand in Gile die Aebtiffin DMutter,

— Was treibt Jhr, Todter, su fo fpiter Stunbe?
3y glaube gar, mein Kind, Jbhr feid verliebt.

— RNein, Mutter, Lieben ift mir nidt befannt,
RNur eine Scroalbe flog mir aus der Hand.

— Laff bu bad Sdhwdlblein nur jur Sonne feigen,
Jns Klofter fomm und bheifi’ die Liebe {dweigen.
Lafy nur ba8 Sdwdlblein fliegen in den Wind,
Qafy ab vom Lieben, fomm ind Klofter, Kind!



51,

Qdy ftellt’ ein Qilienftiudblein an mein Fenfter,
Am Abend pflangt’ id)’s, frithe war's exbliibht.
Die Blitter ilbergweigten mir dad Fenfter,
Bum Sdatten filr bein Haupt, wenn Mittag gliht.
Bu fithlen dein Gefidht im Sonnenbrand,
Pflanzt’ i) in Grd’ — ein Paradies entftand.
Bum Sdatten Mittags fiiv dein zart Gemiithe
Plangt’ id) in Erd’ — und unfre Led’ erblithte.

58.

@8 fingt fi) gut am Abend in ber Kiible,

Wenn dann die Madbdien bei einanber ftehen.
Dann taufden fie die heimlidften Sefilhle

Und fpredhen: Haft du meinen Sdats gefehen?
Und fpredhen: Wo gerieth mein Liebfter Hin?

Sd fely ihn nidt, nod) fingen Hdr’ id) ihm.

Und fpredjen: Wo nur ift mein Schaty geblieben?
S feb’ ibn nidht, und mufl ihn ewig lieben.



59.

Ad) liebfter Schat, hitt’ i) das Fdnnen wiffen,
Dafs i) ben Ring nie mit dir wedfeln folf,
Die Nafe bitt' iy gleih mir abgeriffen

Unbd fie hinabgewilrgt verzweiffungsooll,

O meine RNing, id) erftide dram,

Daf idh ben Biffen nimmer jhluden fann!
Gr ift 3u bart, dbu mufit e felbft geftebn —
Ad) Nina, er will nidt hinuntergehn!

60.

O bolber Jiingling, feid willlommen biex,
Wie mitten in der Wod)' ein Feiertag,
Biel jdhoner al8 Jasdmin exblithet Jbhr;
Gliidjelig, die Cud) einft gewinnen mag!



61.

Dafi dbod) gemalt all Deine Reize whiven,

Undb bann der Heibenfiirft das Bildnify fanbde.
@r wilrde bir ein grof Gefdjent vevehren,
Unbd legte feine Kvon’ in beine Hinbe.

Bum redyten Glauben miifte fich belehren
Sein ganged Reidh b8 an fein fernftes Enbe.
Jm gangen Lanbde wited’ e8 ausgefdrieben,
@hrift foll’ ein Jeber werden und bdid) lieben.
@in jeber Heide flugs belehrte fich

Und wiitd’ ein guter Chrift und lebte didh.

62,

Bon Wem, o Midden, Haft dbu diefe Augen,
Die Augen wie gefhaffen jum Berlieben?

Sie tinnten aus bem Grab die Todten zanbern,
Rein Siedper, der fie fhaut, ift trant geblicben.



63.

Und fieht Sbr frilh am Morgen auf vom Bette,
Sdeudt Jbr vom Himmel alfe Wollen fort,
Die Sonne lodt Jbhr auf die Berge dort,

Und Engelein erfdeinen um bdie Wette

Und bringen Sdubh und Kleiber Cudy fofort.
Dann, wenn Jhr ausgeht in die heil'ge Mette,
S0 3ieht Jbr alle Menfden mit Cud) fort,

Und wenn Jhr nabht der benebeiten Stiitte,

So jitndet Cuer Blid die Lampen an.
Weibwafjer nehmt Jhr, madit ded Kreuze8 Seichen
Und netiet Gure mweiffe Stirn fobann

Unb neiget Gud) und beugt bdie Knie ingleichen -~
O wie holdfelig fteht Cud) Alles an!

Wie hold unbd felig hat Cud) Gott begabt,

Die Jhr der Sdpnbeit Kron’ empfangen habt!
Wie bold und felig wanbelt Jbr im Leben;

Der Sddubeit Palme ward an Cudy gegeben.



64.

Drei Mégbelein fah idh am Fenfter Heute,
Drei Liebespfeile fandten fie nadh mir.

Die Crfte traf mid) an dber Stien, die Bweite
Am Haupt, die Dritte tief im Herzen bier.
Der Schdnften fend i) einen fdonen Gruf,
Der Helteften empfehl’ i) midhy jum Sdluf.

65.

Du funfzehnjibrig Kind, und fprédft du eben
Mit Steinen nur, fie wilcben Antwort geben.

66.

Wenn du midy mit den Augen fireifft und ladft,
Sie fentjt und neigt bad Kinn jum Bufen dann,
Bitt' i), dafy du mir erft ein Beiden madf,
Damit i) dody mein Hery audy bind'gen tann,

Daf ih mein Hers mag biind'gen, zahm und fill,
Wenn e8 vor grofer Liebe fpringen will,

Daf i mein Hery mag Dalten in der Bruft,
Wenn e8 ausbreden will vor grofier Luft.

8



67.

Und willft du Deinen Liebften fterben feben,

So trage nidit bein Haar gelodt, du Holbe.

Qaff von ben Scultern frei fie niedermwehen;

Wie Feden fehn fie aud von purem Golbe,

Wie golbne Fiben, die ber Wind bewegt —
Sddn find die Haare, fhon ift, die fie trdgt?

Ooldfiden, Seibenfiden ungezdblt —
Sddn find bie Daave, {hdn ift, die fie fedblt!

68,

Der Stein in Curem Ringe gliiht fo ell,
So glithn die Augen Gud) im Angefidht.
€8 hat fie Cud) gemalt Sanct Gabriel,
Gin ddnrer Heil'ger ift im Himmel nidt.
Qn Rom bie Maler flagen und betbheuern,
Sie finden Yeine Farben gleid den Cuern.



69.

Qdy bin dburd) einen {Hdnen Wald gelommen,
Wo griiner Lorber und Wadhholdber fand;

Drin -had’ id) einen Jiingling wahrgenommen,
Der war mit Namen Herzenddieh genannt.
Dafy Jbr derfelbe feid, hab’ id) vernommen,

An Curen Farben had’ iy Cud) evfannt;

An Curer Sddnbeit tannt’ i) Cud) im Nu, —
Man warnt vor Gudy: id) lade nur dazu.

70.

3d pflangt’ ein Lilienftiudlein an mein Fenfter,
. 3d pflangt’ e8 geftern, bheut war’s anfgegangen.
Qd) ging und lehnte mid) Hinaus jum Fenfter,
Da hat's mein Haupt mit feinem Laub umfangen.
O gLilie mein, wie bift du aufgefdoffent!
Dent’, wie viel Liebe du von mir genoffen.
O Qilie mein, wie firebft du von der Crbe!
@edent’, baff i) did) tmmer lieben werbe.
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71.

Unb glaubft bu, deine Schige lodten midy
Unbd beine Berge, wenn fie golben wiren?
A nein, um deine Schvnbeit lied’ i) bidh,
Um all ben fiiffen Bauber beiner Reben,

72.

Willft dbu dbie Liebe lernen, feh frilh auf

Und wafde div am DMorgen Stivn und Miinblein.
Gin Qilienbliimden pfliid’ im Garten bdrauf,

Stell’s an den Herd und fod)’ e8 dort ein Stilndlein.
Wenn e8 ein Stiindlein dbann am Feuer ftand,
BWaldy bein Gefidh)t mit deiner weifen Hand.

3.

O {ddner Jiingling, Jhr gefallt mir mehr,

A8 der Sivene ihres WMeered Flut.

Wenn i von Cud) entfernt bin, wein’ idy febr,
Dann friert in allen Abern mir das Blut.

Bin id) mit Aug’ und Ofr von Cud) gefdhieden,
Dent’ id) bed Namensd nur und bin ufrieden.
Bin i) mit Aug’ und Ofr getrennt von Eudy,
Mit Gurem Namen tedft’ i mid fogleid).



4.

3 fab ein Rbflein gehn mit muntren Spriingen,
Auf einer Wiefe fah id)’'8 angebunbden.

€8 Preif't und freif’t, ber Strid muf fidh) verjdhlingen,
Und bennod) Preif't’'s runbum ju allen Stunben.
So madt's der Menfdh), enn er ein Lieb gefunbden:
Cr benft nod) frei ju fein und ift gebunbden.

So madit’s ein Menfd), ber Liebesleid erfubr,

Cr tniipft bie Sdilinge feft und fefter nur.

So, fholbe Liebfte, fo erging e8 miv:

Q) jdhweif umber, und bin dod) fietd bei bdir.

5.

Hent Nadyt exhod id) midh um Witternadht,

Da war mein Hery mir heimlidy fortge{dliden.
3d frug: Per, wobin ftilrm du jo mit Madpt?
@8 fprady: Nur Cud) ju febhn, fei e8 entwiden.
Nun fieh, wie muff e8 um mein Leben fiehn:
Mein Hery entweicht der Bruft, um didh ju fehn!
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76.

Gin Stindden Cud) ju bringen fam id) Der,
Wenn e8 dem Herrn vom Hausd nidyt ungelegen,
bt habt ein {Hdnes THdhterlein. E8 wir’

Wohl gut, fie nidht ju fiveng im Haus zu hegen.
Unbd liegt fie fdon im Bett, jo bitt' iy febr,
Thut e8 3u wiffen ihr von meinetwegen,

Daf ihr Getreuer hier vorbeigetommen,

Der Tag und Nadyt fie in ben Sinn genommen,
Und baff am Tag, ber vievundymwanzig ablt,

Gie filnfundywansig Stunden lang mir feblt,

1.

So bringe denn mein Lied ind Haus hinein,
Da e8 mir felbft fo gut nidht yerden fann.
O fddnftes Wefen, Holdb und zart und vein,
Wo Jhr aud) weilt, o brt mid) freundlid) an!
O Sdinfte, hirt, was treme Liebe ruft:
Mein ganger Troft ift flarven in die Luft.
O laufdye, veined8 Herz, auf meine Trauer!
Gtatt alled Troftes ftare’ id) auf die Mauer.
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78.

Crhebt Eud) aus bem Bett und fommt ind Freie.
O feht den Himmel an, wie Hell er firabit,

Ay, Euer Antlify frabhlt im Monbdenjdyeine,

Wie wenn ein Maler einen Engel malt.

79.

RNidyt linger fann id) fingen, denn ber Wind
BWeht ftaxl und madyt dem Athem was zu jdaffen.
Aud) filecht’ ich, daf bie Beit umfonft vervinut.

Qa wir’ id) fider, ging’ id) jett nidt fdlafen.

Sa wiifit’ i was, wiied’ i) nidht heimfpagieren
Und éinfam bdiefe {dhdne Beit verlieven.

80.

Bu Bett, ju Bett! '8 hat Mitternadyt gefdylagen,
Der gange Himmel ift befit mit Sternen.

S aber mufi nadbentlidh) hier midy Havmen.
Ja, mandjerlei ju denfen giebt 8 yooll,

Wenn man um Witternadt nady Haufe joll
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81.

Berident’ dein Hers, verjdent’ e8, fhdnes Kind,
An einen Mauver; e8 ift nidht dein Schabden.
€r baut dir ein gar fdines Haus gefdwind,
Darin ein Fenfterlein filv Serenabden,

82,

Da wdr’ i) in dem nimliden Revier,

Wo id) gedlagen ward in Haft der Liebe.
Gin Midden {dwingt ba8 Siegesbanner Gier
Und trdgt im Antlis Fadeln Heifer Liebe.

Sd fab fie etwas Wunbderidines madyen:

Bu gleidher Beit mit TMund und Augen ladjen.

83.

Die Strafien alle will idh) fperven laffen,

Bor alle Thilven Sdlof und Riegel legen.

Die Hilgel foll man ebnen allerwegen,

Die meiner {ddnften Ausfiht micdh berauben.

Die Ciden loff’ i) all in Stitde fdgen,

Die jungen, bie fo niedrig fid belauben,

Die ihre Bweige tief zu Boben fireden

Unbd, wenn mein Sdat vorbeigeht, ihn verfteden.
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84.

Wenn i) didh um die Ede biegen febe,

So wiffe, dafi id) deine Sdyritte 3ifhle.

Dein holber Blid filryt midh) in banges Webe,
Ady, Sdritt filr Scritt gewinnft du meine Seele.

85,

3 bab’ empor gefehen unbd geglaubt,

Jm Fenfter bort ging’ auf der Sonne Glom;

Die Bruft nod) drinnen, vorgelehnt bad Haupt,
Ums jdhdne Haar {dhlang fidh ein Veildentranz.
— Bieb Adt, Signor, daf i) didh) nicht verounde.
Du trigft der Liebe Waffen auf dem Haupt.

Bwei Wdden find auj deinem Haupt ju febhn,
Blidft du empor, fo ift's um did) gejdyehm.

86.

Wiir's dod) fhon Nadt, und morgen Feiertag,
Und Batt' id) dann aud) iibermorgen frei!

Am Fenfter mdcht’ id) ftehn den gangen Tag
Und warten, bi8 mein Liebfter fdm’ vorbei.
Und fim’ er erft vorbei im Monbdenfdein,
Grlennen wollt’ i) ibn am Gang allein.
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87.

Lieb’ ift wie Wein, den wir in Flajdhen fanden,
Am Abend feurig, Morgens abgeftanden.

88,

Ay, biefer Nbjdyied ift filr midh jo bitter,

Und du, jo frdhlid fannft du von mir jdeiden?
Wenn du in Wabrheit deine Liebfte liebteft,

Du wiirdeft nidht fo frdhlich vou ihr {deiden,
Unb ginge meine Liebe dir ju Pergen,

Du fagteft weinend miv Ade in Sdhmerzen!

89,

Die Strafe nady Livorno ift gar jdhin,

Und wer fie wanbdert, hat von Glild ju fagen.
Mein Sdats ift dort ju Haus und muf fie gebhm,
Um ben mein Leben fid) verzehrt in Klagen.

O Livornefer, {dirft die Tag’ ihm ein,

Sdyreibt ihm ind Herz, bald milff’ er bei mir fein.
O Livornefer, fdhdrft ihm ein bie Stunbden,
Cdyreibt thm in8 Hery die Worte meines Munbes!
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90.

Qb jungen Leute, die ihr 3ieht ind Felb,
Anf meinen Liebften follt ihr Adytung geben.
Sorgt, vaf er tapfer fid) im Feuer BHilt;

@ war nod) nie im RKeiege all fein Leben.
Cafit nie ibn unter freiem Himmel jdlafen;
GCr ift fo jart, e8 mddyte fid) beftrafen.

Lafft mir ibn ja nidt jdlafen unterm Monbd;
Gr ginge drauf, er ift's ja it gewobnt.

91.

Grft {dhien miv Cevoli ein Pavabies,

Und jest nur nod) ein Haufen alter Triimmer,
Da jened blante Antlig und verlief,

Das itber Alles ausdgof feinen Sehimmer.

@8 ging binweg, dod) will e8 yiedertehren,
Die Mauern Cevoli’8 nen zu vertlliven.
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92.

Der Tauber, dem fein Weibdjen flog von hinnen,
Sudt fie und Hagt: Mein Weibden find’ idh) nimmer!
Gy fliegt jum Bad) und babet fidy barinnen,

it tav die Flut, fo tritbt er ihren Sdimmer;
Dann {dligt er fidh die Bruft vor Herzeleid

Und ruft: O Qiebe, fei vermaledeit!

Mit feinen Fliigeln {Hligt er fih bas Hers

Unb ruft: Berwiinidt fei Liebesluft und - Schmery!

93.

Wi id) gewif, daf es mein Liebfter hirte,
Mit lauter Stimme fing’ id) an ju fingen.

Bu viele Berg’ und Thiler find bazwifden,
Und meine Stimme fann nidt ju ihm Ddringen,
Adh, dringe ju hm hin mein lauter Scdhmerz,
Bufrieben gibe fi) died avme Herz!
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94,

Geb, zartes Blatt, geh armes Brieflein hin!
Gebh, fud)’ die Blume aller Lieblidteiten!
Geh, fud) miv jene hobe Kinigin,

Um beren Haupt fid) Liebespalmen breiten.

95.

Wenn i) Cud) fag’: v feid wie eine Blume,
Sdlagt Jhr nod) faum bie Augen auf nad) mir!

96.

Wie foll id) fedhlih fein und laden gar,

Da du mir immer jlirneft unverhohlen?

Du fommft nur Cinmal alle hunbdert Jabr,

Und bann, al8 bitte man bir's anbefohlen.

Was fommft bu, wenn’s die Deinen ungern fehn?
Gied frei mein Herz, bann magft du weitergebn.
Dabeim mit deinen Leuten leb’ in Frieben,

Denn wad der Himmel will, gefdhieht hinieben.
Dalt Frieden mit den Deinigen ju Haus,

Denn wad der Himmel will, bas bleibt nidht aus.
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97,

BWie viele Beit verlor id), didh 3u lieben!
Ditt’ i) dod) Gott geliebt in all der Seit.
Gin Plafg im Parabied wir’ mir verjdrieben,
Gin Deil'ger fiffe bann an meiner Seit’,
Und weil idy) did) geliebt, fhdn frijdy Geficht,
Berjderst’ i) mic ves Parabiejes Ldt,
Und weil ih bid) geliebt, jdhim Beigelein,
Romm’ i) mun nidht in8 Paradies hinein.

98,

Ay, wenn du fonft mih anjabft eine Stunve,
Sdyienft du nad) andven Lenten nuvr zu bliden.
et obne Oruff und Abjdhied Blidtft du ber,
A8 wenn id) niemald dein gewefen wir’!
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99.

Sonft plaudert’ id) mit Gud) — die Beit entflob,

Qepst bin id) nidht mehr werth, Gud) nue u fehen.

Wenn wir und dbamald trafen irgendwo,

Sentt’ id) die Augen und mein Herz war frof.
Qest, ba mir Gure Liebe ward entriffen,

Sent’ i) bie Augen, die der Tob wird jdliefen.
Qest, da miv ward entriffen all mein Heil,

Sent’ id) bie Augen — Sterben ift mein Theil.

100.

Daff bu ein Mirber wurbeft, glaud’ idh faft,
Und baff ein Blutmenid) bein Erzeuger ift.

Du dentft nid)t mebr, dbaf du ein Liebden Haft,
Qd) glanbe gar, du bift nidt mal ein Chrift.
Lafi did) befdymwdren, nidt e8 ju ver{dieben,
Die Taufe ju empfabhn und mid) ju leben.
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101.

Kein Menjd), ald dbu geboren yourbdeft, ftund
An deiner Wiege, nein, fein weiblid) Wefen,
Du famft jur BWelt aud einer Sdlange Munbd,
Bebhmutter ift dbas faljhe Oliid gewefen.

102,

Bu Gafte bitt’ i) mir verliebte Herzen,
Beridmahte Bublen lad’ i ju miv ein.
Bu effen geb’ iy ifnen Sehnjudhtichmerzen,
Bu trinfen einen bittren Thrinenwein.
A1 Diener fehn bie Seufjer hinter ihuen,
Die Liebenden bei Tafel 3u bebienen.
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103.

Q) effe nun mein Brod nidt troden mehry, *
Gin Dorn ift mir im Fufe freden blicben.
Umfonft nad) redytd und lintd blid’ i) umber,
Und Keinen find’ idh), der midh) mddyte lieben.
Wenn's dod) aud) nur ein alted Ménnlein wive,
Dasd mir ereigt’ ein wenig Lieb’ und Chre.

Qdh meine ndmlidh, fo ein yooblgefalter,
Ghrbaver Greis, etwa von meinem Alter.

Q) meine, um mlid) gang au offenbaren,
Gin alted Minnlein fo von vierzehn SJahren.

104,
O Midden, deinen Hodymuth dampf’ ein wenig!
Dein Miitterlein ift teine Kinigin,
Dein BVater ift nod) lang nidt Frantveihs Kdnig,

Dein Sdwefterlein ift eine Bliuerin,

* Namlidy: mit Thrinen befeudhtet.



105.

Du fagft mir, daf id) feine Fiirftin fei;
Aud) du bift nidt auf Spaniensd ThHron entfproffen.
RNein, Befter, ftebft du auf bet Pabnenjdyrei,
Fabrit du aufé Feld und nidt in Staatslavoffen.
Du fpotteft mein um meine Niebdrigleit,
Dod) Avmuth thut dem Adel nidyts ju Leibd.
Du fpotteft, baf mir Krone fehlt und Wappen,
Und fihrt dod) felber nur mit Sdhufterd Rappen.

106.

Doffibrtig feid Jbhr, {ddnes Kind, und geht

Mit Guren Freiern um auf folzem Fuf.

Spridit man Cud) an, faum baff Jhr Rede feht,
A8 Toftet’ Cud) 3u viel ein Helber Sruf.

Bift leines Aleranders Tidterlein,

Rein Rinigreid) wird Beine Mitgift feim,

Und willft du nidht da8 Gold, fo nimm bas Jinn;
Willft du nidht Liebe, nimm Beradtung bin.
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107.

Ward mir nidht Schdnbeit, fo wie Cudy, ju Theile,
Bertlagt bas Oliid, das ungleidh ftraft und lohnt.
S tam jur Welt bei einem fHmwarzen Meiler,
Und Jbr, 0 Shdnfter, jwifden Sonn’ und Mond.
Sd) tam jur Welt in niedbrer Hihlen Glut, ’
Und Jhr, 0 Sdhdner, feid aus Mild) und Blut.
S tam jur Welt in dilrftig duntler RKiaufe,
Und Jhr, 0 Schdner, feid aus edlem Haufe.

108.

Sie fagen mir, bafy meine Wangen {Hwar; find,
Dodh) widy’t das befte Korn in jdwarzem Land,
Und fieh dod) nmur bie Nelfen, wie fie jdwarz find,
Und dod) fo gern trligt man fie in der Hanbd.

Sie fagen mir, mein Liebfter fei ju braun;
Mir deudht er wie ein Engel angujdau’n.

Sie fagen mir, {dwary fei mein licbfter Freund,
Der mir ein Engel dod) vom Himmel dheint.
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109.

Aud) fleine Dinge Lonunen und entyitden,

Aud) teine Dinge Tonnen theuer fein.

Bedenlt, wie gern wir uné mit Perlen {hmitden;
Sie werben {dwer bezahlt und find nur fein.
Bebentt, wie tein ift die Olivenfrudyt,

Und wivd um ihre Giite dod) gejudyt.

Dentt an bie Rofe nur, wie Hein fie ift,

Unbd duftet dodh fo lieblidy, wie ihr wifjt.

110.

@8 jilent bas Meer, 8 3iient bie Felfentilfte,

@8 jitrnen alle Sterne mit ber Sonne.

@8 jitent mit mir, ber jonft mid) freundlidy griifite;
Die bifen Bungen haben's angefponnen.

Konnt’ id mit Feuersglut fie all verbeeren,

Wie Flammen dilrred Haibelraut verzehven!



111.

3d will hinweg nad) ber Levante fliehen,

Wil fort von hier und niemals wiederfommen.
Weit itbers Weer will id) die Strafie gichen;
Die Fifde Heifen griifend mid) willtommen
Und fpredyen: BWas ift dir fo {dhlimm gediehen,
Daf dbu die Bufe fiber did genommen? —
Gin Darter Liebfter huf miv diefe Oual,

Der mid) verlief und miv die Rube ftabhl.

112,

Gin Baum, der umgehau'n am Boben liegt —
Was fonnte Sdlimmres wobl ihm je gejdehen?
Dod) lade nidt zu friih, der mid) befiegt!

Ginft fann ber Vaum in neuer Bliite fiehen.
Was Hdhnt mein Feind mit fiegender Geberbe?
3d) lebe nody, fiirst’ i) audy fdhwer jur Erbe.
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113.

Nun loff und Frieben {dlieflen, licbftes Leben,
Bu lang ift's fdhon, daf ir in Fehbe liegen.
Wenn du nidt willft, will id) mid) bdir ergeben;
Wie fonnten ywir und auf den Tod befriegen?
€8 fdylieRen Frieden Kinige und Fiivften,

Und follten Liebenbe nidht danad) diivften?

@8 fdylieflen Frieben Filrften und Solbaten,
Unbd follt’ e8 ivei Verliebten wohl mifirathen?
Meinft du, daf, wad fo grofen Herrn gelingt,
GCin Paar jufriedner Herzen nidht vollbringt ?

114,

Wir Haben Beide lange Beit gefdwiegen,

Auf einmal fam und nun bie Sprade wieder.
Die Engel, die berab vom Himmel fliegen,

Sie bradjten nad) dem RKrieg den Frieben yieder.
Die Engel Gotted find herabgeflogen,

Mit ihnen ift der Frieben eingejogen.

Die Licbesengel tamen iiber Nadyt

Und haben Frieben meiner Bruft gebradt.
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115.

Du benfft mit einem Fidden mid) su fangen,

Mit einem Blid {don mid) verliebt ju maden?
Qd) fing {dhon Anbdre, die fid) hidher jdhmwangen;
Du darfft mir ja nidt trau'n, fiehft du mid) laden.
Sdon Andre fing id), glaud’ ed fiderlich.

Q) bin verliebt, dod)- eben nidht in bid.

116.

Du badyteft Leu'n und Tiger ju begwingen,
Dafy fie wie LWmmer zahm fidh lenfen lajfen.
Die Sonne badteft dbu jum Stehn ju bringen,
Die Flut e Meers in einen Krug ju faffen.
Du badpteft an der RKette midh u filhren,

Und bieltt am Faben midh mit Ungebithren.
Midy anzufetten warft du fehr beflifjen,

Dod) nur ein Faben war's — er ift erviffen.
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117,

Lafi fie nur gehn, bie fo bie Stolze fpielt,
Das VWunberlrdutlein aud dem Blumenfeld.
Man fieht, wohin ihr blanfes Auge jielt,

Da Tag um Tag ein Anbdrer ihr gefilt.

Sie treibt e8 grabe wie Toscana’s Flufi,
Dem jeded Berggewdffer folgen muf.

Sie treibt e8 wie der Arno, will mir {deinen:
Bald hat fie viel Bewerber, bald nidht einen.*

118.

Nein, junger Herr, fo treibt man’s nidt, fiirwahr;
Man forgt dafilr, fidh) fhidlidh ju betragen.

Biir Alltags bin i gut genug, nidt wahr?

Dod) Befjre fudft du dir an Feiertagen.

RNein, junger Herr, wirft du fo weiter find'gen,
Wird dir den Dienft dein Altagsliebden tinbd'gen.

* Wie in ben Heifen Sommermonaten ben Arno feine
Nebenflilffe in Stid laffen.
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119.

Wie {ddn die Nadyt mit ihrem Sternenbeer!
Komm dod) heraus und AHL einmal die Sterne.
Der Sdhmerzen, die id) filhle, find weit mehr,
Spridft du mit Anbern und id) feh’ von ferne.

120,

Wer vief did) denn? Wer hat bid) Herbeftellt?
Wer hieR did) fommen, wenn e8 dir jur Laft?
®eh 3u bem Liebden, dad biv mehr gefillt,

®eh bahin, wo dbu die Gedanfen Haft.

@ebh nur, wobhin dein Sinnen fleht und Denten!
Daff dbu u mir tommft, will id) gern dir jdhenten.
@eb 3n dem Liebdhen, basd dir mebr gefillt!

Wer vief did) denn? Wer Hat did) Herbeftellt?

121.

Wenn du mid) liebft, mein Her, thu’ mir basd Eine
Und gieb ben Abjdjied deimen anbern Flammen.
@ied mix e8 {driftlidh, daff idh bin die Deine,
Das zeig’ i) dann Den Anbern alljufammen.

Gied mir e8 {driftlich, Herz, ad) fei fo gut!

Did) Toftet e8 ja nidhts, mir firlt’s den Muth.



122,

Und meinen Liebften jah idh geftern Abend.
Gr war nidt froh, wie id) ihn fonft gefehen;
Die Hinbde hielt er vor fein jdhHdnes Antli
Und gab mir, baf er frant fei, ju verftehen.
3d weiff nidt, ob er Frant war ober {dyien;
Man fagte mir, verlieren oiird’ id) ihn.
Ad), wird der Tod den Liebften mir entfiifren?
Werd’ id) an eine Freunbdin ihn verlieren?
Berlier’ id) meinen Liebften, weil ev ftivbt,
Ober yoeil eine Freunbdin ihn erwirbt?
Drum foll man feinen Freundinnen nidyt trauen,
Denn Jeber leutt den Bad) nad) feiner WMiihle*,
O {dwdlle dod) die Flut aus ihren Ufern
Und jdwemmte fort dad Radwert fammt der Milhle,
Und jdhwemmte fort das Radwert jammt dbem Korn
An eine Freundin hab’ i) ihu verlor'n!

* Gpridwirtlid.
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123.

Beridling’ der Abgrund meined Liebften Pitte,
An ihrer Stelle dhaum’ ein See jur Stunbe.
Bleitugeln foll der Himmel driiber jchiitten,
Und eine Schlange haufe dort im Grunbe.
Drin haufe eine Sdlange gift'ger Art,
Die ihn vergifte, Der mir untven ward.
Drin haufe eine Sdlange, giftgejdhwollen,
Und bring’ ihm Tod, Der mid) vervathen wollen!

124.

Was foll der Born, mein Schafy, dexr Did) erhitit?
Qd) bin mir leiner Siinde ja bewufit.

Ad, lieber nimm ein Meffer woblgefpipst

Und tritt ju mir, durdbobre mir die Bruft.

Und taugt ein Meffer nidt, o nimm ein Schivext,
Dafi meinesd Bluted Quell gen Himmel fifrt.

Unbd taugt ein Schert nidt, nimm des Doldhes Stabl
Und wafd’ in meinem Blut all meine Qual,



125,

3 will Hinwegsiehn {ibers weite Waffer,

Und Kunbe, wie mir’8 gebt, erbiltft du feine.
Bum Beiden will i) einen Stern bdir laffen,
Wenn er verfinftert wird, dann, Liebfte, weine!
Unb wenn er gany fidh wird verbunfelt Haben,
Dann weine, Kind; dann hat man mid) begraben.

126.

Sterb’ id), fo Hiillt in Blumen meine Glieder;
Jd wiinfde nidt, dafy ihr ein Grab mic grabt.
Genitber jenen Mauern legt mid) nieder,
BWo ihr fo mandmal mid) gefeben Habt.
Dort legt mid) hin, in Regen ober Wind;

Gern fterd’ id), if’s um did), geliebtes RKind.
Dort legt mid) hin in Sonnenfdein und Regen;
b fterbe lieblid), fterb’ ich einetwegen.
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127.

Wenn du mid) liebft, fent’ in ein Grab mid) ein,
Unb bringe dort den milben Leib and Siel.

RNad) Jahr und Tag bejdaue mein Gebein

Unbd fdnige dir davaus ein Wiirfelfpiel.

Und bift bu's fatt, fo nimm fie alljufammen

Mnd wirf die blanfen Wiirfel in die Flammen.
Und bift dbu fatt Ded Spield und magft nidt mebr,
So wirf die Wiivfel allefammt ind Meer.

128,

Sieh, welde Sterne, welde {Hne Nadyt,

So redit jum Madbdenfiehlen wie gemadht!

Wer Madchen fiehlt, der wird nidt Dieb gemanut,
Der Deifit nur: ein verliebter junger Fant.
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129,

Die junge BWittwe, die im Bette liegt,

Die Linnen babet fie mit Jhrenflut.

Bur anbern Seite fehrt fie ihr Geficht

Und fieht ihr THhterlein, Dag bei ibr rubt.
D meine Todter, wirft du nidyt geboren,
Mid) pitte wobl ein weiter Dann erforen!

130.

Was filc ein Lied foll dir gefungen werben,
Das bdeiner wilrdig fei? Wo find’ id’s nur?
Am liebften grild’ i) e8 tief aus ber Erben,
Gefungen nod) von feiner Creatur.

@in Qied, dad weber Mann nod) Weib 6i8 Geute
Port’ ober fang, felbft nidht die Hltften Leute,

131.

Wenn du e8 wilfiteft, weld ein elend Leben
Dort jene avmen Wollebrdmpler fithren,

Die ben gefdlagnen Tag die Wolle Limmen
Und Nadyts den gangen Lohn im Spiel verlieven!



132.

Bur Rube ging mein fiifer Stern nody nidyt,
3d hbr’ fie drin im Haufe fidh) bewegen.

Die Mutter hir’ id), die jur Todyter fpridht:
Komm, Todyter, daff wiv und zur Rube legen.
Nun geh ju Bett, mein jddned Tddterlein,
Sonft bitfen Beide wir den SHlummer ein.
RNun geh zu BVett, mein Lvoden, Hold nnd bray,
Sonft tommen Beide wir um unfern Sdhlaf.

133.

Sdon firedt’ i) aus im Bett die miiben Glieder,
Da tritt dein Bildniff vor mid) hin, dbu Traute.
®leidh fpring’ id) auf, fahr’ in bie Schube wieder
Und wandre durd) bie Stabt mit meiner Laute,
Q) fing’ und fpiele, daff die Strafe {hallt;

So Mandye lanfdt — voritber bin id) bald.

So mandje8 Madden hat mein Lied geriihrt,
Qubefi der Wind jdhon Sang und Klang entfiihrt.
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134.

Biel jdhdner ald ber Papft ift meine Liebe,

Und ift viel vdther al8 ein Karbinal,

Unbd ift viel weifier nod) al8 eine Riibe,

Unb ift viel ilry'ger ald das8 Saly zumal,
Duft'ger ald Rofen, die voll Thau geftanden —
Dod) Alled madht ihr farter Sinn ju Sdhanbden.

135.

Pimm div ein {dines Weib, dody {hdn mit Mafen
Bu grofie Sddnbeit wedt dir Schen und Bangen.
Und nimm fie ja vedit filgfam und gelafjen,
Sdylant um die Mitte, jdhmiegiam wie die Sclangen.
Mufit du ihr dann ein Ridden maden laffen,
Wirft dbu mit wen’ger Seid’ und Futter langen,
Und wenn du fie umarmft, ift div ju Muthe,

A3 hieltk du einen Blumenfirauf umfangen.



Denedig.

(Bilote.)






1.

@efegnet fei Da8 Griin und wer e8 trigt! 3ot VV'»L.‘-"--.C'Z:..'
Gin griines RKleid will id) mir maden laffen.
Gin griined Keid trégt aud) die Frithlingsaue,
Griin Heidet fid) Der Liebling meiner Augen.
Qn Griin fid) Meiden ift der Jiger Braud),
Gin grilnes RKleid trlgt mein Geliebter audy;
Das Griin fteht allen Dingen lieblid) an,
Aus Griin wid't jede jdhdne Frudt Heran.

2.

Willft du von miv den Braud) der Liebe lernen?

Bor allen Leuten darfft du mid) nidht anfehn. o

Gin rafder Blid — dann mufit du didh entfernen; RERN LA
Das ift der Liebe Wiffenfdhaft im Kerme.



3.

C il bu, baf i bir's geben foll wnd fehenten,
Das Herz, dad meine Mutter mir erjdaffen?
Wilft du's gefdentt von mir? €8 ift nidt mein;
Papa gehdrt's und meinem Mitterlein.”

4,

Rleinobe find die Benezianerinnen,

Die man o billig nidt erwerben fann.

Mit Ungebilhr Lifit Keine fidh) gewinnen,
Denn gleidy bem Golbe st fie Jebermann.
Rom fei nur immer ftoly auf Frau Lucresia,
BWer Tugend fehn will, Lomme nad) Benejia.

5.

€ gBas timmert's midy, baf Shénbeit mir gebridt,
Wenn i) jum Liebften einen Maler Habe? '
Der malt wie Sterne frahlend mein Sefidht —

Was timmert's mid), daff Shdubeit mir gebnd;t?



6.

Wenn du dir Bruft und Angefidt gewajden,
Gieft nidt bas8 Waffer fort, dbu |Hdnesd Kind.
3 hatt’ e8 gern, den Wein damit ju mifden,
Wenn Heute Mittag wir bei Tijde find.

1.

© @8 triumte beute RNadit mir eine Llge,
Dafy eine Ameid mid) von danuen triige.
Dann bitte faft ein Heupferd mid) veridlungen, 5
Wir' nidt mein Liebfter jdhnell mir beigefprungen.

8.

®el’ iy hier diefes TWegs, fo muff idh fingen.
Dann laufen alle Midden an Das Fenfter,
Und itberall h3r’ i) bie Borte Hingen:

Lenn dod) bed Slngers Arme midy umfingen?



9.

Yngiola mit den Dindhen gleidh bem Wadyfe,
Der Ring an deinem Finger fdeint ju laden.
Der Stein inmitten ift ba8 Herse mein —
Nur Angiola foll meine Liebe fein!

10.

¢ Heut Abend fommt ju mir mein licber Sdap
Und nimmt auf jenem Binfden bei mir Plap.
Sd will mid) ju hm auf bas Binlden fegen:
So tann man dod) ein Wort jujammen id)m&ibm.J

11.

O jdidnfter Sdap, haft du nod) wad) gelegen?
Heb’ auf dein blonded Haupt! Du daxfft nidt fdlafen.
Stely’ eilig auf, dein Liebfter Lommt bed Weges;
Riifi’ ibn einmal, dann magft du weiter jdlafen.
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12.

Nun rath’ einmal, was wiirde fidh begeben,
Wenn id) allein vid) trdfe? Kannft du’s denlen?
@8 ginge bir gewiff nidt an bas Leben,

Nur einen jiifen Kuff wiied’ id) div jdenten.

13.

“gBer ift meim Riebfter, und wer ift e8 nidht?
Qd jdhdmte mid), wenn id’8 verrathen wiirbe.
Sdimen? warum? nein, fagen will id’s offen:
Der {ddne Bepo hat mein Hery gettoffen.J

14.

Mein Hal8 ift rauh, id finge mit Bejdwerde,
Reidy’ miv 3u trinfen, dafi e8 beffer werbe.
Reidy’ mic nicht Waffer, Wein nur ift gefund;
O reid)’ mic diefen honigitigen Mund!



“\

s . 15,
7
At ’51 1'7 Deut Nadt Hab’ ith im Bett vidh angetroffen;
Du lagft, mein Hersblatt, tief in Sdlaf befangen.
Du lagft und deine weiffe Bruft war offen,
BWie eined Engeld gliingten beine Wangen.
Jd) legte meine Hand auf deine Bruft,
Du fpradft: O fei gefegnet, meine Luft!
Gadit legt’ i) bann die Pand dem Herzen nah,
Du fpradyft: Ift wicklih) mein Scliebter da?
Auf weldem Weg bift du Heveingelommen?
— Bum Fenfter, Schaty, bin id) hinanfgetlommen, —
Und bift dbu fo gefommen, magft du Bleiben,
Um mir bie Beit ein yenig ju vertreiben,
Magft bei mir bleiben bis um fieben Upr,
Bis wir bie Lerde hdren auf ber Fur., —
Die Lerde fingt am Morgen an ju fdlagen:
Steh’ auf, dbu Sdiner, denn e8 will nun tagen. —
O Qerdye, tiidijde BVervdthrin du,
Qafy nody ein Stitndlein {Hlafen midy in Rufh!
Die Trdume flohen, da dein Ruf midy traf,
Und o wie fiiff ift des Berliebten Sdlaf!
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16.

Gefelle, woll'n wiv und in Kutten Hiillen,
Die Welt dem lafjenr, ben fie mag ergden?
Dann .poden wiv an Thilv um Thilr im Stillen:
» @ebt einem armen Mind) um Jefu willen, ¥
— O lieber Pater, du mufit {péter fommen,
Wenn aud dbem Ofen wir dbas Brodb genommen,
DO lieker Pater, fomm nur fpiter wieber,
Gin Thdhterlein von mir liegt trant danieder.
— Unb ift fie frant, jo laff’'t mid) ju ihr geen,
Daf fie nidt etwa fterbe unverfehen.
Unb ift fie Fant, fo laff’t midh nadh ibr fGauen,
Dafp fie mir ihre Beidte mag vertrauen.
Sdyfliefit Thilr und Fenfter, daf unsd Keiner ftdre,
BWenn i) des armen RKinbed Beidyte hivel

17.

Komui an Dad Fenfter mein gelicbtes Leben!
Bift du im Hemd, fo {dyied’ ben Riegel vor;
Um deine Sdultern Iniipf’ ein Tud) gefdwinbde,
Dafp du did) nidt exliltft bei diefem Winbe.



18.

Sa glaube, theuer fommt e8 mir u ftebem,
Dafi du mir jenen einen Kuf gegdnnt.

RNun wiffert mic der Mund, wenn id) did) febe,
A8 wenn id) grad’ ing Eden bliden nnt'.

19.

Weld) {dhdnes Firmament und oie viel Sterne!
Wi’ e8 bei Tag, yollt' idhy fie alle iblen,
BWollt' iy fie alle zdblen, Stild filr Stiid:
Der Stern dort in ber Mitten ift mein Glild.

20.

RNad) Chioggia will iy gehn, nad) Chioggia will id),
Sm Laben bort Sarbellen ju verfaufen.
Die Hilbidhen Dirnen fommen bann gelaufen:
» Bie theuer fann man Hier Sarbellen faufen?
— Nad) bem Gewidyt verfauf’ id) fie eud) nidt,
Q) jdhent fie eud) um euer jdhdn Geficht.
Gud), bie ibr artig feid und {Gmud und fein,
Sdent’ id) fie und dad Fifden obendrein.

Qbr, bie ihr eud) fo bilbjd) wifit ju benehmen,
Mgt die Sarvellen fammt Der Lale nehmen.



21.

Sd wollt’, i (g’ in Winbeln zart und Hein,
Unb du, o Liebfte, wirft mein Miltterlein,

.......................

22,

A8 i) nod) Hein yoar und im Widel lag,
Da Bergten mid) die Madden jeben Tag;
Qet aber, ba id) Hand und Fuf befommen,
Getvaut fid) feine mehr, mir nah zu fommen.

23.
Wifjt ibr, was mid) die Gdrtnerin gelehrt?
Daff der Salat gar febr basd Hers exfrijche,
Abfonderlid), fo oft man ihn verzehrt
Mit feiner Liebften an demfelben Tiidpe.

24,

CSn Bafjanello ift mein Sdayy geboren;

Gr ift verriidt, id) Hab’ den Kopf verloven.

Gr, unflug wie er ift, will mit mic flieken,
Unbd i) bin toll genug, mit ihm 3u giehen.’
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25.

Wann wirh der Tag erfdeinen, meine Siife,

Wo id) bein Miltterlein , Madbonna ¥ grilfie,
Deinen Papa , Miffiér¥, und did), mein THubden,
Bor allen Leutenn nenmen darf mein Weibdjen!

26.

(Mut einen Sdiffer nehpm’ i mir jum Gatten,
Das Segel tommt ald Lafen mir ju Statten,
Bu einer Wiege mady’ id) feinen Kabn =
Gin {dhdner Sdiffer hat mir's angethan!

217.
cSlRein fddner Liebfter, mady’ e8 wie fie Alle;
Bu meinem BVater geh, um mid) u werben,
Unb Bleibt mein Bater Hart und eigenfinnig,
Kommt- ju mir, Gure Treuverlobte bin id;.’

28,
cSa id will frei'n und weiff nidt, wen id mag.
Dem, ber vorbeigeht, fag’ i) guten Tag,
3 fag’ ihm guten Tag undb gute Nadyt, —
Ave, Deraliedfter, flie gute Nacht! >



29.

c-i)eiratben will i), und i) weiff nidht wann,
Qd) warte bi8 mein Liebfter wid|'t heran,
Bis er heranwidi’t, dbenn ev ift nod Hein,
Gr ift nod) arm und mufp erft reider fein.

30.

CSd; wollte, baf} die Biume fprechen onnten,

Die Blitter an bem Gipfel Bungen wiirden,

Das Meer gu Tinte, ju Papier die Erbe,

Die Flur foll flatt ber Gvifer Febern tveiben,
Dann wiird’ id) meinem Sdyaty ein Briefden {dhreiben.
BWo ive dbann der Hund, der all mein Sehnen
Gefdricben i, unb (4’ e8 ofne Thriinen?”

81.
L
Sn Mitten meiner Bruft, da ift ein Naden,
Mein Tiidlein will id) al8 ein Segel blien,

Aus meinem Haar will id) Stridleitern macbeg,
Aus meinen Thrlinen foll bas Meer entftehen.



32.

3d) fah aus Mitleid einen Stein fid) vegen
Unbd einen Baum von feiner Stelle gehn.
Du wiirbeft feinen Fuff um mid) Hewegen,

- Sibft dbu mid) aud) in Hellen Flammen fehn.

* 83,

Der feufst vov Liebe, Jener feufzt vor Wuth,
Diefer vor Herzyveh, Der vor Eiferfudt,

Gang wie das8 Bigelden im Kafidy thut:

Singt's nidt vor Sebhnjudyt, jdmettert e8 vor Wuth.

34.

S fep’ den Mond, dodh nidht fein volled Licht,
S feb' die Alte, Do) Die Junge nidt.

Die Alte fpinnt am Woden fort in Rub,

Die Junge wirft miv eine Kufhand u.



35.

Die Liebe, dacht’ idh, wire was um effern,
Wie wenn man etwa einen Apfel ifit.
Qetit, ba id) fie geloftet unterbeffen,

Weify i, daf nidt damit ju fpafen ift.

36.

‘D lieber ®pott, reiff’ ihn mir aus bem Hevzen,
Shn, den du meinen Augen Baft entriffen.

Laf mid) ihn nidht mebr leben fo mit Schmerzen,
fWie idh Gisher ifn Habe fieben milffen.

31,

RNur diefe Wodhe, Kind follft du mid) lieben,
Denn in ber nidften jdhon muf id) verveifen,
Und Mandyer jdhon ift evig audgeblicben;
RNur diefe Wode, Kind, jollft dbu mid) lieben,



38,

O wilfiteft du, wie viel i) beinetmwegen, .
Du falfdhe Renegatin, litt jur Nadt,
Onbefl dbu im verjdloffnen Haus gelegen
Und id) bie Beit im Freien zugebradt.
Al Rofenwafler diente mir ber Regen,
Der Blifg hat Lebesbotidhaft mir gebradt;
Q) babe Wiirfel mit dbem Sturm gefpielt,
A8 unter beinem Dad) i) Wadje Hielt.
Mein BVett war unter deinem Dad) bereitet,
Der Himmel lag ald Dede drauf gebreitet,
Die Sdwelle deiner Thilr, dad war mein Kiffen —
3d Aermfter, ad), wad hab’ id) ausfiehn milffen!

39.

Sieh nur den Mond, wie wanbdert er gejdwinde,
Sdwebt durd) die Luft und rubht und raftet nimmer.
S0 aud) ba8 Hery von einem {ddnen RKinbe,

Wenn e in Liebe Hopft, evmiibet’s nimmer,
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40,
S will hier fingen, Niemand foll midy) hindern.
Wer Kopfroeh hat, mag fidh den Kopf verbinden,
Wer Kopfroeh hat, gel’ {dhlafen nady Gefallen, —
3 fing’ und ladje Dodh jum Trof eud) Allenm.

41, v
3% Tadge groar, allein ich Gin vergiftet,
Bor Liebedweh ift mein Gefidyt verblafit.
Ginft jabh id) aus wie Rofen und Nariffen, 5
Setst werd’ iy grilner ald der Sdnittlaud) faft.

42,
Nidt ewig wirft du vievehn Jabhr alt bleiben,
RNidt ewig biefe rothen Wangen haben,
Nidyt ewig tragen biefe Hlonbe Fledyte,
Und einen Haben, der bidy titffen mddte.

43.

O diefe Stutier, bie mit {iifen Worten
Den {ddnen Midden nadygehn allerorten,
Am Cnbe madyen fie's, die armen Sdiler,
BWie e8 die Kate madyt beim Apotheler.

6
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4,

Q) lieR mir fagen und mir ward erzdblt,

Der jdidne Toni hungre fidh) ju Tobe;

Seit ihn fo itberaus bie Liebe qudilt,

RNimmt er auf einen Badzabhn fieben Brobe.
RNad)y Tijdh, damit er die Berbauung fahlt,
Berfpeif’t ex eine Wurft und fieben Brobe,

Und lindert nidt Tonina feine Pein,

Bridt niidftens Hungerdnoth und Theurung ein.

45,

Mein Liebfter hat ju Tijde mid) gelaben

Und Hatte dodh fein Haus mid) ju empfangen,
RNidt Holz nod) Herd jum Kodjen und jum Braten,
Der Hafen aud) war (ingft entzwei gegangen.

An einem Fifihen Wein gebrad) e8 aud),

Und Glifer batt’ ex gar nidt im Gebraudy;

Der Tifd war jdhmal, das Tafeltud) nidyt Beﬂu:,,J
Das Brod fteinhart und vdllig frumpf dad Meffer.
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46.

Pein Licbden 3Gt su jenen Shinen war,
Die auf bem Stroh ju Bette gebn im Dunleln,
Dod) wie gwei Sterne glingt ibr Augenpaar,
©o wie im Jdnner Kafgenaugen funteln.

47,

c@eb nur und laf did) t3bten meinethalb,

Geh in die Strafie e le Becarie,

Bo man bas Fleifd verlauft von OHS und Kalb —
®eh nur und laf didy tébten meinethalh.”

48,

“D wilteR bu, wie beftig ith bich fiebe!
3d midyte fehn, wie did) die Hunbde frefjen,
Jd midte did) auf einer Babhre finden,
Den Kapuziner vorn, ben Henler Hinten.



49,

(Emein Sdats bat fieben Febler mur in Allem,
Blind it er, labm, mit Ausjdlag itberbedt;
BWie {dabe, Daf ihn alte Wunben quilen, 5
Und baff ihm Hald und Kopf und Beine feblen.

50.

© ein Lebfter ift nur Hein und unterfest,
Mit einer Clle Tud) fann man ihn Leiden,
Unbd iibrig bleibt genug, daf von bem Reft
Sid) Wefte nod) und Jade madyen tft.

51.

- Died ift die Strafe, wo mein Liebden wobhnt,
Die mid) {dhon einmal bielt im Neps gefangen.
Qb tam ju fehn, ob e8 fid) wobl verlopnt,
Die alte Liebjdaft wieber anzufangen.
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52.

(¥ntwort.)

C%ﬁr aufgewdivmte Suppen muff id) danten,
Liebhaber taugen nidts, die gebn und fommen.
Der Baum trigt neue Blitter jebed Jahr —
Ba wir’ nod) NAlles, wie e8 damalsd mar!J

53.

Wie mandem wir’ die Che nidht jumwiber,
Wiked” Ales auf ein Jahr nur abgemadt.
Man {Hidte dbann bie Frau dbem Bater wieder,
Sobald man ihve Mitgift durdhgebradt.

54.

Mit fedhzebn Jabhr hab’ i) mid) jdhon verlobt,
Mit fiebzehn Jahr bie Liebe id;on erprobt,
Mit adytzehn Jahr ftand jdhon die Wiege da,

Mit neunzehn Jabhr rief mid) {Hon was , Mama

"

-
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1

Sm Traume fommft dbu alle Nadt 3u mir.
Sprid), meine Sitfe, warum fommf du mrc?
Und wenn du {dlafend liegft, wer fommt ju dir?

Bliihender Ginfter.
RNur darum gdnnt did) beine Mutter Keinem,
Damit die Blume bleibt an ihrem Fenfter.

Blith'nbe Berbenen.
Bufipredigen ift eine {hdne Sade,
Den Kopf voll Wein nnd fodernd in den Bihnen.
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4.

Gin Brieflein fanbte mir mein Augenlidt,
Oefiegelt war's mit einem Bwiebelfaben®,
Und leiber fland dbavin: Jd) mag did) nidyt.

5.

Wer nimmt e8 mit miv auf in Ritornellen?
Sm Borrath hab' i) nod) fedhd Pferbelaften.
BWer jdhdn’re weifs, al8 id), der mag ficdh frellen.

6.

Sa fliege, Thubdjen, fliege nod) fo Hod),
Steig’ ju ben Wolfen auf, fo hod) dbu magft;
Bulest in meine Arme fallft du dod.

7.

Bliite bexr Birne.
Blidjt dbu mid) an mit diefem fanften Auge,
Tilgft du mir alles Denten im Gehirne.

* Das Jeiden ber Abfage wifdhen Liebenden.
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8.

Qiebft du midh), warum willft du did nidht trauen
Bu reden, bei der Mutter anzubalten,
Und filhrft mid jum Altar und Eft uns trauen?

9.

Dret BVeildhen hab’ i) jum Gefchent empfangen.
Jd barg fie heimlih unter meinem Riffen;
Die gange Nadt hat midh ihr Duft umfangen.

10.

RNun geh! bie Sterne leiten did) um Sliide!
Wenn du hinauflommit in bad Hodygebirge,
Blid' einmal nod) nad) unfexm Thal uriide.

11.

Hilt’ bidy, Napoleon, du bijer Mann!
Die beften Jilnglinge filhrft dbu von hinnen;
Brat’ biv die Midden in ber Pfanne damn.
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12,

RNapoleon, mufit nad) dem Redhten fehen.
Du follteft aud) bie Miibdyen conferibiven;
Die Shdnen nimm, und laff die Garft'gen fehen.

13.

C

Bom Fenfter Blid’ iy auf vas Meer hinunter,
Die Barlen alle feh’ i) gehn und fommen,
Die meined Liebften, ad), ift nidht darunter!

14,

Hody ift die Sonne, Niemand rveidt Hinauf.
An dies mein Hery baft du nidt reiden IBrmen;
GCh fterd’ i), Dod) ben Hafi ged’ idh nidht anf.

15.

Bas hilft's Cud), baf Jhr hier voritberftreift,
Wenn Jhr nun dod) das Mibden nidht gewinnt,
Und gany umfonft dbie Soflen nur verjdleift?
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16.
(¥ntwort.)
S will hier gehm, jo lang e8 mir gefillt.
Die Strafie, dent’ id), ift mir nidht verboten,
Und meine Sdube Ioften Cudy fein Geld:

17,

LSDu fbictteft mir 'men Riebestrant ind Paus.
Meinft du, dbu Shdner, daf i ihn getrunlen?
Dad Fenfter Bffunet’ i) und gof ihm ans.

18.

<

Den Ab{djied gab miv Heute frith mein Sdhat.
Nun wirh dad Abendbrod mir befjer dmeden,
Unb neubefefst ift morgen jdon fein ’Btab.)

19.

Bliibenber Mobn.
Und Batteft dbu Dad Herz, mid) ju verlaffen?
Seit Rinbesbeinen licben wir und {don!
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20,

O wie viel Schritte,
Wie viele Brieflein hab’ i) nidht verfdwendet;
Run fpalteft du das8 Hery mic in ber Mitte?

21.

Bliibendes Robr.
BWer Pfeifen fdneiben will, geh’ in bad RdYridt,
Wer Sdhnee will, fleige jum Gebirg empor,
Und wer bie Todyter will, thu’ fdhdn der Mutter,
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Qigurcifd.

22,

Gin Dorn fubr mitten mir ind Herz hinein,
Den wird fein Meifter Baber ausjiehen Idnnen,
Das Hindden meiner Liebften nur allein.

23,

Jbr babt fo jdhwarze Augen wie die Nadyt,
Und Babt fo einen rothen RKirfdenmund,
itt’ Cud) dod) Gott fo gut wie jhdn gemadyt!

24,

C!Sie oft nod), Mutter, foll i§’8 Cud) benn fagen?
Lafit mid) nidt mehr allein ,gebn, Holg ju iammeln,
Tonino trifft mid) dort und hilft mir’s ttagcn

25,

Blithender Ginfter.
Wo einmal ward ein Feuer angeziindet,
Bleibt fetd ein Funfe nod) juritd im Finftern,
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26.

Du willft mid) todt fehn? Nimm das Meffer dort
Und thue, wie bie jhdne Jubith that,
Die fidh gerddht dburd) Holofernes’ Morb.

27,

Bon {dbnen Midden wimmelt diefes Biertel.
Heran, ihr Burfde, holt eud) Frauen bhier!
o Rauft jddne RKiriden, ein Quattrin dad Biectel! “

28.

€ Biitgenver Dohn.
Die ganze Nadit muff id) die Wiege id;men!eg,
Dab’ teinen Mann unb’beiﬁe Mutter {Hon!

29,

Blithendes Kraufemiingden.
O felig, wer dbid) perst und did) umarmt,
Und wer bir tiffen Darf bies fiife Miinbdyen!



4

Sieh nur bad Weer, wie Hlaut e8 weit Hinab,
Und meined Liebften Haus, wie ift es feme!’
Der Tag wird tommen, wo id’8 niber Hab'.

3L

Qdy tret’ and Fenfter, draufen fteht die Nadyt.
Dag Pflafter unten negen meine ThHrdnen.
O aller Sddnbeit Quell, hab’ gute Nadyt!

32,

Bliip'nde Granaten.
Nehmt einen Mann, nehmt einen Mann, ihr Sdhdnen,
Damit ihr bilfit filr eure Miffethaten!

33.

O Miigblein, die fo flinf du Jdafift im Feld
Und mit bem Strobbut bir die Sonne wehrft,
Die Herzensdbiebin nennt did) alle Welt.

7
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34.

Blume der Wiefe.
Tabat ijft gut, die Dofe nod) viel beffer,
Und bein gebent’ id), Schats, bei jeber Prife.

35.

Qbr babt ein Augenpaar fo {dwary wie Pfeffer,
Und Guer Angefidht ift vofenfarben;
Wer Cud) gewinnt, ber 3ieht den grifiten Tveffer.

36.

Blithende RKilrbislaube.
Gin Madden, wenn e8 liebt, ift {dhon Balb toll,
Und vdllig rapplig, trdgt fie evft die Haube.

317,

Blithendes Hirfefeld.
Q) bin von fo vortreffliher Gemiithsart,
Qd) laffe Aled gebn, wie's Gott gefdllt.



38.

O weh miv Tag und Nadyt!
3d eff’ und trint’ und {dlaf’ und dent’ an Cud, .
Jbr aber habt nod) nie an mid) gedbadht.

39.
lSDie falihen Manner laden unfrev @d;merg)en;
Sie haben Cine Seel’ und hunbdert Herzen.

40,

Berzaubert und bebert haft du mein Haar.
RNun mufy id’8 alled mir vom Paupte jdhneiven,
Das Cingige, wad reizend an mir war!

41.

Blith'nde Granaten.
Wenn meine Seufzer Feuerflammen wiven,
Himmel und Erde wiieh’ in Brand gerathen.
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42,

Pomerangen, o ihr bHittern!
Sieh mid) nidht an mit diefen finftren Augen,
Sonft mufy id) wie ein Laub am Baume jittern.

43,

Bithende Nitffe.
Qiebt meinetwegen, wen Jhr immer wollt,
Jd) werf’ Cud) Cuve Liebe vor die Filfe.

44,

Pefferidhoten.
Der Preffer beifit und dennod) eff’t ihr ihn,
Die Lied’ ift filf und wird mir dod) verboten.

45.

Sei froh, fei froh! Bald lieg’ id) in ber Gruft.
Wenn du dann glaubft, id) filnde dir geniiber,
Stred’ aus die Avme — du umarmft die Luit.
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46,

QJhr tragt die Lodden fingerlang ums Haupt
Unb in der Mitten eine gany von Golde.
O felig, wer Gudy einft den Giirtel raubt!

41,

Da unfre Lippen fid) zuletst begegnet,
Sdyien Dell der Mond, und Peiter war die Luft,
Dann Hat e8 fid) bewdl¥t und Gift geregnet.

48,

Raftaniengarten.
Wenn du 'nen Mann willft, {dnity’ ihn div aus Holz.
Wart'ft du auf mid), fo tannft du lange warten.

49,

Blilh'nde Syringen.
Bom Leben, dad etn armer Riuber fiihet,
Sdyweigt mir! id) weif ein Lied davon u fingen.
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50,

¢ Und mein @elieBte_t Deifit . . . . ie nennt er fidh?
Sd) tann mid) auf den Namen nid)t befinnen.
Ay viditig: Giufeppin. Sein Say bin idy.

51.

@8 triumte mir heut Nadyt mit jilfer Wonne,
Daf tiiflend mir mein Sdatg am Halfe hing.
BWas Haft du mid) gewedt, verwiinjdhte Sonne!

52,

Nadyts reiben alle Sterne fid) jum Tanj,
Beil fid bie Augen dann gefdloffen Haben,
Die {dhdner find und médtiger an Glanz.

53.

S lied’ ein Haus, bas auf dem Marlte fteht.
Dan tann die Uhr fehn, wenn die Stunden {dlagen,
Und feinen Sdats, wenn ex voriiber geht.
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54.

Bliihende Hyainthen.

GCin weified Kleid haft du dir maden laffen,
Wie angegoffen figt 8 dir von hinten.
Kein grober Bauer wilrde ju bir paffen.

55,

Den Bogel, ber herumdweift, Hor’ id) fagen:
Triff midy), o Jdger, triff mid), wenn du fannf! —
Wer in bie Ferne liebt, ift zu bellagen.

56.
(4
Mein Liebfter mufite weit yon bannen gehn.

Sd jdid’ ibm einen Stern, um ihn u griifien:
Die Leute ftaunen, bdie ihn jdiefen febn?

51,

Bliite der Manbeln.
Du batft mid) um mein Herz, i gab 8 dir;
RNun du e8 haft, wie darfft du e8 mifhanbdeln?
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58,

Blithendber Aepfel Bier.
Und al8 die Mutter miv die Bruft geveidyt, —
Unfel'ge Todyter! fagte fie ju mir,

59.

Der Himmel ift fo hod), wer reidht hinan?
Bu Sddnen darf id) jdhwerlid mid) verfteigen,
Was fang’ i) aber mit den Garft'gen an?

60,

Gu'v {hwarzes Auge bat mid) oft betradytet,
RNun fagt Jbr dod), Jhr wolltet nidhtd von mir;
Und i) will Cud) nidyt, wenn.Jhr mid) vevadptet. -

61.

Ritrbisblitten.
Jbr habt im Mundbe Honig, wenn Jhr vebet;
Lind wie Qucdefer Oel ift Cuer Wilthen,
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62.

c :
Sbr junger Herr mit ber Cigare’ im Munbe,
Geht nidit Jo oft vovbei bie grofe Strafe.
Tonina’s Perzen jdhlagt Ihr feine Wunbe.

63.

O Qual und Noth!
LBeon feinem Sdats verlaffen fein ift {Glimmer,
A8 Jdhlafen geben ohne Abendbrod.

64.

Blithender Mobn.
Bor Liebe firht man nid)t, vor Liebe nidt,
Dag nidt; — dod). wird man herglidy trant bavon.

65.

®eb, du bift frei!
Bum RKoftenpreis jhlag’ i) dich (08, I Habe
Nidyt einen Kreuger profitivt bdabei.
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66.

Ging, Bwei und Drei — auf ging die Nufy bereits,
@ang nad) Belieben will id) mid) verlieben.
Qebt! itber Cuer Haupt jdhlug i bad Kreus.

67.

thangeu, ausgeprefjte! Sddnfter Knabe,
3d weine nidt um bdid), dber mid) vevlaffen,
Nur weil iy bid) zu febr geliebet babe.’

68.

(ﬁom Fenfter aus fann id) bie Wellen 3ihlen,
Da meff’ i) ab, wie groff mein Elend ift,
Und Antwort giebt mir feine Chriftenjeele.

69.

Sd will mir eine Siedlerhiitte bauen
Am Rand der Welt und dort al8 Klausner leben.
Das Unbeil aller Manner find die Frauen.
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70.

Fort will id), in die BVerge will idh fort,
Und iy’ e8 nidht jum Unbeil file fo Biele,
Bergiften witvd’ idy alle Ouellen dort.

71.

[4

Blithenber tite{her Waizen.

RNimmft du mid) nidt jur Frau, mein holber Sunge,
Fang’ i "ten ZTiiclen mir mit meinen Stetaen

72.

Blithende Pfefferjchoten.
Qdy fterd’, id) ftexbe, zweifelt nidht davan;
Und wenn id) ftarh, bann weint Jhr um den Tobdten.

73.

C
Willft bu mid) todt fehn, gieb ein Gift mir ein,
®ieb mir’s, mein ddner Freund, mit eignen Hanbden;
Und banu wird meine Gruft dein Bufen fciu.’
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4.

Willft dbu midy todt febn, nimm den Dold) und jiele,
(An meinem Leben ift mir nights gelegen)
Unb gieb mir Ginen Todb, dod) nicht fo vielel

5.

O Oott, i) will mir in die Adbern fdneiden
Und will biv all mein Blut ju trinfen geben;
Dann fann fid) nimmer Eind vom Andern {deiden.

76.

Die Lattidhbliite preif’ i mir vor allen.
Das Weib, das idh bereinft mir freie, joll
Mir nidt ju wenig nod) ju viel gefallen.

1.

¢ Da wiv fo traulid) figen hier beim Weine,
Lafft und einmal von unfern Liebften plaudern.
Der hitbfdefte von Allen ift der Meine! =
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78.

C
Ad), mein Papa, was fperctet Jhr mid) ein?
Qbr habt mid) in ein Klofter eingefdloffen. R
RNahmt Ihr denn Teine Frau? Aud) idh) will frei'n.

79.

¢
Blithenber Lorberhag.
Die Sdwiegermutter ift mir gar nidt griin; 5
Was {dyiext fie mid), wenn mid) dev Sobn nur mag?

80.

Blithender Lein.
Sbr ftebt miv gar nidht an, id) liet’ Cud) wenig;
Wenn i) CGud) nehme, mufy e8 Schidfal fein.

81.

¢

Qd freie um bie Beit der Oftereier.

@8 gilt miv gleid), hab’ i) aud) nidhts im -ﬁanig
Dab’ i) Tonino erft — was braud’ id) weiter?
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82.

Wie {dhroarg dein Aug’, wie weiff dein Bufen, Kindden!
Biwei Rugeln trigit du drin von blanfem Silber.
Wer wird bidy tiifjen, benebdeites Miindchen?

83.

Die Witnfde blieben und da8 Geld zervann;
Berpfindet hab’ i) Bang’ und Hammer jdon,
RNun Lommt die Mitgift meiner Frau baran.

84,

Auf dafi i) mag die fiife Rade Loften,
Du Aem von Cifen, werbe mir nidt {dhwad,
Berrudited Meffer, hilte didh ju roften!

85.

Orangenbliiten.
A alle Sdhdnen diefer Erde wiivden
RNidt eind von beinen Haaren mir vergiiten!
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86.

Die Rofenbliite Hab’ i miv erforen.
Das ift ba8 Sdidfal aller holben Dinge:
Grlauft mit Thrinen und mit Shmery verloren!

87.

Mit taufend Ritornellen Yann id) diemen.
RKauft, {Hdne RKindber! Billig geb’ idh) fie:
Gany wie die Nabdeln, zehn um jwei Ouattrinen!

88.

Und wollte mir ber Papft ganz Rom verfdreiben,
@b’ i bafitr Marviana, fagt’ id) ted:
Nein, Cuer Peiligleit, dbas laff’ i) bleiben.

89.

Blith'nde Kamille.
Wann wird der benebeite Tag erfdeinen,
Wo Gudh der Priefter fragt: IR'8 Cuer Wille —?
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90.
Sm Suni {ollft dbu dir dben Brautfrang winbden.

Um unfern Hausdrath mad) dir feine Sorge;
Wir find ja jung, ber wirh fidh aud) {don finden.

NRiomifche Ritornelle,

(91 —120.)

91,
Prefferbliiten.
Sd) {dmiege mid), ein Hiinblein, Cudy ju Fiifen,
Mufy Huugers fterben und vor Durfte wiithen.

92,
RNarziffenbeet.
Gin Midden, wenn e8 fingt, ift Heivathslufig,
Gin Mann verliebt, wenn er fpagieren geht.
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93.

Blithende Widen.
Und wenn Jhr Morgens in bdie Kivde gebt,
Gtedt Jhr die RKerzen an mit Guren $tidgn.

94,

Mein Holber Sats,
Was habet's, trag’ i) Cud) nidht auf den &ppen?
Jn meinem Hevzen ift ein befjrer Plag.

95,

Bliihende Winbe.
O liebe nidht mebr Frau'n, die Minner Haben,
Denn in ber Veidyte hort’ idh), das fei Silnbde, -

.96,

Wie {hon -du bift! O fei von Gott gefegnet!

Wobhin du fduveiteft, fpriefen frijhe Grifer,

Du gleidyft bem Frilhling, wenn e8 Blilten vegnmet!
8
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97,
Bliihenbe Kinigslerzen.

O Lidelmiindbden, unbeilvolled- Auge,
- D Lidelmitndden, Rauberin der Herzen!

98,

C
Wir armen Leute!
Das Weib ift falid), hat Abam fhon gefagt;
Wir finnen Trug, und find Hed Truges Beute.

b

99.

Wie follt’s aud) fein?
Und wenn die Linnen Blum’ und Bliite wdiven,
Man findet feine Ruh, {Glift man allein.

100.
@h du ihn fortididft, frag’ did) aufs Gewifjen,

Wie itbel dbu den armen Tropf behanbelt;
Aus BVuth haft du bas Tiidlein ihm erriffen.
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101.

Bliite der Ulme.
Gin Jeber liebt und Hifjt Jahr ein Jabr aus;
The' id)’8 einmal, gleid) geht die Welt zu Grunbde.

102.

. .
Blume der Wiefe.

3 1will miv Jefusdrift jum Briut'gam n))&bIm,
Dann wirh die Hodzeit fein im Parabiefe,

103.

Durd) die Lungava* braudit's ein Biertelfiindden,
Dody feh’ i) nie was Neued drin paffiven;
Die Mutter tiifit, die Todyter fpigt das Miindcden.

104.

Sd thu’ biv einen Tort, du follft’s empfinden:
Am evften Tag, da du mein MWeib geworben,
Wil iy im RKilffen gar fein Enbe finden.

* Strafe in Rom.
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105.

Durd) biefe Strafe ift der Wolf gelommen
Und bat die {donen Midbden all gefrefien;
Did), holbed Kind, hat er nidht wahrgenommen.

106.-

Bliih'nbe Ranuntel.
3d). gab biv gamzer fiebemumnbdoievsig Rilffe,
Mebr aber fonnt’ i) nidit, e8 ward ju duntel.

107.

Beildhen, ihr Blanen,
Pier am Weihbeden will -ih Pofto faffen,
Beim Cin- und Ansdgehn meinen Schafy ju jdauen.

108.

Bliite ber Kidper.
Giinfoundert RKilffe Hoft du mix bet{ptocﬁen,
Und von fitnfhunbdert Hab’ idh) zebhn et ficher.
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-109.

Und Jbr, mein {hdnes Friulein Margaveta,
Geniefit Jhr redt die finde Abendtiihle
Am offnen Fenfter mit dem Peren ALHS da?

110.

cs& will 'nen Mann, mit dem’8 nidyt riditig ftebt.
Fevit's ihm im Kopf, fo fel’ id) ihn uvedht,
Doy tanm aud) fein, i) mady ihn gany verdreht.

111,

C

Wir" meinem Sday bod) mehr an gnir gelegen,
Daff et mid) in der Hiitte fuden ginge,

Unb unverfebens fime dann ein Regen!

112,

Blithende Niiffe.
Da i) dein Miindden Heut nidht Hiffen founte,
Kilft id) den Glodenzug an deiner Thitre,
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113,

4
JQefst, dba die Biume junge Kunospen treiben,
Hiet man ju Hunbderten von neuen BVriuten.
S Hermfte mur foll immer lebig Bleiben!’

114,

Da find wiv Frascataner, purer Pfeffer;
Gilr Den Bajoce giebt's fedyzehn Meffecftiche,
Und Priigel nach) Belicen filr die Klkffer.

115.

CSI): feidb urggeben von jo viel Geliebten,
Rod) ohne die, die Jhr Cudy heimlich Yaltet —
Spigbibijde Sigeun'rin aus Aegypten!’

116.

O Rom, o Rom, einft aller Welt Crftannen,
Qetit bift du nur nody eine Stadt fiiv Gauner,
Seit Plaff und Mdnd) fih in die Ofren raunen!
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117,

Qdy hdrte, dafi Jhr einen Mann Gud) nehmt.
Gin {hdned Brauthemd will id) Cud) verehren,
Mit Jgelftadjeln ringsherum verbriimt.

118.

Blithenbe Heden.
‘Du famft nadh Rom in der Ciociaventradyt*,
RNun will dir die Polenta nidt mehr jhmeden.

119.

¢
Sd will 'neri Mann, und du nur follft e8 fein.
@8 gilt mir gleid), ob i) in8 Elend Lomme;
PBin id davin, fommft du Dod) audy Binein, >

120,

Die Ritornelle habd’ iy gleidh) in Siden;
Qi i) fle auf, i) Lonnte fie nidht tragen.
Die Deinen fann id) in ein Sadtud) fteden.

* ciocia, eine vt Sandale, Linnen flatt ber Stritmypfe,
bie mit Sdnilren um bas Bein feftgebunden werden. Die Tradht
ber Hirten und Bauern in ber rdmifden Campagna und ven
Bergen.
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121,

Gin einy’ger Kuf filr alle meine Qualen,
Gin einy'ger Kuf filv alle meine Treue —
RNinetta, ady, basd Heif’ iy jdhlecht bezahlen!

122,

Bliihende Winbe.
Und fomm’ i) nady bem i‘iob in8 Parabies,
So febr' i) um, wenn i) did) dort uidht finbe.

123,

Wenn Liebe fidh in Ciferfudit verlor,
So Bffnet fie des Argus Hundert Augen
Unb ift damit doch blinder al8 juvor.

124,

Die Bliite (06’ i mir der Portogallen.
Dag Weib mag man dem Blige. ol vergleidhen;
Ginsd wie das Anbdre firebt ja nady Metallen.
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125.

3 fenbe zu bir hin fo viele Griifie,
Ale Vlitter fih im Sommerwind bewegen
Und a8 8 Peil'ge giebt im Parabdiefe.

126.

Gin BWeib, nidit voller Launen ohne Jabl,
Lenffam und tren und ehrlidh undb verfdiviegen,
Steht mir faft hHher al8 ein Kardinal.

127,

Buntfarbig milfjen jein bie Ritornelle,
Bartlid), moralijd), wiig, ibermiithig; -
Dann find fie nity und {Hdn auf alle Fille.
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RNinetta.

@6 waven dret Jungfrauen
Und afle Drei verliebt.
Die {ddnfte von den breien,
Rinetta - fieg ju Sciff.

Da fie Dad Rubder fiihrte,
el ibr ber Ring ind Meer.
— O gifder auf den Wogen,
Komm rajd) jum Fijden ber.

— Fild’ i Das iRiug}ein ieder,
BWas foll mein Fanggeld fein?
— G@inbunbert Goldzechinen

3n jeibnem Beutelein,
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— Behalt’ nur die Sedjinen,
Den Beutel aud) jur Stund.
RNur einen Kufi der Liebe

BWill id) von deinem Munbd.

— Wenn e8 mein Bater hirte,
Was wited’ er fagen, ady?

— Gei fiill, laf ihn nidhts merten!
Q) freie didy Hernad.

Und Haft du mid) gefreiet,
Was giebft du mir aldbann?
— Bu einem Hohen Berge
Trag’ i didy) flugs hinan.

Bon drei und dreifig Jiegeln
Baw’ i) dir dort ein Haus,
Und drei unb dreifig Maler
Die malen e8 bir aus,

Bon drei und dreifiig Farben
Sdyent’ i) dir ein Getwand,
Und drei unb dreifiig Sdhneider
RNih'n e8 mit ihrer Hand.
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Die {hone Margherita.

Wer Hopft an meine Pforte,

Wer fopft ju Diefer Beit?

— Q) bin's, der Flottenbauptmann,
Bu Gurem Dienft beveit,

— Bift du’s, mein tveuer Diener?
Geduld, id) Bffne dic. —

Die Sdhdne geht im Hembe

Und Bffnet ihm bdie Thilr.

— Run fagt miv, meine Sddne,
Bo ift nur Cuer Mann?

— Der ift fo fern in Frantreid,
Daf er nidt Lommen fann.
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— RNun fagt mir, meine Sddne,
Und bdrt er CGud) aud) nidht? —
Sie ftavrt ibn an, und ploplid
Grlennt fie fein Geficht.

Sie flitrzt’ auf ihre Knice,

Um Mitleid fie ihn bat.

— Dem BWeibe gnad’ i) nimmer,
Das- mid) vervathen hat, —

Gr jog bervor den Degen,

Gr fdhlug pad Haupt ihr ab;
Dag Haupt fiel auf den Boben
Mit dumpfem Hall Hevab,

Qn threr Kammer priefet
Gin Blitmden perlenfarb, -
Die Margberitenblume,
Weil fie um Liebe ftarb.

Nun [utet mit den Gloden,
Denn todt ift Margherita,

Um ied’ ift fie geftorben,

Gie ftarb und lebt nidht mebr.
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Rofetina.

(Benegianifd.)

Licbe Sdymeftern, fdhine Sheftern,
Glieht bie Liebe wie den Tobd,
Denn die unbarmbers’gen Miltter
Sammert niemal8 unfrer RNoth.

Meine Mutter will miv geben

Ginen Diener jum Gemaly,

Dod) i) will mid) thm nidht jchenten,
Denn mein Herz hat feine Wabl.

3 ftand auf beut in der Frithe
Bor dem erften Habhnenjdyrei,
Und id) fab hinaus um Fenfter,
Bis mein Liebfter Tam vorbei.

9
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Reulidh) bin i) faft geftorben,

Da der Tag umfonft verfteid;
Meine Mutter hat's verfdyulbet,
Die mir nidht vom RKleide wid).

Meine Mutter ruft beftindig:

» Rofeting, formm gefdhwind;

Wenn er am Balcon vorbeigeht,
Soll er did) nidht fehn, mein RKindl1”

DMutter, lofit midh) dodh) ihn lieben,
Der juerft mein Hery gewann.
Wollt Jbr nidyt, daff id) ihn liebe,
Ay, vor Scdmerzen ferd’ id) danm.

Mutter, jdliefiet diefe Thilre,
Denn herein joll Keiner mebhr.
Giner weint, wenn i) midy ftelle,
- N8 ob idhy geftorben wdr’.

Und aus Rofen von Damasdcusd
Fledt' i) mir ein Kvanzgewind,
Dad will i) beifeite legen,
Bi i) erft geftorben bin,
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BWill mir einen Savg beftellen
Filr ung brei, daf Gott erbarm’!
Meinen Bater, meine Mutter,
Meinen Liebften mir im Aem.

An dem Fufend diefes Sarges
Pflangen wir ein Blitmden ein.
Abends wollen wir e8 pflanzen,
Morgens wird’s in Blitte fein.

Alle, die vorbeigehn, fragen:
Beffen Blume, fagt, ift dies?
— '8 ift die Blume Rofetina’s,
Die um Lieh’ ihr Leben lief.
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Die LQiebedprobe.

(Oleggio.)

— 9 finge, finge, Didbdjen,
A Frau fingft du nidht mehr. —
— Q& fann nidt fingen und ladpen,
Miv ift mein Hery fo {dhwer.

Mein Liebfter og zu Felbe,
Sdon fieben Jahr ift'8 her. —

Die Schdne fteigt ind Sdifflein
Und fihet hinaus ind Meer.

Der Grfte, ber ihr begegnet,
Trigt blanfe BWaff' und Webr.

— ©agt an, o {ddner Jitugling,
Habt Jhr meinen Sdafs gefehn.

— Q) hab’ ihn yoofl gefeben,
RNidt lang, daff i ihn fabh.
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Q) Hab’ ihn wobl gefehen,
Bu ©rab trug man ihn ba,

Mit jwanzig brennenden Fadeln
Und Trommlern veimal zehn.

Gr war gany voth gelleidet,
Wie die Garben des RKaifers gebn.

Qb tnnt mir's glauben, '@d;Bne,
Biel Ehr' ift ihm gejdhebn.

Die Sddne fillt jur Crbe,
Bor Sdymery will fie vergehn.

— Getroft! Nur deine Treue,
Geinsliebden, wollt’ idh febhm.

Den Ring, den du miv dhentteft
Bum NAb{died, fennft du den?

Grfenn’ aud) beinen Liebften,
Der nimmer will von dir gehn.
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Die drei Sdwalben.

(Oleggio.)

€8 warven einft drei Schwalben,
€8 waren einft drei Sdwalben,
Die 3ogen iiber Meer, :
Die 3ogen iiber Meer.

Sie tauditen in die Wellen
Unbd wurbden naf.

Sie feten fidh jum Tvodnen
Jus griine Gras.

Des Weges fam ein Jdger
Und {dhofi danad.

Gr traf die allerjdhdnite,
Da {dyeie fie A
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— O {dweig’ o jdiveig’, du Sdidne,
Trag’ ftill bie Pein,

Denn wir zwei Schweftern heilen
Didh gany allein.

Das Bett madht dir bie eine,
Da jHlaft ou gut; '
Die andre {dlingt die Binden
Unb Rillt bas Blut.

Wir eilen didh), du Shine,
O’ Arzenei,

- Wir beilen did) im Stillen,
Wir Schiweftern 3vei.

Ginmal fiiv alle Male
Bebaltet's nun: :
Rur ferne von den Jdgern
Ditrft ihr eud) rubn.



— 136 —

Die Hodyzeit.
(Kuc Ovabda.)

AD, was thun wiv mit unfrec Todhter,
Die voun Liebe gefangen ift?

— fLaft fie und in8 RKlofter fteden,
Bis bie Liebe vergangen ift! —

Jn ihr Kimmerlein geht die Arme:
— LBeh iiber mid) und meine Noth!
Ad i arm unfelig Migdlein,

Warum wollen fie meinen Tod? —

Qn ihr Kimmerlein geht die Arme,
Gedber nimmt fle und Tintenfaf,
Sdyreibt gur Stund’ ein fleines Brieflein,
Sbrem Liebften fdhidt fie das.

Qbr Gelicbter lief’t das Briefdyen,
Weint und feufst vor Herzenspein:
— Ad, id hatt’ ein einzig Sdibden,
Das foll nun ein Nonnden fein! —
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Geht jum Stalle er wadve Liebfte,
Wo feine Roffe febn zubauf,
Muftert diefed und muftert jenes,
Legt dem ftivifen den Sattel auf.

Steigt ju Pferbe ber wadre Liebfte,
Sprengt von bannen in flinfem Ritt,
Rommt jur Stelle bei guter Stunbe,
BWo fein Liebdjen ins Kiofter tritt.

— $ire, hdre mid), Margaretlein,”
RNur ein Whirtlein flitf’ i) div u! —
Wihrend er ihr bas Wirtlein fagte,
Sigt ihr am Finger fein Ring im Nu.

— St im RKofter hier nidt ein Priefter,
Ober ein Frate, mein fiifies Kind?

Lafy unsd fpredhen dad Ja, Margretlein,
Wenn wir aud) nidyt verfilndigt find.
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Die Jiidytige.

(Dleggio.)

®ing jilngft ein jdmuder Buhle
Spagieren auf dbie Nadt.

Qhn wandelt an ein Sehnen,
Gr {dleidhit ju feiner Sddnen,
Am Thilrlein topft er jadpt.

LWer podit an meine Pforte,

Wer podht fo fpit bei miv?

— G, ber did) lieht mit Sdhmerzen,
Gr fleht bid) an von Heren,

Thi' auf, thu’ auf die Thiir!

— Kann Cud) fo fpit nidt bffnen,
Und habt's aud) nie gethan,
Barfuff im bloflen Linnen;

Qbr draufen und idh drinnen,

Bis baf der Tag bridht an.
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— Un Gurer Thilkr, 0 Sdbne,
Klopf’ icdh nie wieder an.

Qbr tonntet fo midy Frinlen,
Das will i) Cud) gedenten,
So lang id) benfen fann.

— Und fdnnt Jbr mid) verlaffen,
S0 ift's mein bittrer Tod,

Bon Derzen bin iy Cuer,

Dod) meiner Ehre treuer;
Grbarmt Gud) meiner Noth.

— RKbnnt’ i) bei Mondlidht jchreiben,
©o wie bei Sonnenfdein,

©ib’ i’ ber Welt 3u lefen,

BWie vauh du mir gewefen

Hus Ehr' und Budit allein.

$ab’ gute Nadt, Marial
Wenn morgen wir unsd fehn,
Dann bring’ i) dir, du Holde,
Cin Ringlein gany von Golbe,
Dann {oll’8 jur RKivde gebhn.
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&illi und Mavcellina.

(Aleffandria.)

O fage mir, Marcellina,

9 fage, wie geht e8 dir? —
3d) bin o trant, mein Fill,
Bor Leid vergeh’ id) jdhier, —

Stird immer, Marcellinag,
O ftirh nur immerzu.

Und willft dbu heute ferhen,
Sterh’ i) nod) eh ald du.

o ift nur Filli blieben,
Wer fah ihn afl die Beit?
Brennt ev in jenen Flammen
Fiir eine Cwigleit?
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Sie fenften ben tobten Filli
Qn Rirdyhoferde hinab,
HAllein nad) dreien Tagen
Qedffnet war bas Grab.

@8 ging ein Mann voriiber
Unbd blieh etid;to&en ftebm.
Gx bat Den todten §Filli

Qn Flammenjdein gefehn.

— S fley’ Sudy an, o Guter,
Thut e8 den Meinen fund,
Den Leib hinwegsujaffen

Aus dem geweihten Grund!
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Dad Waldvoglein.

(Oleggio.)

Das Heine Waldbodglein

Das fliegt wobl durd) die Lanbe.
Bur Sdinften fliegt e8 hin

Und figt am Fenftervanbde.

Dort hebt’s 3u fingen an
Gin fied von lauter Liebe.
Die Sdvne hirt ihm 3u,
Das Hevg wird ihr jo tritbe.

Sie feufset tief und {dhwer,
Dann bridht fie aus in Klagen:
Biglein, {dhdns Bigelein,

Du haft von Glitd zu fagen.
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/WF %%9 Du flieght nad) deiner Luft
Und fudft bir beine Stitte.
Qd) bin gebunbden Hier
Mit einer grofien RKette.

Bermdhlt feit geftern erft,
Muf 16’8 fdhon heut bevewen;
Rur wer in Freibeit ift,

Mag fid) Ded Lebens freuen.
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Der Liebende ald %éidytndtet.

(Ovaba.)

Qefst da i miv ecforen .
Gin Sdipden jhdn und nett,
Qefst ba id) mir's exforen,
Ady, liegt fie Frant im Bett.

Wie fang’ id)'8 irgend an,
Mein bolbed Lieb ju fehen?
Al8 Bruber Kapuziner

Will i) nun gu ihr gehen.

Der Bruber Kapuziner

Gr gebt von Thite u Thitr.
— Qb guten Leute, veidjet
Ginen milden Pfennig mir!
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— ©o trollt Gud) flugs von binnen,
Macht und das8 Ofr nidht taud.
Mein Tddterlein liegt zu Bette,

Sie wirh bed Tobes Raub.

— Bill Guer Rind Cudy ftexben,
So thut ihr Beidjten noth.

Gebt eilig bin jum Doctor,

Der hilft nod) fitr den Tob.

O fdlieft miv alle Thitren
Und jdlieRt die Fenfter gut,
Auf daf uns Niemand hidre,
Wenn fie miv beidyten thut,

Die allererfe Sache,

Die Jhr miv beidten follt:
Sagt an, wie vielen Liebften,
O Sdydne, feid Jhr Holb?

— RNur Cinen Liebften Hab’ idh,
Und nimmer mag id) wei.
Dex bier an meinem Bette,
Dem blieh idh) immer treu.
10
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Das jhdne Kind fieht auf,
Der Brubder geht davom.

— O Nutter, licbe Mutter,
Genefen bin idhy fhon.

— @ejegnet fei Der Frate
Sammt feinem Orbenstleid!
Gr Beilte mir mein Todhterleir,
Das trug fo grofies Leid.

Gefegnet fei der Frate

Unb bie Kutte, die er trigt!

Obn’ ihn hitt’ i) mein Tdpterlein
Qns tihle Grab gelegt.
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Die drei Diebe.

(Aleflandria.)

Da war im Land ein Sdentwirth,
Den man den Geldjad l;{eﬁ,

Der mand) ein gitlbnes Taufend
3m RKaften roften lief.

Gindmal8 drei Riuber Haben
Qbren Sinn davauf geftellt,
Den diden Staud ju fdiitteln
Bon ditfem {ddnen Geld. .

Sie warten big e3 nadytet.

Der Mith fid’s wobl verlohnt,
Qm Stillen einjulehren

Beim BWirth jum golbnen Mond,
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— A8 Teufel will i) Lommen,
— Und idh al8 Meifter Tod.
— Unbd i) al8 Angelorum
Bum Troft in feiner Noth.

Die Mitternadt ift fommen,
Die Riuber fehn am Haus.
Der Tob mit feiner Senjen,
Laternlein in ber Hanbd;
Den Alten wedt ihr Glingen.
— BWer fteht dadbraus?
— Dexr Herr, ber feine Gnabe fennt,
Giebft dbu den Raub nidht flugd heraus.
Befinn’ bid) nur der Gifte,
Die dbu gerupft bereits.
Bum BWein haft unverbdrofien
Du Wafer jugegofjen.
Dasd Heu den armen Gdulen
RNur halmiveid auszutheilen,
Trieh did) der Geiz.
Dex mit den Kaftendliffjeln, .
Und Gold und feine Miinge
Ritd’ ungefiumt Hevaus!
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— O Engel, nimm; der Schlitfjel
Qiegt unterm Riffen Hier.

Bum Woblthun nur und Geben
Laf} nod) ein Wenig mir.

Da fie ba8 Geld nod) 3iblen,
Die SHHn’ erwifden fie;

Die ha'n dbem Tod die Knoden,
Dem Engel die Flitgel broden,
Dem Teufel die Hirner.
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Berlorne Miihe.

(Aleffandria.*)

— O weld) ein Leidhtfinn von eudy, ihr Eltern,
Gin Kind ju fdiden fo weit Hinaus!
Das {dhine Migblein ftiehlt man eudh draus,

— ©o wunberfhdn nidt ift unfre Todyter,
So yunberfhdn nidht, und flug und gut,
Und ift vor Dieben wobl auf dbex Hut.

— Was woll'n wiv wetten, BVater und Mutter,
Basd woll'n wir wetten, id) und ibr:
Benn id) fie frehle — wad gebt ibr mir?

* %ud) in Genua und Rocca bi Covio fingt man bies
Qied mit vielen Barvianten. Marcoalbi.
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— @i guten Morgen, vieljdhdne Hirtin,
Bon Hevzen biet' i) Cudy guten Tag.
Sagt, ob ein Diener Eud) frommen mag?

— AU meine Sdhafe find jo gehorfam, -
Daff meinen Wint fie von {elbft verftehn;
Fiiv Gure Dienfte dant’ i) Cudy {hidn.

— Gebt, ein Paar Sdube Had’ id) hier bei mir,
Das Cuern Fitfigen wobl anfehn follt’,
O Polbe Schiferin, wenn Jhr fie wollt.

— Sdon fieben Jabre hilt’ ih bie Heerden,
Und weiffe Sdube trug i nod) nie;
Aud) nidht von Deut an begehr’ idh fie.

— Gin fleined Ringlein hab’ i) hier bei mir,
Das Guerm Finger wohl anftehn jollt’,
O bholbe Sdyiferin, wenn Jhr e8 wollt.

— Sdon fieben Jahre hiit’ iy die Heerben,
Und Ring’ am Finger trug id) nod) nie;
Aud) nidht von beut an begehe' id) fie.
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— TMein zartes Liebdhen, tommt in den Sdatten,
Sommt ju bem Flieer, er winkt uns 3u,
Dort und u tiffen in guter Ruh.

— 3 will nidhts wiffen von Cuven KAfen,
Kofen und Riiffen ift nidht fitv mid.
— O bolbe Gd)&ferin,_bein Brubder bin id).

— Bon meinen Brilbern gleidiet Jhr Yeinem,
Ginem DBerrlither gleidhet Jfhr mehr;
Mid) zu betriigen tamt Shr daber.
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Die Cntfiihrung.

( Aleffandria.)

Des Bauern Thiterlein

Q@ilt fitv bie Shdnft’ im Lanbe,
Wie Blumen weiff und roth.

@8 find Drei Rapitine .
Um fie in Riebesuoth.

Der Sdydnfte von den Drei'n
Dex hat fie wobl gewonuen;

Gv {dwingt fie auf die Kvuppe
Bon feinem grauen Pferd,

G fijhet fie fort nady Franteeid,
Weit weit von Haus und Herd,

Qn Frantreid) angelangt,

— Bonbies, Honbdies, Frau Wirthin!
Bringt eilig Speis und Tvant

Bilr diefes feine Miigblein,

Das auf mein Pferd fidh {Hwang.
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Die Wirthin fpridt ihv 3u:

— RNun efft und trinft, 0 SAhdne,
Lafit nidt bas Efjen ftehn!

Mit Gurem RKapitine

Sollt Jbr nun {dlafent gehn.

— @b baf i) {dlafen ginge
Mit diefem Kapitdn,

* Gl fterd’ idh gleidy), Frau BWirthin,
Gh’ follt bt todt midy fehn.
Run Hort, wie dies gejdhedhu.

Wenn i) mid) vauben lefi,
Das follt Jbr nun erfabren,
Mein Wille war e8 nidt,
Sie holten mid) von Haufe,
Bervathen hat man mid).

Qubem fie bied nod) fprady,
Die Sddne fiel jur Crbe,
el hin vor grofem Weh.
Drei Tag fpielt fie die Tobdte,
Daf fie dem Sdimpf entgel’.
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Die Mitternadyt ift Lonmen,
Das Migblein floh vonbdanm,
An ibhred BVaters Haufe
Klopft fie verfiohlen an.

Bom Sdlaf erwadyt ihr Bater.

— BWer podht am Hausd fo fpat?
— Madt auf! '8 ift Cure Todpter,
Die nod) ihr Kednglein hat.

Sie {dleppten midh) nad) Frantreidy,
Berrathen follt’ idh fein.

. Den Tod fpielt’ i) drei Tage

Und meine Ehr' ift rein.
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.

Die Hodyzeit wider Willen.

(¥%us Oleggio.)

$ier im Landbe da wohnt’ ein Migblein,
Alt genug, in die € ju gebn,
Dod) ihr Hery weifi nidhts vom Liebften,
Den ber BVater ihv ausderfebn.

— Run gefommen it Tag und Stunbe,
Zag und Stunbde ur Kird)’ ift da.

— Gebt Jbv felber jur Rird)’, Perr BVater,
Geht und fpredjet fiir mid) bas Ja.

— O mein Thhterlein, liebe Todter,
Zhu mir nur bas, nur Had nidt anl
Sieh, gefommen ift Beit und Stunbde,
Fortureifen mit deinem Mann.
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— BReif't Jbr felber mit ihm, Herr Bater,
Reif't, jonft wanbdelt der Tod mid) an.

— O mein THDterlein, licbe Todpter,
Thu mir nur das, nur dad nidt an!

Qn der Thile fieht die Schwiegermutter,
Wartet, daf fie fidh fertig madyt.

— Sdywiegertdchterlein, fomm und fieh nur,
Was id) div Schdnes mitgebradyt,.

— Ad was thu i mit Curem Goldbjdmud,
Was mit Curem {ddnen Haus?

Gure RKleinode find viel ju Inftig,

Und mein Herz fieht traurig aus.

A8 nun dorten* der Tag fidh neigte,
Sagen die Brilber ade zu ibhr,

— Ad) meine Briider, licbe Briiver,
Bleibt nod) ein wenig bi8 morgen Hier.

Sollt ein offene8 Grab dann feben
Unb bie Ehren, die miv gejdhebn! —
RNun gefommen ift Jeit und Stunbe,
Beit und Stunbe, ju Bett ju gebn.

* Jm Haufe bes Briutigams.
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— ©ag, was haft du, mein jdhdnes Brlutlein?
Sag, was Blidft du nur fo verftdet?

— A, wie joll ih Cud). ind Gefidht febn,

Da Cud) nimmer mein Hery gehdrt! -

Ad, wie foll i) Cud) ind Geficht febm,
Da Jhr ewig dbas Pery miv bradyt!
Dittet mein' Hevy exft fragen follen,
€h Ihr mit meinen Cltern fpradit.

Aus ber Sdyeide jog er den Degen,
Stiefy ibn in8 Herz ibr mitten Hinein.

— RNun mein Briutlein, liecbed Briutlein,
Wird bein Hery wobl jufrieben fein.

Bim bim bim bim ertdnt dbas Olddden,
Bam bam bam bam ertdnt’s im Land,
Giir bas. Briutlein Giorbaning,

Die fo frithe den Tod jdon fand.

Qfre Mutter fteht in der Pforte,
A3 fie die Sidhne fommen fieht.
— O meine Sihne, licbe Sidhne,
DBringt ibr miv gute Seitung mit?
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— Die gute Jeitung, die wir bringen,
Wird Gud) felber ans Leben gehn.
Unfre eingige liecbe Schwefter

Paben wiv nun begraben fehn.

Gud), ibr Cltern, fei e8 empfoblen,
Deven Thchter erwadyfen find,

Daf thr minber den Reidhthum adptet,
Al die Rube von euvem Kind.
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Die Riderin.
(Aleffandria.)

O fieh nur, Monfevina,

O fieh bas Sdldflein dort.

Woh! brei und dreifiig Jungfrau'n
Fithet’ i an jemen Ort.

Sie weigerten mir Liebe,

Da floff ihr Blut fofort.

— Herr Graf, ei wad Jhr rebet;
Gi gebt miv Guer Sdwert.

— O fagt mir, Monfering,
Warum Jhr e begehrt?

— @in Bweiglein abjubauen
Bum Sdatten filr mein Pferd.

Sm Sdwunge mit bem Degen

Sie in bas Devy ibun traf.

— abrt bin, fabet hin ind Dididt,
Qute Nadit, gute Nadyt, Herr Graf!
Die Dornen und die Nattern
Behiiten Cuven Sdlaf!
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Der verfdmdhte Freier.
(Dleggion.)

Gin |ddner Jiingling war hier ju Lande,
Der wollte frei'n;

Des Migbleind Bater, bet dem er anbielt,
Der {dlug nidt ein.

So {dndder Ab{chied Dem fdhmuden Bublen
Gar webhe that;

Balet entbot er all feinen Freunben

Und tbard Solbat.

RNidt lang nad) diefem fam woblverfiegelt
Gin Brief daber,
Drin fand gefdyrieben, fein Liebden liege
Danieber fdhwer.

Der jdhmude Buble wirft fidh su Fiifen

Dem Kapitdn.

— Ach mein Herr Hauptmann, um gnid’gen Abjdied
Mufp i) Sudy flehn.

11
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Der Hauptmann fragt ibn, ob er bie Sade
So eilig bitt'.

— Q3d mufi nad) Haufe, denn meine Liebfte
Qiegt trant ju Bett,

Und al8 er fam in bed Stibtleind Nibe,
Geliut eridoll,

— 3d bive {dhallen bie Sterbeglode;
Wem gilt e8 wohl?

Und al8 er war in bed Stidtleind Mitten,
Cridoll Gefang. '

Die Lente gingen mit feiner Liebften

Den lesten Gang.

Der jhmude Buble, er fpornt fein Riflein
Und twirft’s herum,

— Zodt ift mein Liebchen; jur Fahne febr’ idh
Nun wieber um,

Ade, Perr BVater, abe, Frau Mutter,

Lebt Alle 1obl!

Wenn ihr die Todter miv nidht geweigert,
Wart ihr nun froh!
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Der BVatermord.

(Ovaba.)

— Zunietta, 0 du Schdne,
Hiltft du nidht Hodhzeit bald?
Biva amur!

T — Bie foll i Docdhzeit Halten,
Da miv ein Liebfter fehlt?

— Grmorbe beinen Bater,
Dann werben wiv Mann und Frau.

Tunietta geht in8 Bimmer,
Qbren Bater bringt fie um.

Geimfebren ihre Britber:
— BWo ging Papa nur Hin?
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— Papa ging aud 3u jagen,
Nabhm feine Windbhund mit.

Die Britber gehn ind Simmer,
Die Hunbde finden fie da.

— Zunietta, o du Sdydne,
Der Ridyter {hidt nady dir.

— Was foll i) beim Heren Ridhter?
Sdh hab’ da nidhts qu thun.

— Gr {didt Cud) fort nad) Frantreid),
Dafi Jhr dort fingen lernt.

— Wie joll idh) benn nad) Franfreih? -
S weiff nidt Weg nody Steg.

— Guves Baterd graued Rdflein,
Das trigt Cudy fider hin.

A8 fie gen Frantreid) fommen,
Gebm fie den Galgen ftehn.

— O PBriiber, meine Brilder,
- Mas ift Das filr ein Ding?
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— Das Ding da ift der Galgen,
Da follt Shr hody hinan,

Da fie erjtieg den Galgen,
Hub fie ju fingen an.

. Mit ihrem fiiffen Singen
Stabhl fie des Henlers Herz.

— Zunietta, o dbu Sddne,
Willft du mein Weibdpen fein?

— @b i) ben DHenfer nehue,
Soll’8 an ben Hald miv gebhn!
Biva Camur!
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Der Mutterfludy.

( Aleffandria.)
Wobin geht Jbr, jdhdner Jiingling,
BWobin geht Jbr fo allein?
— 3n a8 Hausd der Wittwe geh’ id)
Um iy jdhdnes THdterlein.

Licbe Wittwe, licbe Wittwe,

Lafft mid Curen Cibam fein.

— RNod) 3u flein ift meine Todter,
Sft nody viel ju jung jum Frei'n.

Qn ber Thitre fteht die Todter.

— Oiehb midh) ibm, o WMiitterlein!

— Qicbed Kind, du bift ju jung nod,
Kannft nod) feine Hausfrau fein.
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— Mutter, viel ju ftrenge feid Jhr;
Will mid) dod) mein Liebfter frei'n.
Aber wenn Jhr mid) ihm weigert,

lieh’'n wic Eud) bavon ju Bwei'n.

— Garft’ges Widdhen, Unverjdimte,
©pinne, dad wirb beffer fein!

Laff’ i) biv bie Biigel loder,
Sdwatieft gleid) in Tag Hinein.

Dod) die Liebenden im Stillen
Kommen liftig iiberein,

DHeute Nadht auf rajdhem Pferde
Bill ex feinen Sdaly befrei'n.

An dem Fenfter fteht vas Migdlein,
©pibet in die Nadyt Hinein,

006 iy Liebfter hodh) 3u RNoffe

Kim' gefprengt bei Sternenfdein.

Auf dbem Thurm bdie Glode ldutet
Sdon bie ywdlfte Stunbde ein,
Und ibr Liebfter Hod) zu Roffe
Stellt fid) unterm Fenfler ein.
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Qn den Sattel hod) ju Roffe
Sdwingt fidh flugd bas Mégdelein.
Qbre Mutter aus dem Scdlumumrer
Fibrt empor ju ibrer Pein,

— Bifes Kind, ad) avge Todter,
Qiffeft du mid) hier allein?

Geh nur, geh nuv, meine Todter,
Sdlinge did) das Meer hinein!

AR fie tommt and8 Meergefabde,

Sinft dbag Pferd im Waffer ein.’

— Palte didh), um Gott, mein Briutden,
Willft du nidyt verloven fein!

— Palten oder finfen laffen —
Hier dag Meer {dlingt midh Hinein.
So verwiinjdhte midh bie Mutter;
Warum liefs id) fie allein?

Palten ober finfen laffen,

Wahr wird nun ihr Prophezei'n.
Nad) den Worten meiner Mutter
Trifft nun AL und Jebes ein.
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— O bu Fifder, licber Fifder,
Fiide nad) ber Liebften mein!
Bringft du” fie miv lebend tiebder,
Soll der Fang dir wobhl gedeihn.

Fifdten ba brei Tag’ und Nidte,
Fanben nidht bas Migbelein,

Unbd. ber Buble ftad) vor Jammer
Sidy dent Doldh ind Hevy hinein.

Dodhy ein Fijder von der RKiifte
Fand im Grund ihr bleidy Gebein,
Und jum Lohn filv feinen Fifdzug
RNahm er ihr Golbringelein.
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Der Tod des Scylofheren.

(Aleffandria.)

— Sommt, Herrin, beten wir Nadt und Tag,
Dafy Cuer Sobn unsd genefen mag,

Dafy Gott in Gnaben erfpart den Sclag,
Dem unfer Liebfter jdhon faft erlag!-

Wiv flehn jum Himmel in Herzenspein,
Nod) darf nidt flecben der Gatte mein;
Bon Curen Sdhnen der Ebelftein

Soll unjrer Liebe gerettet fein!

— O Gdwiegertoditer, Jhr tiujdht Cudy fehr.
Kbnnt Jbr nod) hoffen? [ fann's nicht mebhr.
Gin Jammer trifft uns, ein Sdidjal jdher,
Nod) vor bed Morgens Wieberlehr.
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Mein Sohn mufy treten vor feinen Gott,
Guer licber Gatte geht in Den Tob.
Nun thun Cud) duntle Gewdnber noth,
€H morgen fintet bad Abendroth.

Run fommt, nun madt Cud jum Sdlaf beveit,
Bum Weinen haben wiv movgen Beit, —

Dod) ad), vor Aengften und Herzeleid

Blieb beiden Frauen der Schlummer weit.

Die erfte @Ibde, frith flingt fie ell
Beim Kapuziner in der Kapell,

Dasd Sterbegldddien antwortet jdmell,
Das gilt dem Herrn bort im Kaftell.

Nun Heult und winfelt fein treufter Hund,
Die Diener jammern aud Cinem Munbd.

Gin Klag’ und Weinen im Slof entfiund —
Lafft fie nur weinen! fie haben Grumbd.

€8 ftarb ein edler Baron filvwabr,
Die Blum’ und Bliite der Ritter{daar,
Der all ben Seinen vorftrahlte Har
Und unfern Feinben ein Schreden war.
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Die {dhine Mariulin.

(Ovaba.)

Die {dhdne Mariulin
Am Ufer thit fie fteben,
Daff Alle fidh vermundern,
Die bort voriibergehen.

Die {Hdne Mariulin
®ebt eilig nadh Frandin
Unbd joligt die Augen nieber.
Die Erfte, die fle trift,
it ibre licbe Mutter.

— O Mariulin, o jhdne Mariulin,
Wie geht's deinem jhonen Knaben?
— O Nutter, liebe Mutter,

Jd habe mein Kind begraben.
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O meine Mutter, fpredht nidht fo laut,
Gpredit leifer, lafit Cudy befdywbren;
Sie fangen mid), wenn fie und horen. —

Da fie nod) taujden das leife Wort,
Der Ridter fommt {Hon an den Ort,
Podht mit dem Fuff, daf gedffnet werbde.
Die fdhdne Mariulin, file tobt fillt fie jur Crde.

Gie fanben fie, fie banbden fie,
Sie bhaben fie hart gefdyloffen;
Sn einen feften Thurm ward fie geftofien.

Uebers Sabr da fommt ein fdhmuder Ritter:
— Qafit mid) die Gefangne fehn, idh bitte.
@8 fagt die gange Welt,
Sie fei von grofier Scdne.

— Und wenn Jhr ommt am Montag fuilh,
Nod frilh vor Thau und Tage, '
Dann 3ieht jhon Mariulin
Hinaus bei Trommeljdlage.
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— O meine Mutter, Jhr miifjt mix Gold,
Biel Gold und Silber lfeiben,
o will id) von ber Stvafe fie befreien. —
— Q) babe nidht Gold nod) Silber, mein Sobn;
Wer BVifes that, den {oll e8 reuen.

Unb wer hat Diefes Lied erbacht?
Die {dhine Marinlin am Feievtage
Mit einer Kett’ am Fuf,

Das Kopfweh madt’ ibr Plage.
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Der Kuf.

(Genova.)

O biite, bu Sdbne, die Sciiflein gut,
Daf} nidht der Wolf fie dir vaube;

Gr heult im BWald, er heult nadhy Blut,
Gr tommt in vollem Raufe.

Der Wolf, er fommt in vollem Lauf,
Sein Radjen blintt von Bibnen,

Gy trigt von dannen bas {Hinfte Lamm,
Das weidbete bei der Scdnen.

Da fing bie Sdhidne ju weinen an

Mit Udglihen Geberben:

— Wer miv mein Sdiflein wiederbringt,
Dex foll mein Liebfter werben.
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Da fpringt hervor bed Kinigs Sobn
Mit feinem Sdwert nad) der Mobde.
Drei Streidhe verfelst er dem bdjen Wolf
Unb vettet bad Lamm vom Tobe.

— o fommt ju mir am Montag frilh,
Wenn fie die Glode jdwenten.

Dann will id) jdeeren mein weiffed Lamm
Und Gud) die Wolle jdenten.

— Qd banble wedber mit Wolle nody Werg,
Den Lobhn giéﬁ mir jur Stunbe;

Sd will nur einen fiifen Kuf

Bon deinem {Honen Munbe,
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Donna Lombarda.

— O liebet midh), Donna Lombarbda,
O liebet mid), o liebet midh!

— Wie foll i) Cure Liebfte werben?
Bermdhlt bin id), vermdhlt bin id).

— Guren Gemabl, Donna Lombarba,
Guymorbet ibn, ermorbet ihn!

— BWie foll iy ihn gu Tobe bringen?
O fagt e8 mir, o fagt e8 mir!

— Sd will Gud) einen Anfdlag fagen,
Der tidtet ihn, der tddtet ihn.

Sm QGarten hinter Gurem Haufe
Gin Sdlinglein friedt, ein Shlinglein Friedyt,
12
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Des8 Sdlingleind Kopf zerftofit im Morfer,
Berftofiet ibn, jerftofiet ihn!

Das {diittet in ben Wein dem Gatten,
Bon bem er trinft, von dem er trintt,

Wenn er ju Nadht vom Jagen heimbommt
Und bdurftig ift, und durftig ift.

— DO gieb mir BWein, Donna Lombardal
€8 biirftet mid), e8 bditrfiet mid.

Was fingt Jbr an, Donna Lombarba?
Der Wein ift teilb, der Wein ift triib.

— Der Seewind trilbt’ ihn geftern Abend,
Der Meeredwind, der Meereswind.

— Rrebeny’ ibn mir, Donna Lombarba,
Rrebeny’ ibn miv, trebeny’ ihn mir!

— BWie foll ih Cud) ben Wein fredengen?
Midy diicftet nidht, midy dilrftet nidpt.

— et meiner {Harfen Degenipitie,
Du trintft von ihm, du trinfft von ihm!
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Beim erften Tropfen, den fie nippte,
Donna Lombarba entfirbte fid).

Beim jweiten Tropfen, den fle nippte,
Die Frau ben Beidptiger Tommen liefs.

Beim Ddritten Sropfen, den fie nippte,
Bum Tobtengriber fdidte fie.



Glotilbe.

Der Herr von Frantreid
Dexr hatt’ ein mannbar Tddterlein,
Das lief er freien
Hunbertundfiinfsig Meilen weit.
Gin Fileft gewann fie,
Der dreimal Tags ihr Sdltige gab.
Bum erften Male
Cr {dlug fie mit einem Olivenftab,
Bum weiten Male
Mit einem Bweig der Granate jdhroant,
Bum britten Male
Mit feinem Degen fo fpiy und blant.
" ©o graufam {dlug er,
Dafy niederflof ibr rothes Blut.
Sie nimmt ihre Hembden
Und will fie wajden in Stromesflut.
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RNody wufd) die Schdne,

Da fab fie pldglid drei Ritter nabn,
Die ihren Britbern,

Die ihren Britbern dhnlid fabn.
Sie nimmt ihre Hemben

Und Kiuft in Gil' nad) Haus urciid. \
Der Filrft befragt fie: -

— BWas fiihrt fo bald dih nad) Haus uciid?
Bur Antwort fagt fie:

— 3 fab von fern drei Ritter nabn,
Die meinen Britbern,

Meinen licben Britbern dhnlid jabn.
— Mein Weid SGiovanna,

RNun legt ein weiffe8 Hemd Cud) an!
— Geit fieben Jabhren

Bog id) fein weified Hemd mehr an.
— DMein Weib Giovanna,

Run ieht Gud) bunte RKleider an!
— Geit fieben Sahren

Bog id) fein bunted Kleid mehr an.
— Mein Weib Giovanna,

Saget, id) fei jur Jagdb hinaus!
@8 MHopft an Dexr Pforte,

Drei Ritter Halten am Haus.
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— O fagt uns, Bofe,

Wo ift die Hevrin von diefem SdHlofi?
— Bin leine Bofe,

Die Herrin bin id) von diejem Sclof.
— Oeliebte Sdhwefter,

BWo find deine rothen Wangen hin?
— Meine cothen Wangen

Die liefs i), o ich ju Haufe bin.
— Oelicbte Sdwefter,

Wo find beine Rindlein wonnejam?
— Der Herrgott weify s,

Der Hevrgott, der fie gu fih nahm.
— Ocliebte Schroefter,

BWo weilet nur dein Gatte werth?
— Gr jog jum Jagen;

RNidt lang ift's, bi8 er wiederlehrt.
Sbre Lippen fagten’s,

Jbr Finger unter bas Bette wies,
Wo fie ibn fanbden,

Wo ihm ihr Sdhwert dbad Hery duvdjtief:.
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Dad Magdlein al8 Soldat.

€8 fam ein Brief vom Kinig,
Gin woblpetidirter Brief,

Der in ben Krieg den Alten,
Den Sedyigjibhr’gen -rief.

— Was weinet Jhr, mein Bater,
Wasd weint und Hagt Jhr mm?
Weil Jhr in Krieg follt jiehen?
Q) will's ftatt Eurer thun.

Qebt mir ein {diwarzes Pferbden,
Das wofl mid) tragen mag. -
@ebt miv einen. treuen Pagen
Bum Sdup bei Nadyt und Tag,
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Aud meinem rothen RKleide
Madht mir ein Mintlein gut,
Unb madit ausd feinen Borten
Die Quaft’ an meinent Hut.

Und gebt miv einen Degen

Mit golbnem Griff davan,

Dafy alle Leute fagen:

Weld) {hmuder RKriegersmann! —

Sie fam ju jener Rilfte
Unbd fang mit hellem Sdhal,
Da hordhten bie Solbaten
31t Waffen allzumal,

€8 laufdt’ und fprad) der Hanptmann:
Wer fingt Jo lieblidh hier?

So fingt wobl eh, ein Midcen,

Kein junger Kavalier..

— BWollt Jbr die Sady’ ergriinben,
Sdidt fie in8 Olrtlen; wifft,
Sie with ein Strdufden binben,
BWenn fle ein Midden ift.



— 18 —

— Sommt ber, ibr meine Lente,

Piiidt Rof® und Beilden bier)

— Rein nein, idh nidt, Herr Hauptmann ;
Jbr Duft ift widrig fdier.

— BWollt Jbr bie Sady’ ergriinden,
Filbrt fie yum Raufmann; wifjt,
Sie wird fid) Binber taufen,
Wenn fie ein Middyen ift.

— Sommt ber, ihr meine Leute,

Und fauft eud) Binder ein!

— Rein nein, id nidt, Herr Hauptutann,
Piftol’ und Schwert allein.

— BWollt Jhr bie Sady’ exgritnven,
egt endh 3u Bwei und Bwei.

An ihrem Weigern febt Jbr,

Ob fie ein Midden fei.

— Sommt ber, ibr meine Leute,
Gebt fdylafen beut 3 Bwei'n, —
Die Schbne, tug und liftig,
Sdlief bei dem Pagen ein.
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— BWollt Jbr die Sady’ exgriinben,
Fiibrt fie jum Sdhwimmen; wifjt,
Sie wird fid) nidht enttleiden,
Wenn fie ein Midden ift. —

Da fie fidh {hon enttleidet,
Bringt man ibr einen Brief,
Bon ihrem franfen Bater,
Der fie nad). Haufe vief.

Bum Hauptmann geht fie eilig:
— @ebt miv den Ab{died nun.
Kreant ift daheim mein Bater,
@8 lifit mid) bier nidht cubn, —

Die Sdine ftieg u Pferde
Und fang fo bell und Har:
Bertleidet Migblein, bient’ id)
Dem Kinig fteben Jabr.



Dolksthiimlidye Lieder.
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Barcarole

(Benesianijdy.)

£ giidher auf den Bogen
Fidelin,
Rudre jum Fijden Her!
it der Barle, mit Der jhdnen
Fibet der Fifder itbers Weer.
Fidelin, fin, la.

Bas foll i) Cud) denn ftjden?
Fidelin,
Mein Ringlein fiel ind Meer.
Mit der BVarfe, mit der dhdnen
Fabrt der Fijder itbers Meer.
Fidelin, lin, la.
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3 gebe bir hundert Scudi
Fivelin,
Und biefe BVirfe {dwer;
Mit der Barfe, mit der {hdnen
Fabrt der Fijder itbers Meer.
Gidelin, lin, la.

Qd mag nidt hundert Scubi,
T (ibelin,
RNod) Cure Birfe {dywer;
Mit ber Barle, mit der jdhdnen
Fdbet ber Fifdher iibers Meer.
Fidelin, lin, la.

RNur einen Kuf der Liebe
Fivelin,
RNur dad ift mein Begebr.
Mit der Barle, mit der {Hdnen
Bbrt der Fifdher iibers Meer.
Fivelin, lin, la,
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Die ywei Sterne.

(Somma.)

S fab empor, da fabh idh) einen Stern;

Die Augen fentt’ id), da erblidt’ iy awei.
Hire, dein Milttexlein ift nidht ju Haus.
Sdat, auf ein Wort mur jdleidy’ didy Hinaus!

Biei Schweftern wobhnen bier in diefer Strafe,
®ern btt' iy fie su Liebften alle Beide.
Hire, dein Mittterlein ift nidt ju Haus.
Sdaty, auf ein BWort nur hleid’ didy hinaus!

A tonnt’ i) dodh mur Eine biefer Siiffen,

Wenn nidt al8 Frau, ald Sdwigerin begritfen!
Hive, dein Miltterlein ift nidht ju Haus.
Sdaty, auf ein Wort nur {dleid’ did) hinaus!
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Morgenftandden.

(Mufit von Pergolefe.)

Drei Tage jdhon im Bette
Liegt Nina frifd und voth.
Erwedt fie um bdie Wette,
Sie {dlaft fid) fonft ju Tod.
Mit Pauten- und Cymbels und EitherNang
Grwedt mir bod) Ninetta,
O belft mir aus der Noth!
RNinetta, Ninetta!
Sie [DlEjt fid fonft ju Tod.
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Abjdyied.

Bald ftdft vom Lanbde
Das Sdiff gefdyiinbde,
Oranfame Winde
Reifien midy fort,
Fabhrwohl, Amanda,
Wir milffen jdeiden!
Gott wird uns Beiden
Sa gniibdig fein.
LWeine nidht, Holbe,
Beine nidt, nein!
Kebr’ i) nach Hanfe,
Berd’ i) Dich frei'n.

Midy ruft der Siffsherr,
An Bord zu geben;
Did) nod) zu fehen,
Stell’ i) mid) taud.
Fabrwobl, Amanbdal u. §. w.
18
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Nadh Oft und Weften
Sdyeif id) ins Weite,
Und treff’ i) Leute,
Sdhyreid’ i) an did).
Fabrwobhl, Amanbda,
Wir milffen jdeiden!
Oott wird und Beiden
Qa gndbdig fein,
Weine nidt, Holbe,
Weine nidht, nein!
Kb’ idh) nach Haufe,
Werd’ iy bidh frei'n.
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Standden.

Gute Nadit, geliebted Leben,

Ruf i dir ind Fenftexlein,

Und dann gely’ idy meiner Wege —
A, im Tvaum gedenfe mein!
Denn du mweifit ja, dir ergeben
Muf mein Hery in Qualen beben;
Qute Nadit, geliebted Leben —
Ay, im Traum gedenle mein!
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Garolina.
(RNapolitanifd.)

Gine holbe Rleine fenn’ idh,

Gine Allerlichite, Lofe,

Blithend wie bie junge Rofe,

O fein Buder ift jo fiif.

A, wie reizend ift bas RKindbden,
Ad, wie ladyt ibr rothes Miindchen!
Bift du bei ihr nur ein Stiindbden,
Olaubft du did) im Pavabies,

Bin id) in der Nadyt alleine,

Dent’ i) ftets an Caroline,

Und ihr Bild mit fanfter Miene
Kommt und Herst micdh und entweidht.
Dann, fobald der Tag fid rbthet,
Fabr' id) woeit im Weere wieder,
Dod) bas Ruber finlt danieder,

Und id) fithrt' e8 fonft fo leicht!
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Bie du din bift, Garoline,

Mit dem WMitndden yon Rorallen!
Bomit Hab’ idy pir mififallen,

Dafi du mir fo webe thuft?

ol hat Redt mein guter Bater:
'8 ift ein Unbeil mit pey Liebe,

Sie befdhleicht bid) gleich pem Diebe,
Daf du feine Stunbe Tubft.

Nidyt fo leer find meine ZTafdjen,
Pein, das braudift bu night 3u denfen,
Ginen Rod wiy i bir {dhenten

®anz von Sammt, bas follft du febn.
Benn wir danp gur Rivdje gehen,
DB iy fohon bie Leute fagen:

Sebt, wie weif fie fid 3u tragen!
Sebt, wie ift bas Herlein fdhdn!

Ady, en Ropf bab’ i) vexrloren,
Ridts mepr febn und Hdven mag id,
Jmmer mur mit Seufzen frag’ ich:
Dentt fie venn aud) je an mid?
Billft du nie bie Meine werbei,
Sel’ iy jebe Hoffnung jhwinden,
Birft am Strand du einen finden,
Der qur Leide ward um pidy.
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Margherita.

Qiingft fuhr ih von Sorvento
Gen Scutari, u ftiden.

€8 fdlief dexr Wind ingwijden,
Dod) Amor bielt fidhy wady.
Da hict' id) vom Geftabe

Gin einfam Migblein fingen,
A wollt’ ihr Hery zerfpringen,
Weil Lied’ und Treue brady.

Mit ahmungsdoollem Herzen
Steig’ i) and Land gejdhwinbde,
Wo i) ein Englein finde,

Das weinet immerzu.

Dod) ald mit naffen Wangen
Sid) ju mir febrt dag Midden,
Da ruf id: O mein Gvetdyen,
Mein erfier Sdats bift du!
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Und rif did) einft dein Bater
Mir graufam von der Seite,
Dein Fifder jog ing Weite,
Die Lied’ ift nidht geflohm.
Bon Holland nad) Sorrento
Hat fie midy Hergetrieben;
@ieb fiir fein treues Lieben
Dem Fifdher nun den Lobn!



Dad Fifdermdaddyen.
(Stapolitanifd:)

S bin ein Fifder an biefer Rilfte,

Die {ddnften Fijde fang’ i miv ein.
Mein Fifdernet ift ein Nels ber Liebe;
Hud) die Murdne {Hwimmt wohl Hinein,
it mid) ein giinftig. Gefdid fie fangen,
Dann, o wie werben fie neidifd fein.
Adh, wie jHdn ift das Fijdermlidden,
AD, wie jdafft fie miv Noth und Pein!

€8 Bat ein Unfern geftern gefdyienen,
Denn um ein Haar mur, fo fing idh fle ein.
Sdon in ben Mafden wollt’ iy fie hajdhen,
Da mufy bad Nefy aud) zerriffen fein.
Fiibrt fie mein Gliide wieber juriide,

Soll fie mir nidt mebr entgehn, o nein!
A, wie fddn it bas Fifdhermdidden,

Ad), wie id;aﬁt fie miv Noth undb Pein!

oooooo . e s e s e e b e s e e
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Blumenipradye.

(Rapolitanifd.)

Penna, id) foll von Mineco
Dir diefed Striufiden bringen,
Run hord) den fdhdnen Dingen,
Die jebe Blume fpridt.

Die Lilie fagt, an Lauterfeit
Soll ihr bein Hery nicdht weiden,
Dann giebt e8 deines Sleichen
Auf diefer Grde midt. '

Mit Dornen riugd bewehre didy,
Ruft dic die Rofe ju; ,
Kriintt einer an der Ghre bid),
So mad)’ thn bleidh) im Nu.
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Hier ber Jasmin, wie fhmeidleriicy
Dringt bir fein Duft ju Hergen;
Dody traw’ ihm nidht, denn meudylerijch
Haudt er dir Sdwindel ju,

So bilte deine Seele

Bor faljder Lied’ und Reue,
Bis einft in Ehr' und Treue
Man bir von Liebe fpridyt.

furg, alle Blumen rufen

Sm EChor dir ju: O Kind,

Oieb ADht, vaf wer didy trdnfen will
RNur Sdhand’ und Sdimpf gewinnt,

+Du grofier Schwlier, fdweige nur
Und lauf fo jdmell du fannit,
Sonft lehrt bidhy mein Pantoffel ba
RNod) einen {Hlimmen Tanz! “
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Grfte Qiebe.
(Rapolitanijd.)

Nennella, diedmal Hdre mid),

O laff mid) nidht verzagen!

Rur dir ein Wort ju fagen,
Komm’ id) 3u deinem Haus.

S weif dir einen feinen Sprudy,
Den jdhreid’ in8 Hery getveulidh:
Die exfie Lied’ ift Yeilig

Und nimmer [Bjdt fie aus.

Mic ift al8 wir’ e8 geftern erft,
Daff wir al8 Kinber fpielten

Unb Biiegefpriiche bielten

Bum Fenfter dort hinaus.

Bor Britverden und Schroeftevdpen
Berftedten wir und eilig;

Ay erfie Lieb’ ift Deilig

Und nimmer Bt fie aus.
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Dann fiihrte mid) bas graufame
Gefdyict 3u fernen Linbdern,

Dod) meinen Sinn ju nbern

Reidt Leine Tvennung aus,

Die Jahr’ und Monbde jdroanden Hin,
Die Tage flohn — wie eilig!

Adh evfte Lieh’ ift Geilig

Unbd nimmer Bt fie aus.

Pun von Sicilien heimgelehrt,
Bin id) bir nadgegangen,

Und warf, did) einzufangen,
Mein Nefy vergebens aus,

Unb endlid), wie erblafjten wir,
Da wir und trafen neulid!
Ady exfte Lied’ ift Deilig

Und nimmer (8t fie aus.

Durd) Regen, Sturm und Donnergrans
Sdlug ih mid unverdrofjen,

Du Gieltft bie Thitr veridloffen,

Und einfam fland i draug.

S aber wid) und wantte nidt,

Sdien mir's aud) nidt furgweilig.

Ay erfte Lied’ ift Deilig

Und nimmer (it fie aus.



— 205 —

Und fie, jum Spott und Sdhabernad,
Rief micr hinab mit Laden:

Willft dbu dir Nubdeln maden,

Sudy’ anbres Mehl bir aus!

Run frag’ idh: Jft dasd Lebensdart?
Das find’ i) gany abideutidy —
Dody erfte Lied’ ift eilig

Und nimmer Bidt fle aus.

Nidt linger giefe Gift mix ein,
RNein fag’, daff du mid) liebeft.
Wenn du mein Heil verfdhiebeft,
Madyft dbu mir den Garaus.
Boritber fei bie Probeseit,

O jpridy mir's nady getreulidy:
Sa exfte Lieb’ ift Geilig

Und nimmer [Bidt fie aus!



Bergangned Gliid.

Cinft warft dbu meiner Seele Hoffmumgsitern,
Nun fellt’ ein Anbdrer mid) bei dir in Sdatten.
Gebentit du jener jhBnen Beit nidht gern,

Wo dod) wiv BVeibe nod) fo lieb uns Hatten?
Dentft du nidht mehr an jener Tage Glitd?
Ad), warum fehrt BVevgangnes nie juriid!

Wie mandped8 Mal {dried i) umfonft an didy,
Und deiner Antwort haret’ i) fetd fo bange.
Sdyreib immerhin, du didteft nidht an mid,
RNur fdreib! 3t das fo viel, wasd id) verlange?
Dentft du nidt mehr an jener Tage Gliid?
Ad), warum fehrt Bergangnes nie uviid!



Die Ndherin.
(Raypolitanifd.)

- 3d find’ an allen
Mivden Gefallen,
Dod) an ber Niberin
RNodhy etrwad mebhr.
Gebhn wir jum Fefte
Bon Santa Lucia,
Die Melandyolie, ja
Die foll ihr vergehn.
Reizend ift Jebe,
Die Kede, die Bldbde,
Aber bie Ndberin
RNod) etwasd mebr.

Q) find’ an allen u. {. .
Bieht fie ben Faben

Gin in die Nabel,

Stidt fie miv graben
Wegs in bas Hers.
Reizend it Jebe u. f. w.

ooooooooo
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Sd find’ an allen wu. §. .

Wanbert bie Scheere

Die Kreu; und die Quere,
3ft mir, al8 wire

Das Hery miv gerfiiictt.
Reizend ift Jede u, f. w.

ooooooooo

3 find’ an allen . . .
Ad) und ihr Neigen
Und Beugen wie ierlich,
RNimmt fie manierlid
Bum RKleive das8 Maf!
Feigend ift Jebe u. f. w,

Aus altemi Plunber
Sdafft fie ein Wunber.
Pert nidht mitunter
Das fholbe Kind?
Reizend ift Jebe u. §. w.

ooooooooo
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Sdy find’ an allen
Middyen Gefallen,
Dod) an ber Niperin
Nod) etwad mebhr.
Mebhr nod) 3u jagen,
Darf iy nidt agen,
Da mir die Niberin
Den Kopf verwiret.
Reizend ift Jebe,
Die Kede, die Blobde,
Aber bie Ndberin
Nod) etiwad mebr.

14
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© Dad Fenfterlein,
(Raypolitanifd.)

Du Fenfterlein, bu mit bem neuen Lddjen,

- Mit Blanten Sdheiben leuditend gleih bem Golbe,
Warum verbirgft du mir mein fiife8 Midden?
Ad, laff mid) fie erbliden, meine Holdel

Wie angehert fann id) nidht von biv gehen,

Die Stunben {dwinden hin, i) bin geblieben.

Jd) middyte dod) fo gern did) offen fehen!

Du {dndbes Fenfter, weifit dbu nidhtd vom Lieben?

Wil id) jur RKirde, Yann i) nidht voriiber,
Weibwaffer nehm’ iy rafd) und gebe wieder.
Jm Bette lieg’ id) {dhlaflos, wie im Fieber —
Bergaubert haft dbu mir ady! Hery und Glieber.
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Der Raufd.
(Rapolitanijd.)

Ad) Hanndyen, fomm ber,

3d jdwante fo febr,

Und fall’ iy 3u Boben,

So muf i) verberben,

So geh' id) in Scherben,

Der Wein wird verfliefen,

Das muf mid) verdriefen;
O mweh!

Dasd geht nimmermebr.

3d) bin ein Orlando,
3 flieg” in Den Lilften;
Ja fieh nur empor!
Wie fomm’ i) dir vor?
BWeld) (uftiges Tanzdpen,
Mein Hanndyen, mein Hinsdden,
3 fteige gen Himmel,
Sieh ber,
Und obhne BVallon.
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Rur jadte, nur jadyt!

Was bringft du mit Madt

Die Stithle, bie Planten,

Den Boben in8 Schwanten ?

Qd) taumle, i) baumle,

Das giebt miv den Reft.

Ady Hannden, ady Hinsden
Komm ber,

Komm, balte midy feft!

Komm, Hannden, zu miv!
Wie beiff ift e8 bier!
€8 dreht mir im Kopfe,
Q) finde night heim.
Komm, fidle mic Kithle
S ftide vor Schwille,
I fiihl' es, iy fithle

O weh!
S geh’ aus bem Leim.
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Rodentopf Antonia.

( Nayolitanifd.)

Gin Weib will id) mir nehmen aus La Fratta,
Und didh will ich aur Frau ... Lodenfopf Antonia!
Fratteferin muf fein, die i mir nehme.

€8 {diert midh feinen Deut, wasd fle mir ubringt,
ZTrligt fie nur in der Hand . . . Lodentopf Antonia,
Trigt fie nur in ber Hand den vollen Roden.

Und wenn wir gebn jur Meffe, sur Madbonna,
So fehn wir aus, wiv wei . . . Lodenfopf Antonia,
©po fehn wir aus wie Kindber Ciner Mutter.
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Bwiefprad.

Gin Ringlein hat mein Liebfter mir gegeben,
O meine Mutter, warnm weineft du?

Unb id) gelobt’ ihm Trew’ auf Tob und Leben,
O meine Mutter, fage Ja dagul — —

Und ev ift jung, die Frembde wird ihn loden,
O meine Todter, wieder fehrt er nie,

Bom Thurme liuten jdon die Sterbegloden,
O meine Todter, hord)! mid) rufen fie.
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Dasd Bienden.

(Bon Giovanni Meli in ficilianijder Munbdart.)

Wobin fdweifft du, fag’, o fage,
Biendjen, su o frither Stunbde?
Nody ergliiht vom jungen Tage
RNidht ein Gipfel in der Runbde.
Alle Blumen, {Hlafbefangen

Sn ben gritnen Knospendeden,
Qaffen nod) bie Kopfdhen hangen,
Bis fie wird der Morgen weden.

Dodh mit rajdhem Flitgelichlage
Sdwebft bu bin in emfger Mithe.
Rleines Biendpen, fag’, o fage,
Wobin jhweifft du fdhon fo friihe?
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Sudift du Honig? Deine Schwingen
Braud)ft du nidt mehr ju evmitben.
Will an einen Ort did) bringen,
Wo du ernten fannft in Frieben,

Ward von meinem Lieh div Kunbe,
Rice mit ben jhdnen Augen?
Sliege bin 3u ihrem Munbe,

Dort ift Silftigleit ju faugen.

Auf ben Lippen roth und wonnig,
Die nod) faum , i) licbe” ftammeln,
Binbeft du ben rveinfien Honig —
Biendpen, flieg’, ihn eingujammeln!
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CGarmofenella.
(Rapolitanifd.)

A wie fhdn ift Carmofenella,
Wenn fie tangt die Tarantella.
Sebt, wie tann fie die Fitfden {dingen,
BWie wenn Heimdyen im Grafe fpringen.
A wie {hdn ift bie Tavantella,
Wirh fie getanst von Carmofenellal

Sely’ i) ihr ladjendes Miindhen blifgen,
Mufy i im blofien Hembe {dwitgen,
Undb biefe Augen, wie 3mwei Geftirne,
Toumeln madien fie mein Gebivne.

Ad) wie jdhdn . . .

Mag e8 aud) anbere Schidnen geben,

Stelle nur Cavmofenella baneben,

Und befiehft bu bei Lidjt die Engel,

Findeft du Mingel iiber Miingel.
AD wie fdhdn . . .
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Anbdrianella, die Mandie wobl mddten,

Hat nur fpannentange Fledten.

Carmofenella’d Ringellddden

Gebn ihr binab Hid iiber dbas Rddden.
Ady wie fdhon . ..

Sdjon ift Annuccia, aber ihr NisGen
Oleidt einem fattlidhen  Siegentisden.
Unter Carmofenella’s Stivne
Sitst eine Muslatellerbirne.

A wie jdon . . .

GCannetella finde wohl Gnabe,

Dod) fie ift braun wie Ehocolabe,

Aber auf Carmofenella’s Wangen

Siebft dbu Lilien und Rofen prangen.
Adh wie {Hdn ift die Tavantela,
Wird fie getanzt von Carmofenella!
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Weltweidheit.
( Piemontefijdh.)

Hol' der Henter alles Grimen
Und die Bavenhduter all!
MWer ein Kreuz will, mag e8 nehmen,
S bin nidht in biefem Fall.
BWer ein Kreuy 2c.

Feohlidh Hevy ift Gott willfommen,

Sagt ein alte8 Sprichwort jdhon.

Wer ein Arg davan genomimnen,

St ein Dummtopf, lieber Sohn.
Wer ein Arg 1.

Dex lebt frober ald ein Kbnig,

Wer bas Glitd nimmt wie es fillt.

Qitmmert did) die Welt nur wenig,

Bift du Herr der ganzen Welt.
Ritmmert did) c.
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\

Te voglio bene assaie.

(Napolitanifd.)

Bin id) ber lUngetrewe?

Nein, bas find deine RKilnfte,
Nidyt eitel Hivngefpinngte,

O glaub’ e8 fidherlidy.

BWeh jenem Tag, wo idh didy jah
So hold und {dhdn und minnig —
3d liebe didh) erzinnig,

Unbd du vevaditeft midy!

BWarum, wenn wix uns treffen,
Strdubft du bid) wie ein Ritschen
Was ift gefdhehn, mein Schitden,
Daff du mid) Haffeft, fprich!

Dies Hers, dir einft ergeben,

it beut nody eigenfinnig —

3 liebe did) berzinnig,

Unb du vevaditeft midh!
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Dentft bu e Tages nimmer,

Wir hielten ung umfangen,

AL itber meine Wangen

Die bange Thrine |dlich?

Du fpradft ju mir: O eine nidt,
Denn gang die deine bin i) —
Q) liebe did) herzinnig,

Unb du veradjteft midy!

Sft e8 benn nun ju Enbe,
Bu Enbe mit uns Beiden?
A Nenna, joll id) fcheiden,
Unb nie evbarmft du bich?
Died Hery, bir einft exgeben,
it beut nod) eigenfinuig —
Qdh liebe Didh Herginnig,
Und bu veraditeft midy!

Sieh mid) nur an und {iehe,
Wie frant i) ward und blAfld),
Mager und well und hagld,
Nennella mein, um did).

Durdh feinen Arzt der Erbe
Der bangen Pein entrinn’ id) —
Qd liebe did) berzinnig,

Und dbu veradteft midy!
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Gin Jeber {dIEft die Nacht hinburd),

Da i) nidht jdlafen fann.

Gebent’ i) meiner Nenna,

Falt mid) ein Schwindel am.

€8 jdligt die Uhr um Gin8 — um Swei —
Und feinen @Sdlaf gewinn’ iy —

3 liebe bidy bersinnig,

Und du vevadteft midy!

Nennella mein, du Siife,

Pein Haupt ift wie zerjdhlagen;

Bu Grab wirdb man mid) tragen,
b nod) ein Mond verfirid).
Wabhnfinnig wird um didy dies Hexz,
Dod) niemals wantelfinnig —

3 liebe bid) berginnig,

Und bu veradteft midy!

Wenn id) ein Hauflein Ajde ward,
Dann wirft dbu Kummer tragen
Und wirft mit Thednen fragen:
Wo barg Ninnillo fih?

Dann geh gu meinem Hitgel hin,
Dorthin geflitchtet bin i) —

3 liebe did) herzinnig,

Und dut veradteft midy!
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Rofina.

A idh die Rofina fhaute,

Brannte mir Dad Hery vor Freuben,
Unbd i) muf e8 eben leiden,
Smmer fteht ihr Bild vor mir.
Spredit mir nidit von Marietta,
Bon Terefa, Carolina,

Denn ein Liebden wie Rofina
Find’ id) weber dort nod hier.

A8 Solbat bin id) getoefen

Bis gum fernften Engellanbe,

Und zu Waffer wie ju Lanbde

Datt’ i) in ber Liebe Glitd.

Bin nad) Frantreidh) aud) gefommen,
Und ba fand id) viele Frauen,

Alle niedlidy angufdauen,

Dod) jum Lieben nicht gejdhidt.
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S exbielt ein Heines Briefdhen
Bom RKurier{diff dber Marine,

Sn Bergweiffung fei Rofine,

Denn 3u lange blieb’ id) aus.

Huf ein baldig Wieberfehen!
Gagte fie mit Mund und Hinben.
fomm, Rofina’s Gram ju enben,
Liebfter, febre bald nad) Haus!’
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(Benegianifd.)

Benebeit bie fel'ge Mutter,

Die fo lieblid) bidh geboven,

So an Sdvnbeit quserforen —
Meine Sehnfudyt fliegt div zu!
Du fo lieblihy von Geberden,
Du bie Holdefte dexr Erben,

Du mein RKleinod, meine LWonne,
Siifie, benebeit bift du!

Wenn id) ausd ber Ferne fhmadyte
Und betradte deine Schdne,
Siehe wie id) beb’ und f{dhne,
Daf} iy faum e8 bergen fann!
Und in meiner Bruft gewaltfam
SUHr i Flammen fih empdren,
Die ben Frieben mir zerftdven,
Ad, der Wabnfinn faft mid anl

15
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Wiegenlied.
(Benegianifd.)

Ni nana nina ne will id dir fingen.
Um Mitternadt Horft du ein Glddden Hingen —
RNidt mein ift diefe Glode, bie wir hdren,
Santa Lucia wird fie wohl gehdven.
Ganta Lucia gab dir ihre Augen,
Die Magbalena ihre Hlonben Fledyten,
Die Cngel jdentten ihre Farben, Kindden,
Die beil'ge Martha ihr Holbfel'ges Mitnddjen,
Shr Mitndden fiif von Florentiner Sdnitte;
O fag’, wie fingt die Liebe an, id) bitte!
Sie fingt vobl mit Mufil und Geigen an,
Unb enbigt mit den einen RKinbern banm;
Sie fingt oobl an mit Singen und mit Sehnen,
Unb hdrt dbann auf mit Jammern und mit Thrinen.



Corfica.



vazesty GOOGlE



Klage ciner Sdwefter um ihren ermordeten
Bruder.

%as bebentet's, o mein Bruber?
Trauer feb’ i) jugeriiftet.

Bitte, fag’ miv nur ein Wdrtden!
Warum jdhweigh dbu fo entriiftet?
Did) ju trdnlen, ju mifhanbeln,
Wen, o fag’, hat e8 gelilftet?

Wenn id) einen Degen triige,

Wie i) trage Rod undb Mieber,

O bu Lieber beiner Schivefter,
Stieft’ i) jene Wilben nieber.
Diefer holbe Mund, o Bruber,
Spridht und lidpelt nun nidt wieber.
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A wobin, mein theuver Bruber,
Willit du nun, daff wir did) tragen?
@ang verfirbt find beine Biige,

- ¥nbers al8 in friibern Tagen.
Graufam, graufam war die Bunbe,
Die in8 Hirn biv ward gefdlagen!
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Beatrice von Pie disCroce flagt um Cmmanuele
von Piazjole, Friedendridhter im Bejir? von
Orejza.

— %18 i) biefe Seitung hdrte,
Kam i) an den Brumnen eben,
Sprad) id): In Orvegsa drunten
Was hat Neued fid) begeben?
Und fie fagten: Sn Piagzole
CSdladtet man ein Menjdpenleben.

Angetommen bei San Pietru
Dunleln mir die Augenlieder;
Bom WManbile, bas id) trug,
Troff e8 wie gebabet nieder.

Auf ber Erbe meine Taube
Und in Lilften ihr Gefieder.
Alle fHiivzten wir hinunter,
Denn jur Raft war Leine Beit.
Gebt Jhr und nidht, mein Herr Richter,
Nach San Pietru dasd Geleit?
Gud) evartet Herr Pievany,
Pat bas Efjen jdhon bereit.
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Guer Hergblut habt Jbv heute
Bon ber Erbe trinten laffen.
Wir' id) zeitiger gefommen,
Konnt’ id’s in den Bufen faffen,
€8 -verfprien in Piagzole,
Gift fiiv Alle, die Gudy Haffen.

O verfludt die jhndden Finger,
O der Morbhand Fludh und Webe!
Rur ein Tiiel, ein Lutheraner
Wilnfdyte, daf Cudy Leids gejchebe.
Kam er er aud fernen Lanbden,
Ober -wobnt ev in der Nibe?

BWo ift feine liebe Todhter?
Kaufen foll fie ein Manbile
Und in feinem Blut e8 firben,
(Ebleg Blut, dbu trintft jo Biele!l)
Und fie foll’8 am $alfe tvagen,
BWenn fie dentt an Schers und Spiele.

Jetso, meine lieben Kinber,
Da bie Briude find gefdehen,
Sely’ i) eudy bie Waffen nehmen
Und binausd jur Thilve geben.
Tobt ift unfer Frievensridter,
'8 ift ju fpdt, ibm beizuftehen!
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Drei Sdweftern tlagen um ihren getddteten
Bruder, den Priefter Pipino,

Sdafft miv fort Papier und Feder,
Aud) den Tijd mit Sdreibgerdthe.
Wozu nuten fie hinfort?

Tobt ift ja Pipin, bexr Prete,
Der Franzdfijdy wohl verftand,
Corfifd und Lateinifd) redte.

A8 idh) tam in biefe Gegend,

Fand idy bid) zertnidt, zevtreten
Sn ben Armen deiner BVettern.

Ueber dir ufammen brad) id,

Da erblidt’ idy deine Wunben:
Meine Finger alle flinfe
Haben darin Plag gefunbden.

?;iemanb ift bix mit Piftolen
RNod) mit bem Stilet begegnet,
Denn du warft ein Diener Gottes,
Warft ein Engel eingefegnet.
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Unfrer Blume Fall ju feben,
Seid by eilig hergefommen;
Qb die Meffe lefen biven,
Diefe Ehr' ift und benommen.
Huf der Grbe liegt die Taube,
Sn ber Luft fiiegt ihr Gefeber.
Ad erlofden ift die RKerze,
RNiemals leudptet fle und wieder!
O bein Blut, mein lieber Bruber -
Dringt fhon in der Erbe Riggen.
Ad), wer e8 dod) fammeln fdunte
Unb am Bufen es erbiten
Unb, wenn e8 ju Gift geworben,
LWeit e8 durd) die Berge fprigen!



— 236 —

Todtentlage der Shwefter eined Grmordetep
und feiner jungen BWittwe.

— O Oeliebter beiner Sdyefter,
Bruder, theures Pfand ber Liebe,
Du mein Pirjd) mit braunem Haare,
Du mein Falfe fonber Sdwingen,
3ft’'s benn miglih? €8 ju glauben
Kann id) fibers Hery nidyt bringen.
Salm i btd; mit Hinden faffen,
Mit den Augen jo bidy griifen?

O Ocliebter deiner Sdwefter,
Deine Wunbden muf iy tiffen!

Du mein Marmorbild, mein Hohes,
Du mein Dampfer- anf dem Deere,
Wie gemalt mit einem Pinjel,

Alle Weiber thun bdiv Ehre!
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O wie tug warft dbu im Fliehn,
O wie tapfer fet8 im Streite!
Wenn man ihn getroffen bitte,
Seine Waffen an der Seite,
Hitt’ er blutig fidy gewebrt,
That ibm Niemand wad ju Leide.

O btu Silfier mehr ald Honig,
Mehr ald Brod von milbem Befen,
Qld;, tl;n fduf ber Herr, ald wir’ ex
Orabe nur file mid) gewefen.

A8 i) Yam an Deine Pforte,
Daft dbu fibel mid) empfangen;
Nidt vom Pferbe mir ju belfen
Bift bu vor die Thilx gegangen.
Aufgeld]'t bie Fledten trat id,
Bruber, in bas Hausd voll Bangen,
Und da lagft bu gleid) bem Eber,
Den ber Jdger abgefangen.

O mein fliifer Kanbelzuder,
O mein Honig obhne Gleidhen!
Brubder, ad) aud allen Adbern
FHP i miv bas Blut entweiden.
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Henclid) warft dbu gleid) der Sonne
Und erhaben gleid) bem Meeve;
O wie IBflid) jdhon dbie Hilfte
Deines Werths gewefen wirel

Déitten wir an diefem Orte
Gingebiifit all unfre Habe,

Gure Sdwefter dr’ gegangen,
Um mit dir bas Feld ju graben;
Nur nidt diefes Ungliid, Brubder,
Das wir ju beweinen Haben!

Komnt’ id) bid) mit Gut und Gelde
Deinem Sdhidfal abgervinmen,

O bu Qieber beiner Scheiter,
Durfteft dbu mir nidt von hinnen,
Da burd) mein Haus und das Heine
So viel reidhe Ouellen rinnen.

Die junge Wittwe 181"t die Shwefter ab. Sie erblidt
im Rreis um die Bahre bie weinende Sdhwiegermutter und
tedftet fie bamit, fie fei nun doppelt ihre Todter.

O Mama, Jbhr feid bie meine;

Aled batt' i) {dhon am Faben.

A, er glih bem farfen BVaume,

Der mit jeber Frudyt beladen,

Und nun fef’ i) rings, i Arme,
RNur Berfall und Grvam und Schaden.
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Gie benlt, wie fury fie verheirathet war, al8 junge
fraun nod) ber geringeren Dienfle im Hausd iiberhoben.
RNidht die Betten durft’ idh maden,
Nod) ben Teig jum Brobe Ineten.
Aus bem DHaufe fdeid’ i) morgen,
Das id) geftern erft betreten.
Ward wie i) fo ungliidfelig
Je ein anbres Weib geBoten?

ooooooooooooo

................

Gany in Golbgefdmeid’ und Blumen?
Ady, e8 yar vergebune Milhe!
RNun wendet fie fidh an den Todten:

Seit dem Mittwod) Morgen ftund id
Smmerfort fdhon auf der Lauer,
Smmer ftaret’ id) auf die Strafie,
06 i) Cud) nidht dnnte jdhauen.
A, i) ahut’ e8 nidht: Jbr fielet
Sn der Meudpelmbrder Klanen.

Wer mir bas geweiffagt Hitte
Senes Tages um Weibhnadyten,

A8 v nad) Levie ginget,
Gud) bie Gegend ju betradyten,
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Unb buvd) Einen Blity der Augen

Unfre Hevzen fid) entfadten!

Hitt’ idy damald Cud) miffallen,

Wiird’' i) jepst mid) gliidlich adpten.
Reiner ift von meinen Britbern,

Der miv HHIF und Beiftand leifte,

Da Antonio in die Chue,

Pero nad) Baftia reif'te.

Wer wird nun mid) {dyitgen? Unglitdt

Regnet e8 auf bie Berwaif'te.
Fludgen will id) auf ben RKinig,

Fludy bem Tribunal echeben.

Den Befebl, fidh zu entwaffnen,

Warum mufitet ihr ihn geben?

3t ja diefe Beit im Jahre

Grntegeit Dev Mirder eben.

Wir' e nur in Waffen gangen,

Giacumn wir’ nod) am Leben.
Mebr gefiivdtet al8 Dad Feuer,

Wie bas Meer verehrt von Alen.

LWeh! und wenn er nun geridt wicd,

Dilft e8 mic? Thut nad) Gefallen.
Seine Thaten all erzdhlen

Rann Yein BWeib und fann nidt Jeder.
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Dagu braudt’ e8 einen Didyter,

Der in Rom jaf am Katheder,

Huf bem Daupte die Pevriide,

Sn ber redten Hand die Fever.
Wenn id) e8 3u fdreiben hitte,

Wenn in Drud id)’8 geben follte,

Miifite flbern fein die Feber

Und ba8 Sdhreibzeng gans von Golbe,

Tinte miifite fein die Meerflut

Alle bie and Ufer vollte,

Und Papier Mariana’s Ehne,

Drauf idy Alles {dreiben wollte.
Was gefdiebn ift in Tallany, -

RNie guvor ift ed gejdehen.

Warum habt ibr ihn getdbtet,

Der dod) vein war von Bergehen?
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Todtentlage um Simon Brando Albertini
von Zaglio.

Madt ein wenig Plat, ihr Leute!

66 viel Menfden nah und ferne
Strdmten her in Cuer Simmer.,
A, auf diefem Heinen Tijdhe .
BWarum fdlafet Jbr nod) immer?
Brandit Jhr Scyreibzeng, Febermefjer
Und Papier und Federn nimmer?
Sbr mun, Signora Madbama
Mitfjet in Geduld Cudy faffen,
Dabt’s im Haus Alibertini
Lang genug Gud) wohl fein Iaﬁen.

Tob, du tiidijder BVerrdther,
Unbeil nur ift dein Beginnen.
Gtctgft bu in bie Gdrten, rafift du
" ©tetd ben beften Flor vou hinnen.
16
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Theure Signora Mabama,
RNun ift alle Luft ju Enbe.
O mein RKleinod von Rubinen
Sagt, wo man ein gleidjes finbe?
Ay, ein Fleifdy von foldem Werthe
Sdliefit Ihr nun in Sargedminde!

6cm¢n hodigeehrten Degen

Selht ibr rubn dort an ber Babre.

QCorfica und Terrvafivma :

Paben wohl von ihm evfahren.
Habt ibn in ben Savg gebettet

Heute felth vor Thau'n und Tagen,

Und bie Britberfdaften famen,

Um von binnen ihn 3u tvagen;

Denn ber Anler unfrer Hoffnung

it sertritmmert und geridlagen.

Oleidh dem Signor Commanbante
Ward nod) Keiner uns geboven.
O du meine Blumenane,

Du mein BWein ywobl ausgegohren!
Das Gefdled)t Alibertini
Dat die Krone nun verloven,

D I I A A A R Y
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Mit dem Tobe wollt’ iy timpfen,
Kam’ er felber mir entgegen,
Bweifampf wollt’ ich ihm entbieten,
Tl idy ihn auf ivd’{chen Wegen,
Und vom Signor Commandante
Borgt' i) mir dagu den Degen.

Seine Sdyirpe follt ibr nehmen,
Jbm die Uniform anlegen.

Der Herr Commanbant it Willens -
Auszuziehn dem Feind entgegen.
Aber wie miv {deint, zerbroden
Jft fein Hodgeehrter Degen.

Unter allen Ghrenminnern
Stanbet Jhr in guten Ehren.
Mie bie Tauben in den Liften
Hat man Cud) gefannt auf Erben.

éa[omoms ®eift undb Bunge
Miiften Gure Thaten preifen.
Denn ein armed Weib wie idh
Kann fid) wiirdig nidht ermweifen.

Dem Heren Commanbdanten mitfite
Wobl ein beffred Lied erflingen,
Denms thr wifft, e8 will Lucia
RNidht mehr fo wie fonft gelingen.
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Dem Berrlither Tod gelang e,

SKron’ und Laub ju Fall ju bringen.
Biel ju {dwad) ift meine Junge,

Daf fie Ehren Gud) erwiefe.

Wie die Sonn’ in hoben Lilften

Wart auf Erben Jhr gepriefen.

Qebet wohl, auf Wieberfehen,

&o Gott will, im Parabiefe!
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Todtentlage um Felice Colonna von Giovellina,
Pfarrer in Corfica.

Seid nun fill, ihr Corfenmidden,
Seidb nun Alle fill, id) bittel
Denn von Trauer angetrieben
Lenften wiv hicher die Sdritte,
Sn bas Paus bed thenren PHerrn,
Qbn zu ehren nad) ber Sitte.

Wer will mit der Trauerbotfdhaft
Wer au feinem Bruber gehn?
A o8 ift filvwabr nidts RKleines,
Den Winfeve* todt zu fehn!
Golonel ift fein Herr Bruber,
Sein Here Bater RKapitin.,

Derr, wie ift in Curem Hanfe

Alled reid) und wohl im Stanbde!
Bon den Vergen bis jumn Meere
Kenut man 3 im gangen Lanbe.

* Minfere, cosfifd filx Meffeve, Monflenr.
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Armer Geift, verwirrt vom Fieber,
Rube war Cud) anbefobhlen.
Dod) Jbr fandet auf vom Bette,
Habt Eud) dburd) die Thitr geftoblen,
Obne Hut auf Gurem Haupte,
Obne Sduh an Guren Soblen.
Suditen ibn in jebem Winlel,
Guditen ihn in allen Griinben,
Unb fie fanben feine RKleiber,
Dod) er felbft war nidt ju finden.
Da id) diefes fage, flHI' idh
Mitleid gany mid) fiberwinden.
Und gany Corfica erhob fid,
Sudjend nad) ibm auszuidanen,
Und man fand ibn anf der Tenne,
. MNur in feinem Hemd, o Grauen,
Sdwer durdndfjt, wie durdigereguet,
Aufgeweidt vom nidyt'gen Thauen.
Sdyweiget nun, ihr Corfenmivden,
Tretet fadit und aus dem Wege,
Daf wir ibn jum Klofter tragen,
Wo er feiner Rube pflege;
Denn er wir’ e8 nidht jufrieben,
Dafy man bier ihn nieberlege.
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RNidht gefiel eudy fein Erivanten,
Gudy gefdlit fein Tod nod) minber.

Und nun wird ein Andbrer tommen,
RNidt fo dantbar, fanft und bieber.
RNimmer dbann im Piarrershaufe
Rupbt ibr gaftlid) ausd bie Glieber.
Was ihr Diefem Tobten jdhenttet,
Kam eud) fets 3u Gute wieder.
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BWittwentlage.

O wie fonntet Shr, mein Trauter,
€8 jo graufam mit und meinen,
Warum jened Band jevreifien,
Dasd fo tven umjdlang die Deinen,
Unb al8 Bettler hier verlafjen
Mit der Mutter deine RKeinen?

Gure Arme nur vermodyten
Aus bem Elend und zu heben,
Gud) allein al8 Stab und Stilgge
Hat der- Himmel und gegeben.
RNun der Tob eud) abgerufen,
Womit friften wir das Leben?

Wenn ber Sommer it gefommen
Mit dbem veiden Erntefegen,
BWerben wir die Aehren jammeln,
Die nod) auf dem Felb gelegen,
Qu Carbapu und Ufcioni,

Wie bie armen Wittwen pfleger.
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Wenn gefommen ber September
Woll'n wir in Tavagna wobhner,
Miifjen von Kaftanien leben,
Ober tommt e8 Hod), von Bohnen,
Unfer Theil find trodne Rinden
Und der Sprudy: Gott mig’ e8 (obuen!

Wenn nidit gute Menfden wiren . . .
(A mix ficht im Mund dad Wort)
O ihr meine lieben Kinber,

Warum leben wiv nod) fort?
Weinet, weint um euven Bater! . . .
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Gefang beim Drefdhen.

Stampft nur wader in der Frobne
GQubanellu und Majcarone*,

Drefdt die Aehren ju Gefiviiude,
Dafi fih Spren vom Halme fdheide;
Korn von Spren fidy Hiren foll,
Jebe Garb’ ein Beden voll!

Rund im RKreid und ftetd von vorme,
Halm ju Spreu und Spreu ju Korne.
Sdyeut den Treiber, o, Halloh!
DMunter, mumter, Masdcard!

Denn die Sonne durd)s Gellitfte
Sdidt jum Worfeln frijde Lilfte.
Qubanellu, drifd) im Sdritt,

Siel, bein Bruber hilft ja mit!

Um die Tenne filiubt und fiebt es,
Weifibrod und Ricotta giebt e,
Obi, fo brefdit ibr braven Thiere,
Flint al8 wiren's Curer Biere,

Sbr und wir, Halloh, balloh,

Uns bas8 Korn und eud) basd Stroh!

* Namen dber Rinber.
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Bater und Sobn.

( Fragment.)

o’ an, Brancal*

Wie haft du's nur getricben,

So Knall und Fall

Did) flerblid) u verlieben?
Deinem Alten fannft du's fagen:
Jit'8 bei Seufzern nur geblieben?
3y in meinen jungen Sabren
War im Lieben gar gerieben,

Gile einen Haupthahn

Pat Jeber mid) gehalten,

Den {dmuden Mantel

Warf idy) in folze Falten.
Qaden nad) Pavijer Sdhnitte
Trug id), die fitr vornehm galten,
Gin paar {dhine weiffe Stritmpfe,
Nod) ein Crbfifid meined Alten,

* Ablilvzung von Brancazio, Pancrazio; der Name ded
Solnes.
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3d) badyte immer,

Bur Rivde did) ju fenden.

Denn leider hab’ id)

Nidyt Biel an didh) zu venben.
Dod) nun flégt die helle Siinde
Bei div aud an allen Cuben,

- MBillft e8 wie dein Bater madhen,
Und id) fte’ mit leeven Hinbden!
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Bater und Todyter.
(Fragment.)

Bater.

Sie ift nod) viel ju Ffinbdijd,
Bum Licben viel u Hein.

‘Todter.
Wohl bin id) Llein, mein Bater,
Allein id) wadyfe fdhon.
Wohl weiff i) nidhts vou Lieben,
Allein i) lexn’ e8 fchom.

Bater.
Und nimmft du einen Soldaten,
Marfdyierft du hinterbrein.
Todyter.

Ad), mein Papa, aus Liebe
Werd’ id) e8 bald gewobnt.
Qdy ieh mit ihm ju Felbe -
Qm erften Bataillon. '

DR R A
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Wiegenlied.

(Fragment.)

Jn den Bergen von Eufcioni

Sft ein Jilngferchen geboven,

Und Grofimutter an der Wiege
Gang ein Lied den Heinen Obren,
©ang von allen guten Dingen,
Die ifhr foll bie Bufunft bringen.

Sdlafe, jdhlafe nur ein wenig,
Nad) dem Perde muf idh fehen.
Sdlaf, du Freube meines Alters,
Daft i) Tann die Rfeiver niihen
iir Papa und deine Briider

On bem falten Winbesweben.

L I I R N R T
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Wenn der Hodyzeitdtag gelommen,
Wirft bu in die RKirde veiten
Mit dem ganzen Brautgefolge,
Wodentriger dir jur Seiten,
Geierlidy, beftaunt von Allen,
Und per Dubelfad wird {dhallen.

Dir entgegen jieht der Brint'gam,
Sdidn geputit aufs Alerbefte.
Seine ganze Blutdvermanbtidaft
3ft gelaben ju dem Fefte.

Stebt in Reiben von Tavera

Bis nad) Zomza biv ju Ehren.

Seid ihr angelangt beim Sdlagbaum,
Bo bie Andbern auf eud) paffen,
Tritt hervor Der Scywiegervater

Um end) bei der Hand 3u faffen,
Und in Hdlzernem Gefifie

Bringt man eud) den frifden RKife.

LY e s 0 0 e 0 0 s e e .
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Wiegenlied.

RNinnind, mein Holber Liebling,

RNinnind, dbu Kind der Gnaben,

Meine MHeine Barle bift du,

Drauf id) meinen Stoly geladen.

Winbe braudft du nidt ju filcdten,

Seefturm bringt dir Feinen Sdhadern.
Sdlafe, jdlafe nur ein wenig,
Und id) fing’ bir nininani.

Gold und Perlen trigt mein Sdifflein,
Sddne RKleider, veide Waaren.
Bon Brocat find alle Segel,
Fernher iibers Meer gefahren.
Rubderer! vom feinften Golbe,
©ddn’res magft du nidt gewahren.
Sdlafe, {dlafe nur ein wenig,
Und id) fing’ bir nininani.
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A8 du auf die Welt gelommen,

Lief man bdid) dbie Tauf empfangen,

Und ber Mond jujammt ber Sonne

Sind ald Pathen mitgegangen.

Alle Sterne hod) am Himumel

Deine golbne Wiege {dwangen.
Sdlafe, {dlafe nur ein wenig,
Unb id) fing’ biv nininani.

Da verflirten fid) die Lilfte

Unb erglingten allerivegen,

Die Planeten alle fieben

Goffen nieber ihren Segen,

Sefte feterten bie Hirten

Gine Wodje, beinetivegen.
Sdlafe, {dlafe nur ein wenig,
Und id) fing’ dir ninimani.

Da erflang nur Spiel ber Saiten,

Da war eitel Luft und Tinge

Sn bem Thale von Cujcioni

Und ringdum an feiner Grenze;

Boccanera und Falconi*

Bellend {hlugen fie die Sdwdinge.
Sdlafe, {dlafe nur ein wenig,
Unb id) fing’ dir nininani.

* Ramen ber Haushunbe. 17
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Wenn du bann herangewadyfen

Wanbelft durd) die gritnen Wiefen,

Berben Grifer Blumen treiben

Und bie Quellen Oel evgiefen,

Und ¢8 wird ecin feiner BValjam

Statt ber Meereswelle fliefien.
Sdylafe, jdlafe nur ein wenig,
Und id fing’ bic nininani.

AN bie Hoben in ber Runbe,

Wimmeln pldslih dbann von Heerben,

Die Mufflons und Bergeshirjde

Werben zabm und freundlid) werben

Und bie Fildfe mit ven Geiern

Nidht mehr biefes Land gefibrven.
Sdlafe, {dhlafe nur ein wenig,
Und .id) fing’ dir nininani.

Du bift unfre Yjopftaude,

Thymian im duft'gen Kleide,

BWie ev widf’t auf dem BVavella,

Auf Cufcioni’s Bergeshaibe;

Du bift unfre Hyazinthe,

Die da Blitht auf gritner Beibde.
Sdlafe, jdlafe nur ein wenig,
Und id) fing’ dir nininani,

e ———————
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I Rifpetti.

8. , O Upfelblilte!“ Die Beifpiele find nidht felten, dvaf
ein Blumenvitornell ilbex feine dreizeilige Form Hinauswaidf't,
bi8 die Stimmung vdlig audgeflungen ift. Audy Nv. 7 ift
cigentlidh nur ein foldjes Ritornell colla coda.

16. 3n vielen Berfionen verbreitet. Bergl. bie rimifdye,
La palomba, in Ropifd), Agrumi S. 100.

23. Bgl. unter ben Ritornellen Nv. 24.

52. Cine &hnlide Berwiinfdung Hat KLopifd ausd Neapel
mitgetheilt, Agrumi S. 84.

57. Bgl. untex ben Rifpetti Nr. 70.

80. Die bdritte Beile fehlt im Original.

95. 3n biefer Filvzeren Faffung offenbar naiver und in-
niger al8 mit bem Bufat bei Kopifd), Agrumi &. 136:

Quando io vi dico: Voi siete un fiore,
Neppur alzate gli occhi a guardarmi,
Ne volete saper che bello fiore,

E con silenzio mostrate odiarmi.

128. Aud) von RKopifd iiberfest. Agrumi &. 187.

188. 3 weidhe von Tommajeo’s Berftindnif biefed Lied=
dens ab, der in ber Note S. 138 fagt: , ANed Sdhdne ift
eine Waffe der Liebe. Diefe LWdden, fagt ber iebende, exs
fldven mic ben Qrieg. PHilte bid), daf i) did) nidht verwunbe,
wenn bu an Ginen dentft, der Hdher fieht als ih. IWifhrend
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bu nady einem Anbern Blidft, befiege idh bich. — Piermit
Yann id) bdie Jeile: Guarda, signore, che non ti ferisca,
bie offenbar von bem Midbden gefungen wird, nidht veimen.
Durd) die Aenberung ber legten Jeile: Bello (ftatt Bella),
ti ferird se in alto miri wird bie tilnfilide Deutung ves
Sdluffes vermieben und dber Wedfelgefang in jwei gleidye
PDilften getrennt.

II. Dilote.

15. @in dhnlides Taglied, aus Rom, Hat Kopifd mit-
getheilt; Agrumi &. 80.

16. Bergl. unter ben Boltdballaben , ber Liebende als
Beidtvater. ¥

24. Gin Bafjanello liegt im Pabuanijdhen, ein anbered
im Rivdenflaat.

25. , Madbonna ¥, , Miffier ¥ werben die Schiviegerveltern
angevebet.

27. Der Uebergang vom Du jum IJhr ift ju beadten.
Wenn bder BVater nidht einwilligt, ift fie ihm ferner geriidt,
obwohl fie ihm bdie Treue Hewahren will.

43. Licar i vasi per de fora come i gati dei specieri,
o Die Gldfer von aufen beleden, wie bie Lage beim Apotheler ¥,
fpridwdretlid), auf bie Stuger angewenbdet, die e8 nux ju Fenfter-
paraben bringen.

46. Zenaro e febraro

I gati va in gataro, (in amore) fpridiv.
Dalmebdico.
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III. Ritornelle.

28. Non ho ito, e son chiamat ! Rlage
cined Mibdjens, bad in frembem Haufe Rinder Hilten muf.

IV. Dolkhsballaden.

Die fhdne Margherita. In einer Ueberfesung von
Dr. Qarl Witte audy von Kopijd) mitgetheilt, Agrumi &. 231.
Rofetina. Die wortlide Ueberfeyung bder erften
Strophe:
Pute care, pute bele
No sté a far mai pit I'amer,
Che ste cagne de ste mare
No se move a compassion.
wive untreuer gegen den Ton bes Gangen gewefen, ald bie
Milberung, bie i) miv eclaubte. Denn der Ausdbrud cagne
flingt im Stalienijfen faft Humoriftify, wdibrend er im
Deutfden empdrend fein wiirde.

Bur aditen Strophe: , Man pflegt ben Sungfrauen im
Sarge einen weifen Rofentrany aufjufegen. Rofetina fingt:
Véi far far una ghirlanda

Tuta rose damaschin,
wabrfdeinlih um durd die rothen Rofen, die diejen Namen
fiihren, ihre unglitdlide Liebe anzubeuten.
Dalmedico. S. 219,
Das Waldbydglein. 3m Original lautet bie leggte
Strophe: A'm son marid ma'jer
E incd’ son gid pentita!
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Viva la liberta

E chi la sa godere,
Ché nella libertd
Sol si god la vita.

Die beiben mittleven Jeilen fdjeinen fih aus einem andeven
Qiebe in diefe Strophe veriret ju Haben, wo fle Reim und
Sleigmaf gerftiren.

Die drei Diebe. Die Unregelmifigleiten im Reim
und Strophenbau find bem Original getreu nadygebildet.

Die Entfithrung. In »La Bohéme galante« yon Gé-
rard de Nerval, ©. 71, wird ein franydfijes Boltslied im
Audjug mitgetheilt, bad denfelben Stoff behanbelt:

»Dessous le rosier blanc — La belle se proméne. .. —
Blanche comme la neige, — Belle comme le jour.«

On a gité depuis cette en y refaisant des
vers, et en prétendant qu'elle était du Bourbonnais. On
I'a méme dédiée, avec de jolies illustrations, & l'ex-reine
des Frangais . . . Je ne puis vous la donner entiére; voici

1& d
-3

encore les détails dont je me souviens:

Les trois capitaines passent 4 cheval pres du rosier
blanc:

»Le plus jeune des trois — La prit par sa main
blanche: — Montez, montez, la belle, — Dessus
mon cheval blanc . . .«

Les trois cavaliers et la jeune fille, montée en croupe
derriére le plus jeune, arrivent 4 Senlis. »Aussitdt arrivés,
I'hétesse la regarde:

» — Entrez, entrez, la belle, — Entrez sans plus de
bruit, — Avec trois itai
Quand la belle comprend qu’elle a fait une démarche

— Vous p ez la nuit!«
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un peu légére, — aprés avoir présidé au souper, — elle

fait la morte, et les trois cavaliers sont assez naifs pour

se prendre & cette feinte. — Ils se disent: »Quoi! notre

mie est morte!« et se demandent ou il fant 1a reporter:
»— Au jardin de son pérele«

dit le plus jeune; — et c’est sous le rosier blane qu'ils

s'en vont déposer le corps.

Le narrateur continue:

»Et au bout de trois jours — La belle ressu-
scite! ... — Ouvrez, ouvrez, mon pére, — Ouvrez,
sans plus tarder; — Trois jours j'ai fait la morte
— Pour mon honneur garder.«

Le pere est en train de souper avec toute la famille.
On accueille avec joie la jeune fille, dont 1'absence avait
beaucoup inquiété ses parents depuis trois jours, — et il
est probable qu’elle se maria plus tard fort honorablement.

Der Batermord. ,Id verfiehe nidht, weshalb bie
Batermdrberin, um Hingeridhtet ju werden, nad) Frankreidy
gefdhidt wirb. — Wenn totum pro parte zu nehmen wdre,
fo tdnunte man an bie Picarbie benfen, dba man fderyweife
fagt mandare in Piccardia, filt impiccare und fare impiccare
(Hingen und Hangen laffen). So findet fi§ in Berni’d Ovs
Tandbo: Dassi commissione al re . . .

Che finalmente il mandi in Piceardia. »
Marcoaldi. &. 169.

Die fhdne Mariulin. Kopifd Hat eine andeve Fafs
fung besfelben Gebidhts, in rdmijder Mundart. Agrumi &. 86.

Der Kuf. Die Liide ber britten Strophe:

Allor la bella se mette a piange’

e s e e e D Y
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— Chi mi donesse il mio barbin,
Seré’ lo mio galante,

Babe id) in ber Ueberfetung audgefilit. Sidher fehlt ber
gwoeite, und nicht, wie Marcoaldi annimmt, ber vierte Bers.

Donna Lombardba. Coftantino Nigra, bder biefes
merfwiiebige Lied in Canavefifder, Monferviner, Piemontes
fijdper und Benegianijdher Munbart — mit wefentlih abweidhens
ber Faffung — mittheilt, weif’t nady, dbaf dbie Donna Loms
barba bie @epidbin Rofamunde fei, die nad) ber Ermordung
ihres8 Gemahlé Alboin mit Helmichis, ihrem Mordeshelfer,
vor ber Radje der Longobarben Shug bei bem Griedhifden
Prifecten Longinud in Ravenna fudte. Diefer beredete fie,
Delmidhis au tdbten und fih dann mit iHm u vermiflen.
» Rofamunbde, ju aller Miffethat leidyt verfithrt und von dem
Bunfd) befeelt, in Ravenna zu Herrfden, willigte in den An=
fdlag ein; und al8 Helmidhis gebabet Hatte und aus ber
Wanne frieg, veidhte fie ihm einen Beder mit Gift, den ex
wie fie fagte, au feinem Wohl trinten folite. IS er fiihlte,
baf er ben Todbedbecher getrunfen, ywang er Rofamunde mit
gegiidtem Sdywert, den Reft au trinfen. So Tamen nad) besd
allmidtigen Gottes Rathidhluf beide rudhlofe Mirber in bem=
felben Augenblide ums Leben. “ Paulud Diaconus. De gest.
Lang. II. 29.

Meine Ueberfesung bed Lieded folgt ber Canavefer Ledart.

GIotilbe. 3u bdiefer Ballade, die in Monferviner, Pie=
montefifher und Provenzalifher Berfion vorhanden ift, citivt
MNigra bed Gregor von Tours Historia Francorum IIL 10. und
fieht in ber Delbin ber Crzdhlung , die fhbne und fromue
Clotilbe, Todter Chloboveds, die im Jafre 526 an Amala=
ridh, ben RKinig von Septimanien, vermihlt wurbe. Die
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Sefdyidytabilder jener Jeiten Beridyten, wie der graufame und
Tegerifdhe Rinig, nad) vergeblien Berfuden, feine Gattin
von ber Tatholiffhen Lehre abtriinnig ju madyen, ifre jarten
Gliever aufs UnbarmPerzigfte mavtern lief und fie fhmalhli
mifbandelte. Fiinf Jahre lang erdulbete bie ungliidlide Filvftin
bie Tyvannei ihres Gatten. Endlidy aber, ben Sdhmerzen und
ber Sdhmady erliegend, fdidte fie ifr Hembe, mit iHrem Blut
getriintt, an ifre Briiber. Chilbebert, CHlodboved)s Sohn und
RNadyfolger, empfing dbasd blutige Gewand der Sdhywefter, fams
melt Radye fdhdumend ein Heer, eilt nady Narbonne, der Re-
fibens bed Weftgothentinigs, und befiegt ihn in der Sdladht.
Amalarid) will fliehen, fudt aber umjonft fidh ju verfleden.
Gr wirdb gefunben, evfannt und getdvtet. CHhilbebert madyt
fih mit feiner befreiten Sdywefter und ber Siegesbeute auf
ben Peimweg nad) Paris. Aber unterwegsd ftirbt Clotilde,
unb ber Brubex beftattet ihr Gebein an ber Seite ifred Baters
Chloboved. #

Meine Ueberfegung bed Lieded folgt ber Monferriner
Ledart.

Dad Magblein ald8 Solbat. RNigra Hat eine Pies
montefife, Canavefijdhe (ber idh ben Borjug gegeben) und
Monferriner Ledart mitgetheilt und dasdjelbe THema in Por-
tugiefifer und Slavijder Fafjung entdbedt. Bon einer Cafti=
lifen Behandlung ift nur der Anfang erhalten; ein vers
wanbted Liedden finbet fidh im Neugriedifden.

Bergl. bas Novemberheft ber Rivista Contemporanea,
Safrgang 1858.
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V. Dolksthiimlide Lieder.

Barcarole. Dies burd) gany Stalien vielgefungene Lied,
bad bald mefr, bald weniger Balabenform annimmt (vgl.
unter unfexn , Bolldballaben “ bdie erfte, Ninetta) finbet
fih in Frany Qugler's Handidyriftlidhem Boltsliederbud) nody
in awei anbern Berfionen, bdie iy ber Bergleihung wegen
mittheile, bie vdmifde Bei dben Melodieen Nr. 3. Die neapo-

litanifde (bei ben Melodieen Nv. 4.) lautet:

1.

38

4.

'Ncoppa la montagnella
'Neoppa la montagnella,
Do stanno li pastor,
'Nce steano tre sorelle
*Nee steano tre sorelle
E tutte e tre d’amor.

. Cecilia la cchih bella

Volette navega,
Ppe vede poveriella
Fortuna de trova.

Bello pescatoriello,
Viene a pesca cchiu cca,
E pescame 1'aniello
Ch’a mare m’' ¢ casca.

Voce de campaniello,
Respunne o pescator,
Te pigliero 1'aniello,
Ma ché me daje allor? - -




— 269 —

5. Na povera zitella
Ché te po riald? —
D’amore n’ occhiatella,
Basta ppe mme paga! —

Die jwei Sterne. Aud bei Kopifd (Agrumi 166),
mit beffen Theilung ber beiben eviten eilen jeber Strophe
id nidt einverftanden bin.

Morgenftinbden. Handbfhriftlicy bei §. Kugler. Den
Text ded Originals fiehe bei ben Melodieen, RNr. 5.

Das Fifdermivdhen. I lernte biefes Lied uerft
Banbidriftlidg in folgenber Faffung Tennen:

So pescatore de sta marina .
Che pisce fine sape pisca.

La rezza mia rezza & d'amore

Ca na murena aggio a 'ncappa.

Ah si la sciorte m'ha fa pigliare

Quanto d'immidia hanno a crepa.

Aimmi quant’ ¢ bella sta marenarella,

A me puveriello me fa canid!

Ajere vidi la sciorte ‘ngrata,
M’ era benuto de la 'ncappa.
Steva tirannola, ma n’ onna perfida
La rezza spezza, la fa scappa.
. Ah si la sciorte la fa tornare
Chit da ste mani non fujarra.
Aimmi quant' & bella sta marenarella,
A me puveriello me fa cania!

Sm Paseariello findet fich eine breitere Fafjung in 8 Stros
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phen, (Melodie von Maeftrs Luigi Bidcardi) mit vevinbertem

Befeain: Si la morena arrivo a piglid

A Mariella 1'aggio manni.

Abfdhied. In Rugler'd Handfdriftlihem Boltslieberbudy.
Den Tegt ded Originald fiehe bei den Melobieen, Nr. 6.

Stindden. Eoendafelbt. Den Tert bed Originald fiehe
bei ben Melobieen, Nr. 7.

Bergangnes Glitd. Handfdhriftlich.

Speranza del mio cor eri una volta,
Or ti se’ fatto speranza d'altrui.
Non ti ricordi pit di quella volta
Ch’ eramo innamorati tutti e dui?
Non ti ricordi pitt di que’ be’ giorni?

Tempo passato, perche non ri !

Ti ho seritto tante volte inutilmente
E sempre invano attendo la risposta.
Dimmi pur, che ti sono indifferente,
Ma scrivi per pietd! cosa ti costa?
Non ti ricordi pit di que’ be’ giorni?
Tempo passato, perché non ritorni!

Die erfte Strophe filhrt Tommafeo 1. S. 826 unter den
Rifpetti auf. Die 3weite ift aber jebenfalld edit und eben-
bilvtig. :

Weltweisheit. Aud bei Ropifd), Agrumi SI57.

Rofina. Handfdyriftlidy bei Kugler, ber aber dbie vier
Teten Beilen ber erfien Strophe al8 Refrain twiederlehren
Tief, wodburd) mir bad Qiebden f[dwerfillig ju werben
fdyeint.
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Quando vidi la Rosina,

Mi si accese il cor in seno,
E non posso far di meno
Di pensarvi notte e di. .

E costante la Marietta,

La Teresa, la Carolina,

Ma l'amore della Rosina
Mai non piu io trovero.

Sono stato militare

Fin ai confini d'Inghilterra,
Si per mare che per terra
Fortunato nell’ amor

f] costante ete.

Sono stato anche in Francia,
Ho trovate molte donne,
Tutte belle e graziose,

Ma l'amore non sanno far.
E costante ete.

Ho ricevuto un foglio seritto
Dal corriere della marina,

E dispera la Rosina,

Perche sta lontan da me.

E costante etc.

A rivederci presto spero,
Cosi diceva la mia diletta.
Vieni, o caro, vieni in fretta,
La Rosina a consolar!

E costante etc.
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Benebdbeit die fel’ge Mutter. Eine andbere Berfion
bed jierliden von Ropifd (Agrumi &. 240) mitgetheilten vd-
mifden Liedfend, auf bie Melodie der , Rofina ¥, erweitert
und abgeliihlt dburd) ben Aufwand berfdroinglidher PHhrafen.
Das eingige

Fortunati son gli sassi,
Che calpesti per la via

wiegt die gange jweite Strophe auf.

Dandbfdhriftliy bei Kugler:
Benedetta sia la madre,
Che ti fece cosi bella.
Pi di te gentil donzella
Pil di te non so bramar.
Tu sei la pii grazicsa,
Tu sei la pil vezzosa,
Tu sei la gioja mia,
Benedetta sei tu.

h
5

Ammirando la v

Di belleza cosi rara,

Ti confesso, mia cara,

Mi facesti sospirar;

E nel petto mi sentii
Una fiamma si vivace,
Che disturba la mia pace,
Mi fa sempre delirar.



Melodieen
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Melodie des Ritornells.
(Nach Blessig's Aufzeichnung in den »Rmischen Ritornellene.)

Lento.
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Barcarola.
(Canzon Venezlana.)

(Seite 189 und in dén Anmerkungen S.268.)
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Barcarola.
(Canzon Romana.)

(Seite 268 in den Anmerkungen.)
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Barcarola,
' (Canzon Napoletana,)
(Seite 268 in den Anmerkungen.)
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Tre giorni son che Nina.
(Musioa di Pergolose)

(Seite 192.)
1. - - . A a
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2. 11  sonno l'assas - gi-na D'assas-

e

Ni-na in letto se ne sta, in
8i -na, sveglia-te-la perpie - ti, svegli-

let - to se ne sta.
a - te - laperpie - ti.

et

ni, cimbali, chitari, sveglia-te mia Ni-

R i e

netta, sveglia - te miaNi - netta, ac-




— 280 —

e w— —— N ——

fHEESEEEEs s oy
— ] —0-y—

. -

cid0 non dorma  pi, ac - ¢id non

é&m-—*-fﬁ*}ﬁ%

.~ TV eyl -

. XY . . 3

dorma = piu! Svegliate mia Ni-
Y S - -
E¢ ) =2 v - - =

netta, Ni-netta, ac-ci6 non dorma
i ==
A\Y 74 —_— M h ) e U

--- - v - 7

pit. Ni - netta, Ni -'netta, ac-

E&@E-Eﬁem

cid non dorma piu! Svegliatela per pie-

S et ="y o= .
-~ hty- o~

td —, sve - gliate - la per pie - ta!




— 281 —

Parte la nave.
(Seite 193 und in den Anmerkungen S. 270.)
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Buona notte.
(Beite 195.)
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Carolina.
Conzone di Castellamara.
(Seite 196.)
Jllcgro
_,_Q_._p__!_._.d
_—"""—r ' 4 F— 7 ; (4

“Tl

g i 4 - 4
4

Ay ———— Y.
Aggio visto na fi - gliola oh’éna.

—_— rﬁ:'—‘
,H—F——f—L-t

cosa assai clanelosa bell’acconcia e capric-

EE S

A e e
—-'-—%E.-—— 2_?—,—

ciosa, oh che zuochero che d'é! Quant'é
=i e

N Am— . |

bello chillo

viso, quanté doce chillo

| 52— _‘—__;-I_E

— +_'._'___ |

riso, tu te

cride mpara - diso, quanno



— 9284 —

A o. o () a. 8.
| [) . ) ~ | — 2 ol
e N Y —
e %
=

std vicino a te; 4 quant’é bello chillo

'—'—r—r-T-'—P—._'_—'.:—V_'_‘:-:—'q:
- by ot v '
R ——>

Vi - 80,quant’é doce chillo ri-so!tu te

—ty .
4 v L4 14 v

——a——- s ——

O - " —r—7—]
o —" :
L4 | 4

cride mpara -  di - 80, quanno

e = ——

- sta vicino a te,




Ilp

285 —

escatore.

.. (krla Kapolitana,) .

(Seite 198.)
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Lu mbriacone.

(Seite 211.)
e ;ﬁ—t:éh"' e
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La Ricciolella.
(Seite 218.)
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Carmosenella.
" (Musica di M. Albanese.)

(Seite 217.)
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Te voglio bene assaie.

(Seite 220.) -
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Quando vidi la Rosina.

(Seite 228 und in den Anmerkungen S.270.)
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